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FARUK BEGOLLI

Ikone e njée kohe
he e brezave te tere

Aqirie aq i popullarizuar, né kohén kur Faruk Begolli kishte arritur né Beograd (viteve té gjashtédhjeta)
té provonte fatin e studentit té Akademisé, pér t'u béré artist, né até mes ku bashkévendési i tij, Bekimi
(Bekim Fehmiu) kishte béré emér mbi dérrasa teatri. Bekimin e kishte inspirim, por me ndrojtje pérballé
tij meqé, reputacioni i Bekim Fehmiu, sikur ia ndérpriste hapat t’i afrohej, apo ndoshta i frikésohej

takimit me té se mund té rrénonte adhurimin qé e mbante... ) )
Nga Ibrahim Kadriu
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shpirtit: veprat e
artisteve shqiptare
nga MaliiZi
Nga Gjovana Dediq
rti nuk krijohet né izolim, as né kufizim. Arti krijohet né hapésirat qé takohen
dhe krijojné. Ajo gjindet né universin e individit dhe kolektivit, midis pérvojés
personale dhe kujtesés shogérore, midis atij vendi qé i pérkasim dhe atyre vendeve qé
iimagjinojmé. Kur flasim pér praktikat artistike té femrave, ajo hapésiré takimi fiton
njé identitet mé té pérfillté. Pérmes veprave artistike té femrave, hapen dimensionet

e kujtesés, identitetit dhe pranisé né strukturat shogérore dhe kulturore qé shpesh
i margjinalizojné ato. (fg.6)
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A_]((l iri e aq i popullarizuar, né kohén
ur Faruk Begolli kishte arritur
né Beograd (viteve té gjashtédhjeta) té
provonte fatin e studentit té Akademisé,
pér t'u béré artist, né até mes ku
bashkévendési i tij, Bekimi (Bekim
Fehmiu) kishte béré emér mbi dérrasa
teatri. Bekimin e kishte inspirim, por me
ndrojtje pérballé tij meqé, reputacioni i
Bekim Fehmiu, sikur ia ndérpriste hapat
t'i afrohej, apo ndoshtai frikésohej takimit
me té se mund té rrénonte adhurimin qé
e mbante, se, kush e di, mund té pérballej
me ndonjé sjellje megalomanie té Bekimit
dhe até megalomani e llogariste si
reaksion té famés sé tij. Késhtu i ¢gmonte
rrethanat né té cilat u gjend né até mes
ku i flisnin pér Bekimin, si pér artistin e
madh, ndérkaq Faruk Begollit i pélgente
ta kishte model té udhétimit té tij té
meétutjeshém né profesionin e aktrimit.
Me késo rezonimi, duke u mbéshtetur
né propozimin e kushéririt Istref Begolli
dhe té Ekrem Kryeziut, ishte lajméruar
né konkurs, duke u gjendur né mesin e
peséqind kandidatéve qé e déshironin
profesionin e aktrimit né Akademiné e
Arteve né Beograd. Para se té regjistrohej
né Akademi kishte nisur studimet né
dy fakultete tjera, pa ndonjé vullnet, né
xehetari dhe né Fakultetin Ekonomik.
Konkuron né Akademi. Nga ai numér aq
i madh kandidatésh Fariku gjendet né
mesin e dymbédhjetéve mé té miréve,
pranohet. Derisa ende ishte duke u
marré me shénime mbi literaturén mé
té pérshtatshme, si paraprijése pér t'u
ngarkuar teorikisht pér profesionin e
artistit, i ndodh pérkédhelja e paré, ajo
e regjisorit té njohur Velko Bullajiq i cili,
kur e sheh korridoreve té Akademisé
bukuroshin nga Kosova, me lévizje pak
a shumé capkeéne, e thérret. E pyet prej
nga kishte ardhur, pérse kishte zgjedhur
pikérisht kété degé studimi dhe, mande;j,
i ofron té bénte njé prové me té, pér t'ia
njohur afinitetet e aktrimit dhe..., si¢
thuhet, i gesh fati me té papriturén, me até
propozim konkret pér té cilin moshatarét
e tij as do mundnin té éndérronin, e lére
mé t'u sigurohej skena e lojés né film.
Prova ishte aq bindése, pa i 1éné kurrfaré
dileme ekipit i cili ishte zotuar t'i gjente
fytyrat meé té pérshtatshme pér projektin
e filmit qé, pér temé, kishte ditét e luftés...

Faruk Begolli brenda vitit 1966 luan
né filmat “Shikimi kah bebézat e diellit”
dhe né “Endrra”. Ishte prova e paré e njé
studenti i cili, mé tutje, do té kérkohej
shumé si aktor; menjéheré né vitin
né vijim (1967) do ta shohim te filmi
“Méngjesi” té Purisha Gjorgjeviqit. Né
té njéjtin vit Bekimi, me karrierén e tij té
shkélqyeshme, interpreton rolin kryesor
te “Mbledheésit e puplave” té Petroviqit, rol
i cili ia hapi dyert drejt kinematografisé
botérore...Tashmé arrijné té béhen mé té
kérkuarit, duke u mburr njéri me tjetrin.
Né botén e artit, né raste, mosdurimet
jané pjesé e natyrés qé kushtézohet nga
reflekset e xhelozisé, pér shembull. Te
kéta dy aktor, mé voné iu bashkohet
edhe Enver Petrovci, triumfon ndjenja e
té genit shqiptar, andaj gézimet i kané té
pérbashkéta pér ¢do sukses; pér sukseset
e njéri- tjetrit ngrené dollité.

Faruk Beogolli shfagej me njé biografi
té cuditshme, me até biografi té ditéve
té para té jetés kur, komunistét e ardhur
né pushtet me inercionin e shtypjes dhe
shkatérrimit té ¢do familjeje qé kishte njé
pedigre bejlerésh...Ia ndérrojné adresén e
banimit. Né té vérteté fillimisht ia vrasin
babén, Sefedin Beun, né kohén kur Fariku
ishte veg gjashté muaj. Néna e tij, me katér

FARUK BEGOLLI
Ikone e

€
dht

kohe

e e brezave

te tere

Nga Ibrahim Kadriu

fémijé, detyrohet té shkojé dhe té jetojé
né katundin Baran deri né vitin 1952.
Strehimi né ambientin e katundit ishte
né kushte jashtézakonisht té véshtira...
Faruku, prandaj, u rrit si mundi, u
shkollua si diti, mandej u nis rrugéve né
hulumtim té njohurive akademike, duke
gené i dhuruar me talent dhe bukuri, qé
té dyja té vlefshme pér artin e aktrimit.

Ai shfrytézoi vlerén e talentit dhe me
njé vrap maratonisti e shohim tek shétité
nga njé film né tjetrin, shpesh duke mos
pasur mundési kohore pér t'i pranuar té
gjitha ofertat. Pas afirmimit me shpejtési
marramendése, nuk béhet fjalé vetém
pér njé realizim, brenda vitit, si normé
konstante e aktoréve, duke ¢muar té
suksesshém vetém njé film brenda vitit...
Faruku vetém gjaté vitit 1970 numéron
pesé filma: “Dashuria e paré”, “E dashura
Irené”, “Rekuijem”’Shprehité tona”, “Muri
iluleve”, e késhtu me radhé, pér ¢do vit me
realizime té reja, duke e arritur numrin
e pérgjithshém té realizimeve né 75, pa
llogaritur rolet né teatér. Kjo domethéné
se Faruku téré jetén e ka kaluar né aktrim
dhe, né dekadat e fundit, duke mbajtur
katedrén e aktrimit, duke nxjerré kuadro
té reja té skenés; kuadro qé sot né ményrén
mé serioze po i japin sharmé krijimtarisé
né skené dhe né film. Né Fakultetin e Artit
té Universitetit té Prishtinés Faruku, né
detrén e profesorit, nxori pesémbédhjeté
breza aktorésh té rinj, duke punuar edhe
né kushte té jashtézakonshme, sidomos
atéheré kur regjimi i Millosheviqit i
largoi studentét nga objektet e tyre dhe
vazhduan té mésojné né podrume. Pér
figurén e tij do té thoné se ishte “ikoné e
njé kohe dhe e brezave té téré”.

Ajo ikoné i jepte sharmé ambientit
té Prishtinés, andej kah Faruku shétiste,
ndérkaq ajo shétitje ishte e njé relacioni
té njéjté: teatér- akademi dhe, sigurisht,
né ambient kafeneje né castet kur e
kérkonte relaksimin shpirtéror mes
kolegéve, pérkatésisht mes studentéve né
shoqériné e té ciléve e gjende mundésiné
té pushonte miré e miré. Né mesin e tyre
Faruku e kishte plotésuar biografiné me
premisa qé i mungonin gjaté kohés kur
bénte jeté dhe angazhim né ambientin e
Beogradit.

Me studentét e tij Faruku e kishte mé
sé miri, duke e gjetur gjuhén e pérbashkét
jo me distancén qé zakonisht pedagogét
arroganté pérpigen té kené me studentét,
por me afri, me miqgési qé i ka ndihmuar
Farukut t'i konsiderojé si kolegé. Prandaj
ai ka arritur t'i japé shpirt késaj ményre té
shoqgérimit me studentét, duke i hipur né
skené té gjitha brezat e aktrimit né kuadér
té njé titulli té pérbashkét té paragqitjeve
skenike, me “Jam talent se jo mahi”.

Ai e kishte famén, para se té merrte
rolin e profesorit té aktrimit né Fakultetin
e Arteve né Prishtiné. E kishte krijuar até
famé me aq shumé role té luajtur jo vetém
né ambientet e ish Jugosllavisé, dhe né
Kosové, natyrisht, krah pér krah me té
madhin Abdurrahman Shala, por edhe
né koproduksione té jashtme. Pér gjithé
até kreativitet sikur ishte i ndikuar nga
fama e Bekim Fehmiut té cilin, té thuhet
shtruar, e gmonte aq shumé, pa e ditur se
edhe Bekim Fehmiu i gézohej suksesit té
tij. Duke gené me moshé mé i ri, mbase
edhe me pérvojé mé té vogeél, e pélgente t'i
géndronte mé larg, jo pse nuk e déshironte
aférsiné me té, por pse druante se do t’ia

merrte kohén aq té ¢muar té aktorit té
madh. Né késo rrethanash i vjen rasti ta
keté Bekim Fehmiun né rolin e reporterit,
i cili do té zhvillonte intervistén me
Farukun. Ndérkaq Faruku do té pérgjigjej
me njé lloj shqetésimi té bukur, si fémija i
pérkédhelur para prindit autoritar, duke u
shprehur se ishte i mundur nga emocionet
pikérisht pse, Bekimi, i shfagej para tij né
rolin e reporterit....

Duke e njohur géndrimin e Farukut
para gazetaréve, ngurrimi para Bekimit
ndodhte pér shkak té vlerésimit aq té
larté qé ai kishte pér aktorin qé, tashmé,
ishte béré me famé botérore. Konsiderata
e Farukut pér Bekimin ishte shumé e
madhe, aq mé tepér pasi Bekimi pércillte
¢do 1évizje aktrimi té bashkévendésit dhe
nuk kursehej t'i ofronte lévdatat pér rolet
e luajtura, qé pér Farukun ishte njé shtytje
e jashtézakonshme drejt carjes mé tej té
profesionit té aktrimit, duke u gjendur
né shumicén e rasteve né rolet kryesore,
jo vetém né filmat e ashtuquajtur té
vendit, por edhe né filma té tjeré, sic
ishte angazhimi né ish BRSS, mé sakté né
Tashkent (né vitin 1972) ku géndroi mbi
gjashté javé...

Né intervistén 15- minutash me
rastin e kthimit té Farukut nga Moska, té
realizohet mé 1972 e shohim Farukun té
fascinuar meqé, thoshte: “..njé artist aq i
madh bén intervisté me mua... jam tejet i
emocionuar, prandaj mé falni pér gabimet
gé mund t’i béjé gjaté pérgjigjes..”

Ai takim ishte simbol i bashkérespektit,
né té vérteté ishte heqgje e njé lloj
téhuajsimit té imagjinuar nga Faruku,
i cili, duke ia ¢gmuar famén Bekimit né
té njéjtén kohé e mendonte té largét,
kurse Bekimi e qafoi kolegun e tij té ri
duke i dhéné kurajé qé té vazhdonte né
ményrén mé atraktive si artist i kérkuar,
si personalitet qé i kishte té gjitha rrugét
e suksesit.

- Uné dhe Faruku, qé éshté subjekt
i késaj interviste, - e nis bisedén Bekim
Fehmiu duke géndruar pérpara Farukut
qé rri me koké té ulur, me njé buzéqgeshje
té fshehur né fytyré, - jemi takuar né filmin
e pérbashkét “Eskadrila partizane” té
Hajrudin Kérvavcit. Me kété rast té késaj
interviste, - vazhdon Bekimi, - kérkoj nga
Faruku té na tregojé pér filmin e xhiruar
né Tashkent....

Faruku ka géndrimin e njeriut té
ndrojtur, té njeriut qé ka konsideraté té
madhe ndaj bashkébiseduesit.

- Uné kam qené i pérgatitur té flas, -
vazhdon Faruku, - por jam i emocionuar
... Té béjé Bekimi intervisté me mua, éshté
dicka e papritur...

Derisa Faruk Begolli duke béré té
kuptohet se fama e Bekimit ia kufizonte
edhe mundésiné e shprehjes, Bekimi
vazhdonte té mbajé qgéndrimin e
reporterit, duke mbajtur mikrofonin para
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Farukut i cili do té vazhdonte:

- Ishte ai film, né té vérteté ishte rol
qé deri tash nuk e kam luajtur... - shpreh
ai krenariné qé ishte zgjedhur pér até rol,
duke ia mbéshtetur fatit pér até angazhim.

Lidhja me fatin ka té béjé modestiné
e tij, derisa pér marrjen e rolit té filmit
té realizuar né Tashkent, ndikim
kishte talenti dhe rolet e shumta qé i
kishte luajtur né filma té tjeré dhe qé
ishin déshmia mé e miré pér té qené i
pérshtatshém pér ¢do regjisor.

Edhe kur nuk ishte i angazhuar né
film, Faruku rrinte afér filmit; pércillte
festivalet, duke gené gjithheré né rrethin
e elités kinematografike, duke pércjellé
rrjedhat e kétij arti dhe duke shfaqur
edhe ndikimin e tij rreth pércaktimit té
vlerave, si né rastin konkret, bie fjala, né
Festivalin e Filmit Dokumentar qé mbahej
né Beograd, mé 1973. Sipas sistemit té
atéhershém kur, né krye té komisioneve
apo jurive, ¢do njési federative duhej ta
kishte pérfaqésuesin e tij dhe né kété
frymé edhe Kosova, si njési konstituive
e federatés, e kishte pérfagésuesin e vet
(né rastin konkret pérfagésues jurie ishte
autori kétyre rreshtave), Faruk Begolli
ishte pércjellési mé besnik i festivalit,
duke ushtruar ndikimin pér vlerésim.

Mé thoté se né zhanrin e filmave té
animuar do té ishte miré té vlerésohet me
¢mimin e paré njé prodhim i Neoplanta
filmit té Novi Sadit, filmi me titull
“Flamuijt”, film nénté minutash, realizim i
Zoran Jovanoviqit. Ishte njé film metaforik,
qé nxirrte flamurin si vleré té posa¢me,
shpesh té anuluar dhe té manipuluar.
Njé temé- lojé e cila, né njé ményré, sikur
pérkonte me manité e ambientit toné ku,
flamuri (yné) kishte pésuar kundérthénie
nga mé té ndryshmet. Mé dukej interesant
insistimi i Farukut pér pérkrahjen e atij
filmi, prandaj e tha me kémbéngulési:
“Qéndro para kétij propozimi, ndoshta
fiton edhe pérkrahjen e té tjeréve né juri.”

Procedura e mbajtjes té mbledhjes
sé jurisé mbéshtetej né njé disipliné dhe
rregull: caktimi i gmimeve béhej né natén
e fundit té festivalit me kohézgjatje derisa
té shqyrtoheshin té gjitha filmat e shfaqur
né ekranin e festivalit, kjo domethéné se
u dashté té géndronim téré natén né njé
zyre duke debatuar mbi filmat dhe duke
marré géndrime té pérbashkéta, si¢ thoné
me koncenzus.

Duke pasur parasysh vullnetin e Faruk
Begollit qé e kishte interesimin pér filmin
“Flamujt” e orientova propozimin drejt
kétij filmi, ndérkaq propozimi i dyté (por
qé propozuesi i Kroacisé ishte prof. Mate
Rela) ishte i njé autori kroat. Cdo anétar
ishte i obliguar té thoshte mendimin
pér té arritur konsensusin pér cilindo
film. Shtyrja rreth filmit “Flamujt” dhe
realizimit kroat kishte zgjatje, deri né
orén tre té méngjesit, derisa u vendos pér
kategorité tjera té filmave. Pas orés tre
sekretarja e jurisé pér té katértén heré
pyeti ¢do njérin vec e vec se pér cilin film
ndanin mendimin. Ia thashé shkurt: pér
filmin “Flamujt”. Né até moment anétari
i jurisé nga Kroacia, Mate Rela, protestoi
duke u larguar nga puna e jurisé: “Prej kétij
momenti, tha, nuk jam anétar i jurisé!” Pas
njé pushimi, me ¢rast pérfagésuesi i Malit
té Zi, shkrimtari Sreten Asanoviq mé
péshpériti te veshi: “Edhe uné mendoja si
ti, por thjesht nga qyqarlléku nuk votova
hapur!”

Filmi “Flamujt” fitoi vendin e paré,
ndérkaq Faruk Begolli té nesérmen gerasi
grupin prej afro dhjeté vetave qé ishim né
aulén e sallés (sé Sindikatave) ku mbahej
festivali.

As atéheré, por as mé voné, nuk e kam

pyetur kurré se ciliishte motivi pér insistim
aq té madh ndaj atij filmi, ishte autori (té
cilin mund ta njihte) apo pérmbajtja qé
kishte dicka magjike né pérputhshmeéri
me flamurin toné, mé sakté me fatin e
flamurit toné pér té cilin njerézit tané
(té Kosoveés) i ngatérronin kémbét népér
burgje... Sidoqofté, né ményré indirekte,
Faruku ishte shkaktari pér vlerésimin e
atij filmi me ¢mim té paré.

Ishte me té rené, gjithnjé me pérpjekje
té bénte jeté artisti pértej kornizave
politike, duke mbajtur mllefin e ditéve
mé té hershme té fémijérisé kur qe
béré viktimé e politikés vetém pse,
tradicionalisht, familja e tij kishte qené me
oreolin e bejleréve dhe pikérisht pér kété
ajo familje kishte pésuar duke humbur
kreun e familjes dhe gjithé pasuriné qé u
vodh nga komunistét.

Ndoshta i priré nga kjo ndjenjé e
pélgente angazhimin e atyre qé, né njé
ményré apo tjetér, bénin njé hap pérpara
drejt avancimit té ideve, drejt largimit
nga klisheté e surviuara nga dokumentet
partiake, pérmes sé cilave, edhe pse jo
né masén e dogmatizmit té tepruar,
sic ndodhte tek fqinjét me pérkrahjen
dhe pérfagésimin e realizmit socialist,
prapéseprapé duhej respektuar fryma
partiake gjaté zbérthimit té luftés, pér
shembull, apo edhe té pérparimit té
deklaruar pér hir té propagandés, e tj.
Lévizjet qé kishin té bénin jashté kétyre
dogmave, Faruku i ¢cmonte, mbase edhe
insistonte né vénien né binaré té ideve qé
merrnin formé filmi me njé gjuhé artistike
ndryshe dhe me koncept té avancuar.

I tillé ishte, pér shembull, filmi i
Dushan Makajevit “WR misteret e
organizmit”, njé realizim qé, né kohén
kur u shfaq (viti 1971) ishte vleré e njé
“revolucioni kulturor”,jo sipas shembullit
kinez, por sipas shembujve evropian
dhe amerikan; njé film qé kapércente té
arriturat e deriatéhershme, prandaj edhe
i véné né shénjestér si krijim destruktiv.
E pérmenda kété film, meqé Faruku ishte
aty, domethéné né Festivalin

(tradicional) té Filmit Jugosllav qé
mbahej né Pullé, kur e pérshéndeta
Makavejevin, duke ia uruar filmin, por
edhe duke kérkuar nga ai pér njé intervisté

pér gazetén “Rilindja”. Pér kété iniciativé
ishte pajtuar edhe Faruku, mbase u térhoq
nganjé piknik qé e kishte té planifikuar me
kolegé dhe kolege aktorésh, dhe u gjend
né shoqéri edhe pér shkak se Makavejevin
e njihte miré, por edhe déshira e tij ishte
qé pér “Rilindjen” té kishim prezantimin e
njé fryme té re né fushén e filmit.

I thashé: “Shoku Makavejev (duke
e ditur se nuk i pélgente termi - shok)
desha té marré njé opinion nga ju lidhur
me idené e pérfagésuar né filmin mé té
ri “Misterjet..”. C’ju shtyri té pérfagésoni
ideologjiné e Wilhem Rajhut?”

Mé shikoi bukur gjaté. E shikoi edhe
Farukuni cili, sikur duke dashur t'ia bénte
me dije se ishte me mua, buzéqeshi dhe
ma hodhi dorén né qafé.

- Sipas pyetjes qé e bété, po mé obligoni
té pérgjigjem, por... mé thoni e keni guxim
té shkruani né até gazetén e juaj krejt cka
them uné?

- Po, - i thashé.

- Atéheré, para se t’ia fillojmé,
shkruaj: jam mérzitur me produksionet
e filmave tané, me temat nga lufta ku,

partizanét tané, vrasin aq shumeé sa, ta
merr mendja, krejt ushtria gjermane qé
ishte e shpérndaré né gjithé Evropén, ka
mbetur e vraré pikérisht né Jugosllavi.
Uné kujtoj se pér kété ményré té tillé,
ta quaj banale, té paraqitjes té luftés té
ashtuquajtur nacionalclirimtare, fajet i
ka Velko Bullajiqi. Dhe ti, nése ke guxim
té shkruash até qé them uné, lirisht thuaj
se Makavejev tha se Bullajiq éshté mut.
He, a po e shkruan kété pérkufizim timin
pér personalitetin krijues té regjisorit
Bullajiq i cili, pér té fituar simpatiné
e komunistéve, rréfen né ményré
sensacionale. Me késo rrené ai arrin té
pérfitojé shumé. Kurré nuk i mungojné
paraté pér realizimin e filmave, kurse
mua jo vetém qé nuk mé ndihmojné
materialisht, por edhe mé ndjekin, edhe
nuk mé lejojné té shfaq filmin, edhe (pér
shkak timin) e shkarkojné nga detyra e
drejtorit té Neoplantés drejtorin Svetozar
Udavacki. A e ke té qarté? Pranbdaj
thashé se Bullajiq, por edhe té tjerét si ai,
jané plehra.

(Vijon né fagen 5)
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Kohé mé paré doli nga shtypi véllimi i
treté i kolanés Enciklopedia naimiane,
me studime pér artin e Naim Frashérit. Pasi
ka paré dritén véllimi Naim Frashéri né librin
dhe né shtypin botéror e té huaj (2021) dhe
véllimi me studime Gjuha e Naimit (2022),
tash sé fundi u kurorézua véllimi Arti i
Naimit (2025).

Né kété véllim jané pérfshiré rreth
njéqind autoré me mbi njéqind e pesédhjeté
njési studimore, té cilat né njé ményré a
njé tjetér flasin pér artin e veprés sé Naim
Frashérit, né té vérteté, mé shumé se kagq,
pér artin e gjuhés sé tij, artin e komunikimit
té tij me bashkékohésit, pér artin letrar dhe
artin estetik, pér artin e ligjérimit dhe stilin
e té thénit té botékuptimit té tij pér jetén
dhe té tjerét, pér Shqipériné, shqiptarét
dhe universin. Pér artin e tij né kété véllim
kané shkruar historiané té letérsisé, kritiké
té letérsisé, biografé, historiané, gjuhétaré,
shkrimtaré, artisté té fjalés e té mendimit
gjaté gjithé shekullit XX. Jané té pakté
shkrimtarét né letérsiné shqipe pér té cilét
éshté shkruar pa pushim, pa ndérprerje,
pa pérjashtim dhe né ményré unike. Jané
disa shkrimtaré, sikur éshté bie fjala Gjergj
Fishta, pér té cilét njé periudhé éshté
shkruar shumé e né ndonjé tjetér nuk éshté
shkruar fare sepse ishin pérjashtuar nga
sistemi politik; jané disa shkrimtareé, si pjesa
mé e madhe e shkrimtaréve té realizmit
socialist, pér té cilét né njé periudhé
kohore éshté shkruar duke u vlerésuar lart
kryesisht pér temat, motivet dhe mesazhet
politike, por né njé periudhé tjetér nuk jané
vlerésuar gjithanshém, si dhe, mé né fund
ka shkrimtaré, si bie fjala Ismail Kadare,
pér té cilin njékohésisht éshté shkruar me
konsideraté dhe me sugjerime; por jané té
pakté, shumé té pakté shkrimtarét, si Naim
Frashéri pér té cilin éshté shkruar gjithnjé
dhe gjithkund me konsideraté té pafundme
pér jetén dhe pér veprén e tij. Té kétillé jané
edhe autorét e teksteve té pérfshira né kété
véllim dhe té kétilla jané vlerésimet pér
veprén letrare té Naim Frashérit né shkrimet
e tyre.

Vepra hapet me njé ese té shkrimtarit
e studiuesit Moikom Zeqo, i cili trajton njé
pérmasé tjetér universale té Naim Frashérit,
si profet i kombit dhe i veprés sé tij, i cili u
flet té gjitha kohéve dhe té gjithé popujve.
Intelektuali Zeqo portretin e Naim Frashérit
dhe komunikimin e tij e ndérton mbi katér
pérbérés, té cilét ai i quan “katér elementét
e kozmogonisé sé filozoféve té lashté™: idené
e njeriut shqiptar (homo albanicus); idené
e gjuhés letrare; idené e universit shqiptar
dhe idené e madhe té miqésisé sé popujve.
Né kronologjiné e studimit mé shumé se
100-vjecare té personalitetit dhe veprés
sé Naim Frashérit, kéto katér dimensione
kané gené objekt i vlerésimit té té gjitha
kohéve: né kontekst té krijimit té identitetit
kombétar; né kontekst té rolit té gjuhés,
pértej besimeve fetare dhe bindjeve politike
pér krijimin e identitetit té shqiptaréve; né
kontekst té paraqitjes sé universit mitik e
historik, gjeografik e etnokulturor, gjuhésor
e pérmbajtjesor; né kontekst té migésisé
me fqinjét né prag té pavarésisé sé tyre nga
Perandoria Osmane et;j.

Studimet e véllimit Arti i Naimit
hapen me njé fragment nga studimi i paré
monografik i Mit’hat Frashérit pér Naim
Frashérin, pa té cilin véshtiré éshté té
shkruhet njé studim serioz pér veprén dhe
sidomos pér jetén e tij. Té késaj natyre jané
edhe tekstet e studiuesve, té cilét me artin
e veprés letrare té Naim Frashérit merren
duke shkruar né kontekstin enciklopedik,
biografik a pérgjithésues té veprés sé tij.
Fjala éshté pér tekstet e Kostaq Cipos,
Milo Dugit, Zoi Xoxés, Eqrem Cabejt, Faik
Konicés, Namik Resulit, Nebil Cikés, Koci
Petritit etj., té cilat jané shkruar kryesisht
gjaté gjysmés sé paré té shekullit XX.

Gjysma e dyté e shekullit XX shénon njé
shkallé dhe njé pérmasé tjetér té botimit,

Arti i Naimit (Pérgatiti: Mehmet Gézhilli. Pérkujdesja
shkencore: Akad. Gjovalin Shkurtaj, Enciklopedia naimiane II,
Akademia e Shkencave e Shqipérisé, Tirané, 2024, f. 906.

Kryetema e sintezave
shkencore pér veprén e

Naim

rasherit

Nga Myrvete & Begzad Baliu

leximit e studimit té veprés sé Naim
Frashérit, prandaj thellésia e pérmasa e
trajtimit té veprés sé tij sjell rezultate té tjera,
sikur jané ato té studiuesve kulminanté té
tij: Dhimitér S. Shuteriqit me monografiné
pér jetén dhe veprén e Naim Frashérit
(1980), Rexhep Qosjes me monografiné pér
poetikén e veprés sé Naim Frashérit (1985),
Frangesko Altimarit me botimin filologjik
té Bagéti e Bujqésisé(1995), Jorgo Bulos me
monografiné pér tipologjiné e lirikés sé
Naim Frashérit (1999) etj. Fjala éshté pér
monografité e papérséritshme deri mé tash
pér Naim Frashérin, qofté pér térésiné e
njohjes sé jetés dhe veprés sé tij (Shuteriqi),
qofté pér thellésiné shumédimensionale té
sintezés sé poetikés sé veprés sé tij (Qosja),
qofté pér metodén bashkékohore té
botimit té veprés sé tij (Altimari), qofté pér
tipologjiné shumédimensionale té lirikés sé
tij (Jorgo Bulo) etj.

Karakteristiké e kérkimit té artit, né
té veérteté té poetikés né veprén e Naim
Frashérit éshté se kérkime té kétilla kané
béré edhe gazetarét e intelektualét si: Nebil
Cika, Selahudin Toto; gjuhétarét, gé mé paré
se sa té merreshin me projektet e tyre né
fushé té filologjisé, u morén me pérmasén
kombétare, historike, filologjike e artistike
té veprés sé tij etj. Té tillé ishin sintaksologu

Kostaq Cipo, etimologu e historiani i gjuhés
Eqerem Cabej, historiani i gjuhés Namik
Resuli; biografi i paré i Asdrenit, Dhimitér
Fullani, intelektuali, editori e kryepolemisti
Faik Konica; satiristi e pérkthyesi Nonda
Bulka; dramaturgu Et'’hem Haxhiademi,
romansierét e realizmit socialist Sterio
Spasse e Shefqet Musaraj; bardi i
bektashizmit dhe martiri i demokracisé
Baba Ali Tomori; historiani i periudhés
mesjetare Injac Zamputi; politikani e
intelektuali Abaz Ermenji; kryestudiuesi i
Ndre Mjedés Mark Gurakuqi; shkrimtarét
e sipérm té gjysmeés sé dyté té shekullit XX,
Ismail Kadare e Dritéro Agolli; studiuesi i
folklorit e letérsisé bashkékohore Anton
Niké Berisha; autori i paré i Abetares dhe
teksteve shkollore elementare né Prishtinén
e pasluftés sé dyté botérore Tajar Hatipi;
pedagogu e studiuesi themeltar i jetés dhe
veprés sé Migjenit né Shkup, Petro Janura;
profesorét e pérkushtuar té eposit Demush
Shala e Qemal Haxhihasani; historianét
e letérsisé e kritikét: Agim Vinca, Razi
Brahimi, Adriatik Kallulli, Ali Aliu, Floresha
Dado, Sabri Hamiti, Ali Xhiku, Dalan
Shapllo, publicistét e shkrimtarét Ramiz
Kelmendi e Mehmet Kraja; dramaturgu
Fadil Kraja e romansierét Murat Isaku e
Zejnullah Rrahmani; studiuesi i letérsisé

sé bejtexhinjve e ligjéruesi universitar
Mahmud Hysa; studiuesit e letérsisé
bashkékohore Shaban Sinani e Sali Bashota;
studiuesii marrédhénieve letrare e kulturore
shqgiptaro-rumune Luan Topciu; profesorét
universitaré té Vlorés Bardhosh Gace e
Petrit Qejvani; pérkthyesja dhe studiuesja
e letérsisé sé Rilindjes Kombétare Klara
Kodra e studiueset e njé brezi mé té
ri: Mimoza Hysa, Rovena Vata Mikeli;
akademikét Vasil S. Tole e Arian Leka;
poetja Natasha Lako e studiuesi i editimit té
veprés sé Naim Frashérit né Lindjen e Largét
Abdulla Rexhepi etj. Pérgjithésisht, pjesa
mé e madhe e studiuesve pérfagésohen me
nga njé tekst, ndérsa njé numeér tjetér, si:
Rexhep Qosja, Jorgo Bulo, Ali Aliu, Ali Xhiku,
Mahmut Hysa, Sabri Hamiti, Klara Kodra
etj., me mé shumeé se tri tekste.

Né studimet monografike, né eseté,
né tekstet me karakter enciklopedik, né
trajtesat, né hulumtimet krahasuese etj.,
autorét e tyre e kané paré artin e Naim
Frashérit né raport me artin e krijuesve mé
té hershém prej té ciléve éshté ndikuar, né
raport me artin e shkrimtaréve bashkékohés,
né raport me temat e médha rajonale dhe
universale, né raport me gjinité dhe llojet e
tjeraletrare dhe né raport me gjuhét e tjera.

Le té theksojmé kétu shembujt
krahasues, afrues, kundérshtues dhe
komplementaré ndérmjet Konicés e Naimit,
Naimit, Prometheut e Homerit, vendit té
tij né literaturén shqiptare, shenjtériné
e emrit té tij, pérmasén mendonjése
(intelektuale) té tij, kultin e tij; natyrén
shqiptare, dashuriné, perceptimin estetik,
raportet me Lasgush Poradecin, Fishtén,
Cajupin, folklorin, Rumiun, pérkthimet
e Vexhi Buharasé, raportet me poeziné
persiane, vendin e tij né kritikén letrare,
yllésiné poetike té tij, polemikat e tij né
letrat shqipe, vecorité romantike té poezisé
sé tij, pérbérésit autentiké té shkollés sé
romantizmit shqiptar, kultin e flijimit
né poeziné e tij, strukturén e vargut té tij,
parimet kryesore té artit té tij, raportet
tematike dhe strukturén ritmike ndérmjet
poezisé sé Naim Frashérit dhe Ndre Mjedés,
intertekstualitetin e poezisé sé tij, figurat
mitike, historike, letrare e gjuhésore,
reflektimin, kryqézimet dhe ndérndikimet
e tij ndérmjet Lindjes dhe Peréndimit,
atdhetariné e tij, komplementaritetin e
poezisé sé tij me letérsiné popullore, praniné
e elementeve kozmogonikeé né krijimtariné
poetike dhe jopoetike té tij, afrité tematike
e mitike me Uollt Uitman, afriné me poeziné
perse etj.

Duke shkruar pér té gjitha temat, autorét
e teksteve, me theks té vecanté studiuesit,
kané shkruar pér artin e krijimtarisé letre té
tij, sikur e kané theksuar autorét e periudhés
sé paré dhe poetikén e krijimtarisé, sikur e
kané konceptuar autorét e periudhés sé
dyté, kryesisht nga specialistét e teorisé
sé letérsisé dhe historianét e letérsisé sé
shkollés sé strukturalizmit. Duke shkruar
pér krijimtariné letrare té Naim Frashérit,
studiuesit kané theksuar pérbérésin
themelor té veprés sé tij: “magjiné e artit
naimian (Dalan Shapllo); té lartésuarit
e artit té tij (Namik Resuli); “té ¢faqurit
ndjenjave me fjalé (...) si njé pasqyré e
artit té tij né fushén e vjershérisé” (Baba
Ali Tomori); pér “krijimin e artit, si njé
puné té véshtiré dhe madje si njé nderé e
artit” (Injac Zamputi); “piképamjen e artit”
(Shefqet Musaraj); “rregulat e artit” (Nonda
Bulka); pér “konfliktin ndérmjet jetés dhe
artit” (Petro Janura); pér “efektin e artit té
tij” (Dhimitér S. Shuteriqi); pér “misionin e
artit dhe té artistit” (Jorgo Bulo); pér “majat,
kulmet, fuqiné, gjuhén dhe ndikimin e artit”
(Ali Aliu); pér “mjeshtériné e artit” (Shaban
Sinani); pér “famén tejkohore té artit, pér
atdhetarizmin e artit té tij” (Sali Bashota)
etj.

Duke shkruar pér dy nga poezité
antologjike té Naim Frashérit Fyelli dhe
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Fjalét e qiririt, studiuesi i poezisé shqipe
Profesor Agim Vinca, ka béré njékohésisht
edhe njé sintezé té piképamjeve té Naim
Frashérit pér artin letrar, pérkatésisht
konceptet e tij pér poetikén, mbase jo si
nocion po si pérmbajtje dhe pérbérés
estetik i krijimtarisé letrare. “Derisa né té
parén (Fyelli), né frymén e pérgjithshme té
romantizmit, pér artin poetik flitet si pér
digka me karakter hyjnor, né té dytén (Fjalét
e qiririt), shfaget ideja e misionit mesianist
té poetit si prijés i popullit dhe si tribun.
Dhe, derisa né té parén poeti identifikohet
me fyellin, imanencé e té cilit éshté zéri, né
té dytén njésohet plotésisht me qiririn, qé
ka si pandan dritén”, shkruan Profesor Agim
Vinca.

Grupi i studiuesve té cilét shkruajné
pér poetikén e veprés letrare té Naim
Frashérit, éshté mé i madh, ndérsa ¢éshtjet
e krijimtarisé letrare me té cilat merren
jané mé té médha, qofté brenda teksteve
té tij letrare, estetike, etike, didaktike,
publicistike, historike e gjuhésore me té
cilat merret, qofté né kontekst té krahasimit
té tyre me autoré e vepra letrare té kohés sé
tij dhe ndikimit té tyre mé tej.

Deri sa pér artin e Naimit, pérkatésisht
poetikén e veprés letrare té tij, kané shkruar
shkrimtaré, publicisté, bashkékohés,
studiues, filozofé, artisté té té gjitha
pérvojave e drejtimeve shkollore e teorike
dhe né artikujt, eseté, trajtesat e studimet e
tyre kané identifikuar disa pérbérés té artit
té tij, apo sintezén e disa prej tyre, studiuesi
Dhimitér S. Shuteriqi né monografiné e
tij, até e ka trajtuar si sintezé qendrore té
veprés letrare té tij, ndérsa studiuesi tjetér
Jorgo Bulo, tipologjiné e artit, pérkatésisht
poetikés té tij e ka béré gjerésisht e
thellésisht né monografiné e tij pér lirikén
e Naim Frashérit.

Pértej té paréve dhe té dytéve, sintezén
e madhe shkencore té artit letrar té Naim
Frashérit, pérkatésisht poetikés sé veprés sé
tij e ka béré Profesor Rexhep Qosja. Sinteza
e tij éshté béré mbéshtetur né shkollén e
strukturalizmit, e kjo do té thoté né rrafshin
diakronik e sinkronik té saj. Né kéto studime
dhe sidomos né sintezat e médha té saj,
analiza e veprave té tij éshté paré né rrafshin
e makrostrukturés dhe mikrostrukturés,
té cilat bashkérisht pérbéjné sintezén e
poetikés sé tij. Disa nga studimet e tij té
méparshme, sinteza e madhe e “Historisé sé
letérsisé shqipe” (Romantizmi I, II, IIT), me
theks té vecanté I dhe III, si dhe kryevepra
“Porosia e madhe” (Poetika e veprés sé Naim
Frashérit), pérfagésojné nivelin mé té larté
té strukturés sé poetikés sé romantizmit
né pérgjithési dhe poetikés sé veprés sé
Jeronim De Radés e veprés sé Naim Frashérit
né vecanti.

Me nocionin e poetikés dhe té
togfjaléshave té krijuar me té, né sintezat
e Profesor Qosjes pér poetikén e Naim
Frashérit mbulohen jo vetém pérbérésit
estetiké, pérkatésisht disa prej tyre, sikur
veprojné pothuajse té gjithé paraardhésit
e tij, po edhe poetika e gjuhés, e ligjérimit,
e krahasimit, e temave, e formave poetike,
e thénieve poetike, e habisé poetike, e

motiveve poetike, e vecantive poetike,
e letrave poetike, e strukturés sé mjetit
poetik, e subjektit poetik, e procedimit
poetik, e realizmit poetik, e prirjeve
poetike, e prozave poetike, e poezisé
poetike, e utopizmit poetik, e gjuhés poetike
nocionore, e formave filozofiko-poetike, e
parimeve té gjuhés poetike, e formave té
lira té gjuhés poetike, e praktikave poetike,
e teksteve poetike, e fjalés poetike dhe
retorikés konkrete, e strukturés poetike,
e mjeteve gjuhésore poetike, e poetikés
universale, e reagimeve poetike, e unit
poetik, e pérfytyrimit poetik, e poetikés sé
figuracionit, e njésisé sé poetikés romantike,
e iluzionit poetik, e konfiguracionit poetik, e
modelit poetik, e fjalorit poetik, e néntekstit
poetik etj. Si e tillé sinteza e artit poetik,
pérkatésisht poetikés sé veprés letrare
té Naim Frashérit, nuk e mbulon vetém
krijimtariné letrare po edhe até historike,
didaktike, gjuhésore, historike dhe madje
jetésore.

Autorét e tjeré ndérkaq merren me njé
apo mé shumé vecori té tjera té poetikés sé
tij, por jo né korpusin thellésisht universal
té veprés sé Naimit. Né kété rrjedhé do paré
studimin pér “shijet estetike té popullit dhe
poetikén e tij” (Haxhihasani); diskutimin pér
“gjuhén popullore dhe poetikén e folklorit
né veprén e Naim Frashérit” (Jorg Bulo);
vlerésimet pér “dallimet né poetikén e Naim
Frashérit dhe té periudhave apo té brezave
té kohés sé tij” (Sabri Hamiti); piképamjet
krahasuese pér ndjenjat e ndértuara né
poetikén letrare té Naimit, té pérbéra nga
akti i frymézimit, akti i krijimit, zgjedhja e
motivit, liria e krijimit, gjuha e figurshme
ose metaforike (Mahmut Hysa) etj.
Koncepteve té Naim Frashérit pér poetikén,
té cilén mé paré e kishte theksuar Profesor
Vinca, i éshté kthyer edhe njéheré Profesor
Luan Topgiu, kur vuri re se “Naim Frashéri
éshté i pari poet shqiptar qé ndjen nevojén
e ndértimeve epiko-lirike, té poemés me
frymé epopeje qé té figuralizojé né ményré
simbolike gjenezat e médha, dhe, né té
njéjtén kohé, éshté ai qé do té shtrojé pér
heré té paré parimet e pyetjet mbi poetikén.

Né kété rrjedhé studiuesja Klara Kodra
ka shkruar pér tri kode né poeziné e Naim
Frashérit, qé né té vérteté jané tre gelésa té
zbérthimit dhe hyrjes né shpirtin e tij, né
até “vizion té jetés” qé pércakton poetikén
e tij (Kodra), ndérsa po kaq sinjifikative
duket pércaktimi i poetikés sé Naimit “si
poetiké e reales” (Mimoza Hysa) dhe kéta
pérbérés identifikohen edhe mé pérafért
dhe shfagen si paradigmé e poetikés sé tij,
né piképamjet e Llanajt: “Bukuria, dashuria
dhe peréndia pérbéjné né filozofiné dhe né
poetikén naimiane njé trinitet té pandaré.
Ky konceptim e ka burimin tek mistika
sufiste”. (Arjan Llanaj)

Paré né térésiné e tij, ky véllim
pérplotéson njé dimension shumé té
réndésishém, pérkatésisht boshtin kryesor
té kérkimeve né poetikén e veprés sé
Naim Frashérit, krahas atij pér gjuhén dhe
filozofiné e formimit kombétar.

Prishtiné, janar 2026

(Vijon nga fagja 3)

- Miré, uné i shénova kéto fjalé, ndérkaq nuk u pérgjigjét né pyetjen rreth Vilhem
Rajhut.

- Shikoni, filmi éshté njé produkt i revolucionit seksual né boté dhe pér bazé ka
ideologjiné qé pérfagéson psikologu Vilhem Rajh. Ai, né njé ményré sa origjinale,
po aq edhe atraktive, e sheh shpétimin e njerézimit, apo té avancimit té tij pérmes
zbrazjes emotive, qé¢ domethéné pérmes lirisé sé plot shpirtérore té njeriut. Kjo teori
nuk éshté e re, vjen né shprehje pérmes psikoanalizave té dala edhe nga laboratori
i Frojdit, bie fjala, kurse uné jam pérpjekur dhe (sipas vlerésimeve té jashtme) ia
kam arritur t'i béj shérbim té miré késaj ideologjie e cila, kuptohet, nuk iu pélgen
komunistéve. Filmi, nga ana tjetér, éshté edhe produkt i problemeve té viteve té
fundit té gjashtédhjetave, té lévizjes sé rinisé sé atéhershme dhe ishte kthesé né
fushén e kinematografisé.

- Prandaj filmi u ndalua?

- Sigurisht, por kopjet arritén né gendrat botérore dhe, nga atje, marr vlerésime
té jashtézakonshme. A je i kénaqur me pérgjigje?

- Po.

- E, pra, uroj qé té botohet né gazetén ténde, nése ajo gazeté nuk ka embargo té
mendimeve té reja.

- Edhe ne jemi né té njéjtin shtet, por jam i bindur se nuk do té kem problem
botimin e kétyre mendimeve. Cfaré thua Faruk: - iu drejtova.

- Nuk jam aq optimist. Uné jetoj né ambient tjetér, por megjithékété besoj se
Prishtina po i jep krah frymés sé re, sidomos pas 81- shes.

Makavejev qeshi, ndoshta pér shkak té pasigurisé sé Farukut, apo ndoshta pér
shkak té besimit té tij se ngjarjet e 68- és kishin ndikuar pozitivisht né pranimin e
influencés nga meset e moderuara evropiane né fushén e zhvillimit té arteve.

Karakteristikat pér njé avancim mé té ploté pozitivné fushén e kinematografisé
do té vijné né shprehje gjaté viteve té shtatédhjeta, kur e shohim Farukun né
elementin e tij té sukseseve né shumé filma jo vetém jashté Kosovés ku kishte e
kishte nisur dhe kishte arritur suksese té jashtézakonshme, por edhe né ambientin
e vendlindjes sé tij, domethéné né filmat shqip, si¢ ishte “Si té vdiset”, “Era dhe lisi”
né regji té Besim Sahatciut, “Kur pranvera vonohet” né regji té Ekrem Kryeziut,
“Proka” e tj., por edhe né seria televiziv, si¢ ishte “Fidani” qé ishte njé shkak shtesé
pér kénaqésiné e autorit, pér shkak se te “Fidani” gé u realizua sipas romanit “Pas
kthimit” né regjiné e Sadedin Prekazit, Farikun e kisha shumé afér. U bé pjesé e
rréfimit tim dhe e shihja me tipare té plota té personazhit té cilin e kisha formésuar
shumeé vjet mé paré. Né rolin e prindit té Fidanit Farukun e shihja té fisnikéruar me
ndjenja reale té prindit né situatén e humbjes sé té birit. Po e shihja edhe né rolin
e késhilltarit prané regjisorit, késhtu qé ai sukses evident i serisé “Fidani” ishte né
kompetencat e Farukut dhe gé e arriti bindshém. Si¢ arriti edhe sukseset né skené
teatri, né “Epoka para gjyqit” pér shembull, né até rréfim dinjitoz mbi Lidhjen e
Prizrenit, apo edhe te “Dervishi e vdekja” edhe né role té tjera skene, si¢ ishte edhe
roli permanent i profesorit né Akademiné e Teatrit dhe Filmit né Prishtiné, ku u
gjend né kohén mé té pérshtatshme, pasi qe kthyer nga Beogradi pas ngjarjeve té
viteve té tetédhjeta. Pra, qé nga viti 1990, Farukun e shohim si banor té pérhershém
té Prishtinés, si emblemé e teatrit “Dodona” dhe shoqérues konstant me studentét
e tij tek te cilét ofronte pérvojén e gjaté té aktrimit né filma dhe té mésimeve né
Akademiné e Beogradit.

Ai thoshte se né Beograd kishte filluar mésimet e aktrimit, duke u prezantua né
skené para profesoréve té tij, me pjesét e titulluara “Jam talent se jo mahi”. Me kété
pérvojé nga ditét e studimeve Faruku le mbresa té jashtézakonshme para studentéve
té Prishtinés té ciléve u mbante ligjérata. Me kété seri aktrimesh treguan aftésité e
tyre interpretuese aq shumé student té e studente, gé sot kané pasuruar skenat e
teatrove, por edhe rréfimet filmike e televizive.

Né biografiné e tij shénohen aq shumé pérmbajtje filmash, aq shumé aktrime né
dérrasa teatri, shénohet edhe se ishte i martuar, por nuk pati trashégimtaré andaj
edhe ge ndaré, pas shtatémbédhjeté vjetésh martese, nga bashkéshortja pér té cilén
gjithmoné fliste me adhurim, por shénohet edhe gjendja e tij apatike né Prishtiné
gjaté bombardimeve. Ai nuk u largua nga Prishtina. Ndenji gjaté atyre muajve té
ethshém, vetém té mos béhej numeér, si¢ thoshte.

Mandej, pas luftés, vazhdoi me té njéjtin ritém; mblodhi studentét duke i
konsideruar si fémijét vet, pér té nxjerré kuadro aktrimi.

Mandej, seria “Profesor, jam talent se jo mahi” arriti deri né numrin shtaté, qé
domethéné shtaté breza studentésh. Te numri shtaté ishte prova e fundit e Farukut:

Né sallén e Teatrit “Dodona” kishin ardhur shumé studenté té shiheshin me
Farukun i cili, pas njé mungese té gjaté pér shkak té sémundjes, erdhi zorshém,
por me pérpjekje gé té mos lente pérshtypjen e njeriut té mundur nga sémundja
e pashérueshme. Zuri vend né karriget e para, mes studentéve né rolin e publikut
dhe té tjeréve qé defilonin né skené. Faruku ishte i entuziasmusar, por jo si pérpara.
Pérpiqej té tregohej i lumtur, dhe até lumturi e kishte nga parakalimet e studentéve
né skené né kuadér té pjesés “Jam talent se jo mahi.’

Me até rast shpjegoi pérvojén gé e kishte sjellé nga studimet né Beograd, pastaj
me njé qéndrim prej njeriut qé nuk dorézohej, tha:

“E kam njé sémundje...Jam kah luftoj ta mposht smundjen...Uné gjithmoné mé
sé miri e ndjej veten me kolegé dhe publikun... Téré jetén kam studiuar dhe luajtur...
Pér mua nuk ekzistojné té hollat, partité... Pér mua ekzistojné vetém kolegét dhe
publiku..”

Flet ai me shképutje té fjaléve dhe mendimeve, né sallé ku pércillet me vémendje
té té pranishméve. Dhe thoté:

“... deri tash, si¢ e dini, e kemi arritur numrin shtaté té serisé “Jam talent se jo
mabhi. Po béj pérpjekje té shérohem dhe té vazhdoj edhe tetéshin...”

Me gjitha pérpjekjet, Faruku vdiq (né moshén 63 vjecare, né njé nga ditét e
nxehta té gushtit té vitit 2007, né até té marte, né ora 03.00 té méngjesit, ndérkaq
té pasnesérmen e asaj dite, domethéné té enjten né ora 12.00 u pércoll né rrugén e
fundit drejt varrezave té Prishtinés.
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ArAt; nuk krijohet né izolim, as né kufizim.
ti krijohet né hapésirat qé takohen dhe
krijojné. Ajo gjindet né universin e individit
dhe kolektivit, midis pérvojés personale
dhe kujtesés shoqérore, midis atij vendi qé i
pérkasim dhe atyre vendeve qé i imagjinojmé.
Kur flasim pér praktikat artistike té femrave,
ajo hapésiré takimi fiton njé identitet mé té
pérfillté. Pérmes veprave artistike té femrave,
hapen dimensionet e kujtesés, identitetit dhe
pranisé né strukturat shogérore dhe kulturore
qé shpesh i margjinalizojné ato. Njé liri dhe
realitet qé veté krijohet dhe nga vetévetja merr
formé né boté. Aty gruaja dhe zériisaj jehojné
né njé gjuhé té vecanté, qé jo gjithkush mund
ta kuptojé, por nuk len askénd indiferent.

Njé vepér artistike veté pér vehte vlen
mjaftueshem, por njé vepér artistike nga
njé femér vlen aq sa ka vlerén njé zé qé gjen
guximin té dalé nga heshtja. Vlen sa njé drité
e vogél qé pércan errésirén e njé heshtje
kolektive dhe njé mburrje mashkullore.
Ajo éshté njé rréfim qé flet mé shumé se sa
fjalét mund té thojné. Ajo éshté njé puls i
brendshém gé rreh né formé, né ngjyré, né
vija, né materie...

Por cfaré jehone merr njé zé feméror kur
bashkohet me zéra té tjeré femroré? Cfaré
peshe ka njé ekspozité e pérbashkét ku vetém
graté dhe vajzat marrin pjesé? Ku léviz ky
rrefim dhe si shkélgen ajo drité?

Pérgjigjen na déshmon ekspozita “Pértej
kufijve, brenda shpirtit”, gé¢ u mbajt mé datén
8 mars té kétij viti, né hapsirat ekspozituese
né Imanje Knjaz né Podgoricé té Malit té Zi.

Né kété ekspozité figuronin veprat artistike
me té cilat graté dhe vajzat artiste shqiptare té
trevave shqipfolése té Balkanit argumentonin
dhe zérat e tyre nuk géndruan té izoluar, por
u ndérthuren né njé kor té shumézérshém
pérvojash, éndrrash, ndjenjash dhe kujtimesh.
Secila vepér nga vetja mbart njé histori
personale, por sé bashku ato krijuan njé
hapésiré ku rréfimet individuale u shndérruan
né njé narrativé kolektive.

Kur pérmendet hapésira kulturore
shqiptare éshté e domosdoshme té dime se ajo
u formua pértej teritorive té vetme politike e
historike duke patur faktoré té ndryshém qé
ndikonin né zhvillimin e saj.

Duke mbajtur né mend vetém disa ngjarje
té shekullit té kaluar si¢ ishin: Shpérndarja
politike e teritorisé sé Shqipérisé nga
Konferenca e Ambasadoréve né Londér
né vitin 1913 (sé shpejti pas shpalljes sé
pavarésisé sé Shqipérisé né vitin 1912),
bashkéjetesa e shqipétaréve brenda shtetit
té EX-Jugosllavisé, konfliktet e shumta
ndérshtetéror qé rezultonin né migrimin e
shqipétaréve né diasporé, por edhe hapja e
institucioneve té para arsimore e kulturore
si¢ ishin: hapja e Galerisé Kombétare e artéve

Anamaria Gjonaj

Pértej kufijve,
brenda shpirtit:
veprat e artisteve
shqiptare nga
Malii Zi

Nga Gjovana Dediq

né Tirané né vitin 1954, hapja e Universitetit
té Prishtinés né vitin 1969 dhe hapja e Galerisé
Kombétare té Kosovés né vitin 1979... té
gjithé kéto ndikonin né zhvillimin e hapésirés
shoqéroré, kulturore dhe artistike pér té
gjithé shqipétarét, e posecgarisht pér artistét
feméroré qé né kété frymé munden té merrnin
pjesé vetém gradualisht sepse njé procesi tillé
ishte shpesh i véshtiré.

Brenda kétij konteksti té fragmentuar
gjeografikisht dhe késaj prapashtese historike
u krijua njé teren ku identiteti nuk paragitet
si kategori e fiksuar, por si njé proces i
vazhdueshém interpretimi dhe rikonfigurimi.

Né kété bazament, hapésira kulturore
shqiptare né Mal té Zi e vendosur ndérmjet
traditave lokale, realiteteve institucionale té
shtetit, lidhjeve kulturore dhe me hapésirén mé
té gjeré shqiptare. Kjo sferé kulturore formon
njé fushé ku praktikat artistike marrin forma
té ndryshme shprehjeje. Brenda kétij horizonti
krijues veprojné edhe artistet shqiptare nga
qytetet e ndryshem té Malit té Zi.

Emra té njohur pér artin bashkékohor té
siujdhesés sé Balkanit (por edhe mé gjéré)
dhe emra té ri té artistéve. Nder to u gjinden
Anamaria Gjonaj dhe Arlinda Dushaj nga Tuzi,
Arijeta Lucevi¢ nga Rozhaja, Brigita Antoni,
Emina Nimanbegu, Jetmira Hoxha, Lisa
Nimanbegu, Mersiha Resulbegovi¢ Mavric,
Teodora Mirdita, Vahida Nimanbegu dhe
Gjovana Dediq nga Ulgini, Ivanka Ponovi¢ nga
Podgorica dhe Kaltrina Hoti nga Hoti i Plavés.

Veprat e tyre artistike pérfshinin njé

spektrum té gjéré tehnikash krijimtarije gé nga
piktura, grafika e deri tek fotografija dhe teksti.
Veprat e kétyre artisteve artikulojné pérvoja
individuale, por njékohésisht reflektojné
dimensione mé té gjera té identitetit kulturor,
kujtesés shogérore dhe pérkatésisé gjinore.

Anamaria Gjonaj dhe Arlinda Dushaj, dy
artistet nga Tuzi, ekspozojné dy koncepte té
ndryshme. Né grafiken Flappers té realizuar
né teknikén e shtypit, serigrafisé, Anamaria
Gjonaj ndérton njé hapésiré figurative ku
dy figura femérore vendosen brenda njé
mjedisi dekorativ, ku vijat jané té theksuara,
deformimi i figurave éshté ekspresiv dhe
pérdorimi i elementeve grafike krijojné njé
estetiké qé i afrohet ilustrimit dhe karikaturés
bashkékohore me njé esencé avangarde.

Figura femérore té paraqgitura né vepér
koegzistojné né ményré harmonike me
mjedisin ku gjinden, por edhe njékohésisht
reflektojné njé pakénaqési intime. Kjo figuron
né géndrimet trupore dhe me artikulimet
e tyre té pérditshme, gjé qé sugjeron njé
reflektim mbi identitetin dhe rolin shogéror
té gruas né hapésirén urbane moderne.

Nga ana tjetér, né veprén Bashkim pérmes
vallézimit, Arlinda Dushaj pérdor njé qasje
ekspresive dhe abstrakte pér té artikuluar
idené e lidhjes dhe komunikimit njerézor. Né
njé sfond té hapur dhe té zbehté, del né pah
njé prekje domethénése.

Njé bashkim, por jo i atij té llojit té njé
gruaje dhe mashkulli. Né fakt éshté njé
bashkim feméror. Njé kontakt fizik qé thoté

>

Emina Nimanbegu

“jemi kétu pér njéra tjetrén”. Motivet e veshjeve
tradicionale dhe fryma e tradités shqipétare
déshmon né njé lidhje té forté historike me
kohen e tashme dhe até té sé kaluares. Pérmes
késaj gjuhe ekspresive, vallézimi paragitet jo
vetém si njé akt fizik, por edhe si metaforé e
bashkimit dhe e komunikimit.

Artistja Arijeta Lucevi¢ nga Rozhaja me
veprén e saj Bjeshkét e Nemuna paraqet njé
pejzazh malor té theksuar né reliev me njé
tonalitet dhe paleté ngjyrash té ngrohta qé
theksojné madhéshtiné dhe dramatizmin
e nayrés sé Bjeshkéve té Nemuna. Vepra
shéndrohet né njé metaforé kulturore ngaqé
ajo simbolizon géndrueshmeriné, krenariné
dhelidhshmériné pér atdheun dhe identitetin.
Vargmali i Alpeve Dinarike mé né theksim
té Bjeshkéve té Nemuna qé edhe pse ishin
shumé té thepisura e té thella né reliev dhe té
ashpérta né klimé, shérbyen si vend i strehimit
nga konfliktet e shumta dhe mbrojtjes sé
kulturés e tradités té popullit shqiptar. Né
kété ményré Arijeta paraqet natyrén si njé
element i pandashém i historisé dhe kulturés
sé komuniteteve qé kané jetuar né kéto treva.

Nga qyteti mé jugor i Malit té Zi marrin
pjesé njé grup artistesh qé pérmes praktikave
té ndryshme vizuale artikulojné pérvoja
estetike dhe kulturore té lidhura ngushté
me hapésirén bregdetare dhe me historiné
shekullore dhe shumé-shtresore té kétij qyteti.
Né veprat e tyre reflektohen njékohésisht
dimensione té ndryshme té kujtesés,
identitetit dhe pérditshmeérisé, duke krijuar
njé dialog té ndjeshém mes tradités dhe
shprehjes bashkékohore artistike.

Artistja Brigita Antoni, me rapitograf né
fleté sjell veprén Pa titull. Kompozimi i saj
ndértohet mbi njé ritém té dendur linear ku
format bimore ndérthuren né njé strukturé
organike té vazhdueshme. Simbolika e
vitalitetit, ciklit jetésor dhe veté kalimit té
kohés karakterizohet nga elemetet bimore
me motive dhe lévizje dekorative. Nga vijat e
zeza qé jané vendosur me siguri té dorés dhe
qartési té syrit krijohet njé dialog dialog mes
disciplinés grafike dhe spontanitetit organik,
duke e vendosur natyrén si njé strukturé
té gjallé dhe dinamike qé vazhdimisht
formésohet dhe transformohet.

Emina Nimanbegu, sjell pikturén Arcanum
dhe krijon njé hapésiré vizuale té mbushur
me energji dhe tension kromatik, ku ngjyra
béhet elementi kryesor i komunikimit mes
veprés, artistés dhe publikut. Kompozimi
abstrakt organizohet rreth njé gendre té
ndritshme qé térheq vémendjen e shikuesit.
Qendra hapsinore simbolitikisht vlen si njé
porté gé té con drejté njé dimensioni tjetér.
Njé dimension imagjinar, sureal dhe larg
prekjes njerézore. Né kété ményré formohet
njé ndjenjé gravitacioni vizual. Njé gravitacion

Mersiha Resulbegovic Mav

dalh
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qé falé ngjyrave té ndezura jep njé ndjenjé
ekuilibrimi mes kaosit dhe harmonisé. Né kété
vepér forma dhe ngjyra bashkéveprojné dhe
mbartin procesin e lindjes sé emocionit dhe
intelektit personal.

Né veprén Seascaper, Jetmira Hoxha
ndérton njé peizazh detar qé tejkalon
pérshkrimin realist dhe léviz drejt njé
interpretimi ekspresiv té hapésirés bregdetare.

Njé motiv karakteristik dhe ngusht i lidhur
me Ulgqinin. Ritmi vertikal i fugishém brenda
kompozimit té anijéve té grumbulluara
ndertojné njé strukturé qé duket sikur éshté
né lévizje té vazhdueshme. Deti nuk paragitet
si njé element natyror, por si njé personifikim
i 1évizjes, ritmit dhe kujtesés. Kontrastet e
theksuara mes toneve té ndritshme dhe té
erréta qé reflektohen né ujé déshmojné né
rrjedhjen e jetés sé njeriut. Artistja né kété
ményre lidh njeriun me detin me njé pe té
padukshém. Njeriu personifikohet me anijét,
kurse deti béhet veté jeta. Po pérse gjinden
mé shumé se njé anije? Sepse njeriu edhe pse
éshté individ, ai nuk éshté kurr vetém.

Né seriné fotografike 85360, Lisa
Nimanbegu i afrohet trashégimisé kulturore
pérmes njé perspektive intime dhe té
pérgendruar né detaj. Fotografia dokumenton
momentet e punés sé duarve qé géndisin
dhe prekin stolité tradicionale, duke e
shndérruar kété akt né njé gjest simbolik té
transmetimit té kujtesés kulturore. Objektet
e arta dhe ornamentet tradicionale luajné
rolin e bartéseve té historisé, té identitetit
dhe kulturés, e jo vetém si paragitje e thjeshté
té elementeve estetike. Titulli i veté veprés né
numra nuk éshté njé praktiké e pérditshme.
Por cfaré jané kéto numra? Numri 85360, si
kod postal i thjeshté qé koordinon lokacionin
e qytetit té Ulqinit né boté dhe shérben vetém
pér orientimin gjeografik, né kété vepér luan
rolin e njé dimensioni tjetér. Njé dimension
mé té thellé konceptual qé synon né lidhjen
intime mes hapésirés, tradités, identitetit
dhe pérvojés personale. Né kété ményreé,
fotografité e Lisés, nuk dokumentojné vetém
njé tradité artizanale té Ulqinit, por edhe njé
proces té vazhdueshém té ruajtjes dhe té
reinterpretimit té identitetit kulturor.

Né diptihun Vis Vitae, Mersiha
Resulbegovi¢ Mavri¢ ndérton njé strukturé
vizuale qé léviz mes abstraksionit dhe
simbolikés figurative. Kompozimi vertikal
dhe kontrastet e ngjyrave krijojné njé ndjenjé

Teodora Mirdita

tensioni dhe lévizjeje. Forma gendrore, né
anén tjetér, duket sikur shfaget dhe zhduket
brenda sipérfaqes sé pikturés. Q& nga titulli
latin kemi té béjmé me dy fjalé mjaft té
médha dhe té gjéra né domethénije. “Vis”
qé do té thoté energji, forcé, pushtet, dhe
“vitae” qé do té thoté jeté.Vepra mbart njé
energji qé pulson né mbrendshmériné e saj.
Ajo ka njé frymémarrje qé léviz népér shresat
e saj té ngjyrave. Elementet e kuqge dhe té
bardha krijojné njé berthamé energjike qé
sugjeron lévizjen e vazhdueshme té jetés dhe
transformimin e saj. Si diptih, vepra krijon njé
dialog mes dy pjeséve té kompozimit, duke
sugjeruar idené e dualitetit dhe té procesit
té vazhdueshém té ndryshimit té jetés sé
secilit prej nesh. Né kété ményré, piktura
shndérrohet né njé reflektim mbi forcén e
jetés. Ajo pezullon, ashtu sikur dhe individi,
mes stabilitetit dhe transformimit. Pikérisht
até qé karakterizon ekzistencén njerézore.

Artistja e re e skenés artistike té Malit
té Zi, Teodora Mirdita, sjell pikturén Shoqe
dhome. Ajo népérmjet akrilikut né kanavac
shéndrron hapsirén intime té pérditshme té
dhomeés, né njé vend reflektimi mbi pérvojén
personale dhe mbi marrédhéniet njerézore.
Ajo nxjerr intimitetin né publik, por jo
vetém até té dhomés. Ambienti qé rrethon
figurat femérore krijon narrativén e jetés sé
zakonshme, ndérsa figura femérore jané ato
qé vezhguesin e térheqin né intimén e tyre. Né
intimén e mendimeve, problemeve, ndjenjave
dhe kompleksioneve rinore té tyre. Pérmes
paletés kromatike dhe formave té thjeshtuara,
momenti i zakonshém i pérditshmérisé
shndérrohet né njé reflektim mbi hapésirén
personale dhe mbi dimensionin emocional té
jetés moderne.

Vahida Nimanbegu, me veprén Kompozim,
eksploron gjuhén e abstraksionit pérmes njé
strukture té ndértuar mbi ritmin e formave dhe
ndérveprimin e ngjyrave, duke e déshmuar
se arti nuk ka pér detyré té pasqyrojé
realitetin, por té komunikojé ndjesi pérmes
elementeve té brendshme vizuale. Nuancat
e ngjyrés sé kaltért, si ngjyré dominante né
kété vepér, krijojné njé hapésiré reflektimi
dhe meditimi. Né kété ményré formohet njé
pérvojé perceptive qé tejkalon kuptimin té
fjalé pér fjalté. Elementet e vogla té ngjyrave
té tjera e gjallérojné sipérfagen piktorike ku
format e tyre krijojné njé ndjenjé lévizjeje té
ekuilibruar té spontanitetit dhe té strukturés
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té perfillur miré né mendje. Ngjyrat nuk duhet
té gendrojné té izoluara, ashtu si¢ nuk duhet
té gendrojé as femra e izoluar. Ashtu si njé
ngjyré e vetmuar humb fuqiné e saj perceptive,
ashtu edhe identiteti i femrés nuk duhet té
paraqitet i burgosur, sepse ajo éshté si njé
drité qé merr kuptim vetém kur reflektohet né
hije dhe nuanca té tjera. Pérmes késaj qasjeje,
piktura nuk pérpiqet té pérfaqésojé njé realitet
té caktuar, por té krijojé njé hapésiré pérjetimi
ku ngjyra dhe forma béhen elemente té njé
gjuhe vizuale qé komunikojné pérmes ritmit
dhe ndjesisé.

Brenda kontekstit lokal té Ulqinit
paragitet edhe vepra e Gjovana Dediq, e cila
pérmes mediumit té tekstit e zgjeron fushén e
praktikeés artistike drejt reflektimit teorik dhe
diskursit kritik mbi identitetin, kujtesén dhe
pérvojén kolektive shogérore té femrés.

Nga kryeqyteti i Malit té Zi, nga Podgorica,
artistja Ivanka DPonovi¢ ekspozon vepren e
saj Pa titull. Vepra pérfshin njé kompozim
té pasur me elemente floreale dhe forma
organike qé ndérthuren né ményré ritmike
brenda njé hapésire té qeté piktorike. Ngjyrat
e njé palete harmonike dhe motivet bimore
krijojné njé atmosferé poetike ku natyra
shfaqget si njé element gendror i pérjetimit
estetik. Artistja flet me njé gjuhé lirike dhe
organike ku nuancat e ngjyrés té gjelbért
mbizotérojné né kompozim. Natyra gjindet né
gendét té mendjes. Kjo zhvendosje e fokusit
nga individi né natyré, né fakt, luan njé rol té
dyanshém. Si balans dhe disbalans, si njé thiké
me dy tehe. Né kété ményré, krijimtaria e saj
ndérton njé dialog drejt njé reflektimi mé té
gjeré mbi ritmin dhe ekuilibrin e jetés.

Né veprén Sé bashku, por jo té njéjté,
artistja Kaltrina Hoti nga fshati Hot i Plavés
ndérton njé kompozim figurative ku marrin
formé disa trupa njerézoré té vendosur prané
njéri tjetrit si figurim i heshtésisé qé bértet né
njé melodi harmonike. Kéto trupa e ndajné
njé horizont por e mbartin njékohésisht edhe
individulitetin té persones sé tyre. Pérmes
pérdorimit té teknikés sé pérzier né kanavac
dhe trajtimit té liré té formés, krijohet njé ritém
i qetéikompozimit qé synon né bashkéjetesén
e dallimeve nderkulturore. Kéto silueta té
heshtura qé ndajné té njéjtén hapésiré mbartin
frymen e tensionit midis aférsisé dhe dallimit.
Njé aférsi fizike por edhe dallim individual.
Kjo vepér artikulon njé reflektim té thellé
mbi bashkéjetesen dhe temen e pérkatésisé.

Vahida Nimanbegu

A

Pérkatésis gjinore, intelektuale dhe thjeshté
asaj njerézore. Lindin pytjet; “A pérkas uné
kétu?”, “A éshté e mundur té jemi sé bashku
paubéré té njéjté?” dhe “A mund té ndértohet
njé komunitet ku individét ruajné dallimet e
tyre pa u ndjeré té pérjashtuar nga tjetri?”

Pikérisht kétyre pyetjeve vepra e Kaltrina
Hotit u pérgjigjet pérmes njé gjuhe dinamike
dhe domethénése vizuale. Kaltrina né
ményren e saj artistike shéndron figurat e
thjeshta piktorike né njé metaforé té fugishme
pér solidaritetin, pér respektin ndaj njéri-
tjetrit dhe pér mundésiné e njé ekzistence
té pérbashkét qé nuk kérkon njétrajtshméri,
por mirékuptim. Nga kéto vepra artistike
mund té pérmbyllim se veprat artistike té
artisteve femroré nuk jané thjesht objekte
vizuale né njé hapésiré ekspozuese, por ura
qé lidhin. Ato jané né mundési té lidhin kohén
dhe hapésirén, té lidhin té kaluarén me té
tashmen, si dhe individualen me shoqériné e
komunitetit.

Kjo ekspozité na vérteton se distanca
gjeografike nuk luan rol né identitetin e tyre
kolektiv, sepse veprat artistike nuk njohin
kohé as kufi, edhe pse até e déshmojné. Si
lumenj qé rrjedhin népér male té ndryshme,
veprat e grave dhe vajzave shqiptare kalojné
kufijté fiziké dhe perceptues, duke krijuar
njé rrjedhé té pandalshme té reflektimit,
vetédijes dhe afirmimit. Zéri i femrés, né
gjithé shuméllojshmériné e saj, nuk kérkon té
dominojé. Ai kérkon té dégjohet, té reflektohet
dhe té bashkohet me té tjerét. Ai kérkon té keté
té njéjtén peshé sa e ka dhe zéri i mashkullit.
Ajo kérkon barazi. Hic mé shumé, hi¢ mé pak.
Kété barazi dhe e meriton. E meriton, si njé
gjé mé té pakté qé mund dhe duhet t’i ofrohet.
Sepse ajo luajti shumeé role gjaté jetés sé saj.
Rolin e bijés, rolin e gruas, rolin e nénés, rolin e
intelektit né shoqéri, rolin déshmueses... né njé
scenari shumeé té gjaté e té tepruar. Ku mbeti
roliisaj me té vérteté real? Rolii vetévetés dhe
i identitetit té personés sé saj? Kur njé zéri i
bashkohen edhe zéra té tjeré, gruaja qéndron
si shkémb qé nuk lékundet nga stuhité e jetés.

Veprimtaria dhe ekspozimi kolektiv té
veprave artistike déshmojné né kété shkém
feméror. Né kété moment arti nuk flet mé
vetém né emér té njé gruaje apo vajze. Ajo
merr frymé si njé organizém i gjallé, ku zérat
e tyre, dikur té shpérndaré dhe té heshtur,
bashkohen né njé hapésiré té pérbashkét.
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tudimi i gazetarit Rafael Floqi “Noli

dhe Konica nén dritén e ‘Diellit™ éshté
njé vepér e arriré historiko-publicistike, e
cila nxjerr né drité, pérmes shqyrtimeve
dokumentare dhe bibliografike, dy nga
figurat mé té shquara, dominante dhe
protagonistét absoluté té mérgatés
shqgiptare né Shtetet e Bashkuara té
Amerikés: Fan Noli dhe Faik Konica.

Ky studim mbart vlera historike,
komunitare, mediatike, atdhetare
dhe shoqérore, pasi pérfshin njé puné
shumévjecare pasioni, pérkushtimi dhe
dedikimi ndaj kétyre koloséve té kombit
shqiptar. Né kété studim serioz trajtohen né
meényré té detajuar jo vetém marrédhéniet e
ndérlikuara mes Nolit dhe Konicés, por edhe
raportet e mérgatés shqiptare té Amerikés
me atdheun.

Me njé literaturé té pasur, gjuhé dhe
stil té shkélqgyer, citime té bazuara né
dokumente né disa gjuhé dhe déshmi,
informacion té imtésishém dhe analizé
té thelluar publicistiko-shkencore, si dhe
me referenca nga burime amerikane dhe
monitorim té kujdesshém té artikujve
té gazetés “Dielli”, autori déshmon njé
puné hulumtuese disa-vjecare, ndér mé
dinjitozet e botuara né dekadén e fundit
mbi marrédhénien e vegcanté té miqve-
“armiq” Fan Noli dhe Faik Konica, té paré
né njé prizém paralel sa psikologjik aq dhe
njerézor dhe artistik.

Marrédhénia ndérmjet Faik Konicés
dhe Fan S. Nolit pérbén né vetvete njé nga
raportet mé té vecanta dhe mé polemike té
shekullit té kaluar dhe kéndvéshtrimi i ri
psikoanalitik éshté njé zbulim dhe arritje né
studimet historiko letrare dhe i ve¢anté né
letérsiné dhe historiné shqipe dhe botérore,
duke u nisur nga fakti tek pérgjithésimi.

Rivalitet dhe afrim, ndarje dhe
bashkime, aleanca dhe pércarje, polemika
dhe akuza, ironi dhe sarkazém, idealizém
dhe pragmatizém, si dhe ambicie politike
- té gjitha kéto elemente ndérthuren né
kété libér. “Noli dhe Konica nén dritén e
‘Diellit” ofron njé analizé té shuméfishté:
historike, psikologjike, kulturore, letrare
dhe mediatike.

Gazeta “Dielli” jo vetém gé pasqyron
me detaje veprimtariné e Nolit dhe Konicés
né njé prizém krahasues, por mbi té gjitha
dokumenton ideté, ndarjet dhe bashkimet,
polemikat e zjarrta dhe konceptet mbi
zhvillimin e Shqipérisé, si dhe rolin e Vatrés
dhe té veté “Diellit™.

Libri trajton né ményré té vecanté
marrédhénien dhe pérplasjen e kétyre dy
figurave kombétare me Mbretin Zog, vizionet
politike té Nolit dhe Konicés, konceptet e
shtetndértimit dhe shtetformimit, politikés,
filozofisé, moralit, ndérgjegjes dhe zgjimit
kombétar. Noli dhe Konica, si dy figura té
fugishme té mendimit, frymézimit dhe
veprimit kombeétar, edhe pse larg Shqipérisé,
themeluan njé shkollé té kulturés, politikés,
letérsisé, moralit publik dhe ndérgjegjes
patriotike shqiptare.

Libri “Noli dhe Konica nén dritén e
‘Diellit” na fton né thelb né njé reflektim
mbi amanetin moral, shpirtéror dhe
kulturor té Nolit dhe Konicés, mbi réndésiné
e trashégimisé dhe themeleve té “Diellit”,
té Vatrés, té shtetit dhe té kombit shqiptar.

Duke pérshkruar konfliktin krijues dhe
kundérshtues té kétyre koloséve, vepra
paraget rolin e jashtézakonshém té Fan
Nolit dhe Faik Konicés si dy pika referimi
pér historiné kombétare, identitetin dhe
kulturén shqiptare, ndérgjegjen atdhetare
dhe vecanérisht trashégiminé shqiptare né
meérgatén e Amerikeés.

Noli dhe Konica trajtohen imtésisht si
subjekte superaktive mediatike, atdhetare,
politike dhe kulturore, me ndikim té
fuqishém né shekullin e kaluar dhe, pa
dyshim, edhe né shekullin gé vjen. Konica
si intelektual kritik dhe Noli si fenomen

Rafael Flogi “Noli dhe Konica nén dritén e ‘Diellit

Njé kontribut i vyer historik
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por pér mbaré mérgatén
shqgiptare né SHBA

Nga Sokol Paja

Editor i gazetés "Dielli”

kulturor e politik patén njé marrédhénie
qé prodhoi pérplasje, admirim, vlerésim,
konkurrencé, bashképunim dhe kundérshti,
té cilat pérbéjné boshtin themelor té kétij
libri, té paré né prizmin psikologjik dhe
historik e letrar.

Njé merité e vecanté e librit qéndron
né faktin se dy figurat madhore té kulturés
dhe identitetit kombétar shqiptar, Noli dhe
Konica, trajtohen edhe né dimensionin e
tyre njerézor, karakterial dhe shpirtéror.

Si¢ shprehet edhe veté autori Rafael
Floqi, Noli dhe Konica nuk ishin vetém
shkrimtaré apo politikané; ata ishin
arkitekté té njé kombi qé po dilte nga errésira
osmane drejt drités evropiane. Secilit i takoi
njé rol thelbésor: Nolit ndértimi i frymés sé
kombit, Konicés ndértimi i formés sé tij.

Temat themelore té librit, ngjarjet né
Vatér me Nolin dhe Konicén si protagonisté,
polemikat pérmes “Diellit”, marrédhéniet
e tyre me Mbretin Zog, zhvillimet politike
né Shqipériné e viteve '20-'30, ¢éshtje té
historisé, letérsisé, gjuhésisé dhe identitetit
kombétar, prirjet politike dhe mjeshtérité
individuale, periudha e regjimit diktatorial,
si dhe veprimtaria dhe ndikimi i tyre

kulturor e kombétar, jané trajtuar nga
gazetari Floqi me delikatesé, ndershméri
dhe elegancé, pa ngarkesé emocionale dhe
me njé distancé profesionale nga zjarri i
pérplasjeve té pérjetshme.

Fan Noli dhe Faik Konica pérbéjné dy
referenca té jashtézakonshme té kulturés
shqiptare dhe té identitetit modern
kombétar.

Studimi i gazetarit Rafael Floqi “Noli
dhe Konica nén dritén e ‘Diellit™ éshté
njé kontribut i vyer historik jo vetém pér
Federatén Vatra dhe gazetén Dielli, por
pér mbaré mérgatén shqiptare né Shtetet e
Bashkuara té Amerikeés.

New York, 10 janar 2026

RAFAEL FL

Ql

Noli dhe Konica,
né dritén e “Diellit”

Si dy miq u béné armigq,
dhe miq pérséri

Onufri

NE HIJET E DY
KOLOSEVE: PSE
KY LIBER ESHTE I
DOMOSDOSHEM

Historia shqiptare ka dy figura qé nuk
ecin brenda saj si personazhe, por si drita
dhe hija: Fan S. Noli dhe Faik Konica.

Ata nuk jané vetém dy emra té médhenj
té kulturés soné; jané dy ményra té
menduari, dy botékuptime, dy mjete me
té cilat Shqipéria e fillimit té shekullit XX
kérkoi té gjejé fytyrén e vet. Né ¢cdo epoké
historike, ka njeréz qé krijojné vepra;

né epokat e rralla, ka njeréz qé krijojné
kombe. Noli dhe Konica i pérkasin kétij
lloji té dyté.

Ky libér nuk éshté thjesht njé
pérmbledhje studimore, as njé kronologji
faktesh jetésore. Ai éshté njé udhétim
i gjaté né shpirtin dhe mendjen e dy
njerézve qé, me té gjitha dallimet,
kundérshtité, rezistencat dhe admirimet
e tyre, ndértuan themelet e identitetit
modern shqiptar.

Noli u bé profeti i ndérgjegjes,
moralisti i zjarrté, zéri qé kérkonte
drejtési pértej politikés. Konica u bé
aristokrati i kritikés, mjeshtri i ironisé,
diplomati i kulturés, njeriu qé kérkonte té
shéronte popullin e vet pérmes mendimit
té pastér dhe fjalés elegante.

Njéri u pérpoq té shpétonte shpirtin e
kombit, tjetri mendjen e tij.

Ky libér i sjell bashké jo pér t'i pajtuar,
as pér t'i véné né peshore, por pér t'i
treguar ashtu si¢ ishin: dy forca té epokeés,
dy shtylla qé mbéshtetén té njéjtén uré,
dy zéra gé krijuan té njéjtén simfoni,
edhe kur luanin nota té ndryshme.
Marrédhénia e tyre nuk éshté e thjeshté,
nuk mund té pérkufizohet me fjalé té
zakonshme si “miqési” apo “armiqési’. Ajo
éshté njé lidhje e pazakonté, njé tension
i bukur, njé duel estetik dhe moral qé
prodhoi drité.

Né faget qé vijojné, lexuesi nuk do té
gjejé vetém histori. Do té gjejé njeriun pas
historisé: ambicien, dhimbjen, tejkalimet,
dysh- imet, krenariné, refuzimet, heshtjet
dhe shpérthimet e dy mendjeve té médha.

Ky libér éshté njé pérpjekje pér té
kuptuar jo vetém cfaré béné ata, por
edhe pse e béné. Jo vetém cfaré shkruan,
por edhe cfaré heshtén. Jo vetém cfaré
lané pas, por edhe cfaré éndérruan e nuk
arritén dot ta shohin.

Eshté njé libér pér dy njeréz, por né
té vérteté éshté njé libér pér Shqipériné.
Sepse historia e tyre éshté historia
e dilemave té saj, e betejave té saj té
brendshme, e pérplasjes midis moralit
dhe racionalitetit, idealizmit dhe
skepticizmit, revokimit dhe ndértimit.
Noli dhe Konica nuk jané vetém dy
biografi; jané dy harta té shpirtit shqiptar.

Prandaj ky libér nuk éshté thjesht
studim: éshté rikthim né njé nyje té
kulturés soné, né njé moment kur dy rreze
drite u ndeshén pér té krijuar njé horizont
té ri.

Dhe kéto dy drita ende na ndricojné.

Nga Rafael Floqi
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B ota do té keté fatin e Amerikés. Eshté njé
ndjesi qé nuk lidhet me ndonjé njohje
apo shqyrtim té thellé té historisé, por me
faktin kryesor té kohés ku jetojmé, se rendi
yné éshté rendi i ideuar, themeluar dhe
organizuar mbi parime té gjithépranuara,
por nén aureolén e fuqisé amerikane. Dhe
té modelit amerikan.

Ai rend sot po shpérbéhet, shembet,
minohet dhe cmontohet nga veté autorét e
tij — Shtetet e Bashkuara té Amerikés. Nga
filozofia trampiste qé ka béré zévendésimin
paradigmatik té kredos amerikane: nga
ajo e “qytetit mbi kodér” tek “Amerika e
para”. Njé kredo nacionalizmi qé vepron
né ndérgjegjen amerikane “té vecanésisé”,
té kombit té domosdoshém (té paktén deri
dje), apo té njé force té sé mirés né boté.

Si erdhém deri kétu? Cilat forca, cila
psikologji, cilat shkaqe, emotive dhe
objektive, sollén kompromentimin e
“éndrrés amerikane”, e zgjuan botén dhe
SHBA né truallin e njohur té realizmit dhe
gjeopolitikés, té konflikteve periodike dhe
tensioneve permanente? Eshté njé pyetje qé
do té dojé kohén e vet pér t'iu pérgjigjur, né
mos nuk do té marré pérgjigje kurré, sikurse
nuk ka njé pérgjigje as fundi i Romés. Por
njé hap i domosdoshém éshté njohja e
Amerikés, e indit té saj historik, e debateve
té brendshme, krizave dhe rikthimeve.

Libri i ri i dr. Ernest Nastos ofron njé
mundési té rrallé pér lexuesin shqiptar
qé té rroké mé me lehtési origjinalitetin
amerikan, pikénisjet ideore, ideologjité,
ndasité, e mé né fund edhe aktualitetin qé
po dikton ndryshime radikale né mbaré
botén.

Dr. Nasto paraqitet me kété libér pas
botimit té punimit té tij shumé té vecanté
e me réndési “Njé komb nén Zotin: besimi
fetar dhe politika né Shtetet e Bashkuara”,
njé lloj historie fetare e superfuqisé
botérore, gé mbetet deri mé sot i vetmi né
kété fushé né gjuhén shqipe.

Né dallim nga libri i paré, ky i tanishmi
éshté njé pérmbledhje artikujsh dhe
intervistash qé nisin si kohé para mandatit
té paré té Donald Trump e deri mé sot, qé
mund té cilésohen si njé lloj ditari politik i
autorit. Té rimarra né njé renditje tematike
qé pérkon me debatin e sotshém, ato
ofrojné njé panoramé té qarté dhe mundési
depértimi né arsyet e trazimit té SHBA.

Njé libér mund té lexohet dhe pérjetohet
né ményra té ndryshme, shénimet e njé
autori mund té befasojné apo ndikojné
lexues té ndryshém pér arsye apo
aspekte té larmishme. Por ajo qé éshté e
jashtézakonshme né kété pérmbledhje
éshté se historia amerikane pérshfaqet né
galeriné e popujve dhe shteteve si aspiraté
e njé kombi té themeluar mbi gérshetimin
e disa ideve pér botén dhe jetén, me njé
ndérgjegje fetare té implantuar né njé
toké té re. Besimi fetar kristian dhe njé
véshtrim manikeist i botés, krahas projektit
kushtetues té etérve deisté té Shteteve té
Bashkuara, pérurojné njé tradité qé dallon
thellé nga cdo entitet tjetér té prezantuar né
historiné e popujve.

Nuk ishte ekonomia, as siguria né
vetvete qé pércaktoi até qé Dr. Nasto e
quan njé ndér eksperimentet mé té médha
té njerézimit, por edhe njé meditim i thellé
mbi natyrén e njeriut, mbi pushtetin,
kontrollin e tij, pérheré né funksion té lirisé
dhe lumturisé.

Jané né libér njé térési temash: dallimi
mes revolucionit amerikan dhe atij
francez, diskutimet pér Kushtetutén me njé
parashtrim shumé interesant té imponimit
té Kartés sé té Drejtave nga anti-federalistét,
mandej shqyrtimi mbi vetéperceptimin e

Dr. Ernest Nasto, NGA “QYTETI MBI KODER” TEK “AMERICA FIRST”, Onufri 2026

KUJTIME DHE JET E NE
NJE NARRACION TE
MIREFILLTE LETRAR

Nga Skerdilajd Zaimi

amerikanéve; besimi kristian, dy lévizjet e
médha gjalléruese té rolit fetar, ideja e fatit
té qarté qé ushqeu ekspansionizmin dhe
gjeti vend né polemikén pér meékatin dhe
providencén, kémbéngulja e aktivistéve té
shumté (si William Tyndale) te besélidhja e
Zotit me hebrejté si analogji dhe shpjegim
pér fatin historik té amerikanéve, mandej
“ungjillli i pasurisé¢” me befasité e médha
té miliarderéve filantropé, apo progresizmi
tradicional si 1évizje shuméngjyréshe qé
shndérroi peizazhin politik, té gjitha kéto
né suazén e njé éndrre dhe aspirate shumé
té vecanté qé nuk u vu né diskutim as nga
njé veprimtar i njohur i vonét, Martin
Luther King.

Librii z. Nasto nuk éshté megjithaté njé
histori e Shteteve té Bashkuara, qé merret
me té dhéna (edhe pse ato nuk mungojné kur
éshté e nevojshme té ilustrohen argumente
té caktuar) apo analiza shkaqgesh: ai nuk
kérkon njé dialektiké klasike té ngritjes,
shkélgimit dhe rénies. Kjo éshté njé ¢éshtje

ekspertésh, progresistésh, nése do té
marrim ndikimin e tyre historik sipas librit
qé kemi né doré. Amerika e temave té librit
e ushtron gravitetin e vet ende si fuqi e sé
mirés, para sé gjithash, si komb i diskutimit
dhe mobilizimit té madh kulturor.

Dhe éshté ky tipar qé shpjegon mé
sakté hyrjen né Luftén e Dyté Botérore,
lévizjet pér té drejtat e njeriut, apo edhe
kristalizimin si moment reagimi, té sé
Djathtés Fetare Amerikane, antimoderniste,
antikomuniste e né fund edhe pretenduese
e njé “shumice morale”. Njé term ky qé
mund té duket i panatyrshém né pamje té
paré pér njé vend kampion té kapitalizmit
e té pushtetit té parasé.

Pérmbledhja nuk éshté as thjesht njé
gjenealogji, pasi autori jep mendimet dhe
komentet e veta, ai bén analizé e sugjeron
edhe rrugédalje, gjithnjé me besimin e thellé
se Amerika éshté e pazévendésueshme,
si dikur stereja e kolonéve shpresémiré té
késaj bote. Dhe e bén kété me njé koherencé

Dr. Ernest Nasto

NGA “QYTETI
MBI KODER" TEK

“AMERICA FIRST"

Pérsiatje rreth ecurisé origjinale
té politikave té njé superfuqie

-
=
=
-
5
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dhe intuité pér t'u vlerésuar, sidomos pér
trampizmin dhe arsyet e fitores sé tij.

Sa pér njé shembull, artikulli “Miliarderi
- shpétimtar i masave punonjése” komenton
librin e JD Vance, “Elegji pér katundariné”,
duke kapur debatin delikat rreth “gjendjes
sé punétorit té bardhé” e duke parandjeré
até qé u konsumua mandej né vitin 2025,
kur Vance u bé numri dy i Shtépisé sé
Bardhé.

Né fund, meriton vémendje edhe fakti se
libri vjen né shqip si shqyrtim i hollé dhe i
vémendshém i SHBA, si njé analizé qé nuk
tradhétohet nga nevoja pér té krahasuar
zhvillimet e atjeshme me Shqipériné, apo
me pérvojén e autorit né Shqipéri. Edhe pse
ngjashmérité nuk mungojné.

Si¢ e thamé né nisje, askush nuk e di
se ku po shkon Amerika. E rrjedhimisht
askush nuk e di as se ku do té shkojé bota.
Por pér ata qé si z. Nasto e duan dhe ¢mojné
Amerikén pér gjithcka ajo solli né boté,
duhet shpresuar se sikurse revolucioni
amerikan u dallua pér gradualitetin e vet
dhe jo histeriné e sivéllaut i tij francez,
edhe ky eksperiment i jashtézakonshém
i nisur gati 3 shekuj mé paré, do té keté
hapésiré pér té akomoduar me mencuri
edhe trampizmin e sotshém, qé ka edhe ai
arsye objektive se pérse u shfaq.

“Pakicat me ngjyré kané béré hapa té
jashtézakonshém jo duke i pérmbysur ideté
themeluese té 1776-s, por duke iu drejtuar
parimeve mé té larta té tyre”

Te ky pasazh, i sjellé nga libri, ndodhet,
me gjasé, edhe celésiidaljes nga njé krizé qé
sot na duket té gjithéve shumé konvulsive.
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ndérr e Sfalur titullohet pérmbledhja
me poezité qé ka zgjedhur veté autori
Resul Shabani pér té na dhéné njé antologji
té jetés sé tij dhe si poet. Po ¢’éshté ajo?
Endrra éshté njé dhuraté qé na vjen nga lart,
si nga qiejt, késhtu besohet, del nga fati, e
fshehur nga veté nénvetédija. T€ té falet njé
éndérr, éshté njé ményré pér té théneé: “Té
éshté dhéné njé mundési pér té paré pértej
reales” Dhe sa bukur kur kjo dhuraté éshté
poezi! Endrra e falur éshté edhe njé lloj
frymémarrjeje shpirtérore, do té thosha, por
po aq edhe akt i méshirés kozmike. Endrra
béhet edhe njé falénderim i heshtur ndaj
ekzistencés: “Faleminderit qé mé éshté falur
té éndérroj.” Dhe éndrra té bén edhe poet.
Dhe e fal éndrrén si poeziné, pra, e dorézon
- me kuptimin “qé e 1émé pas” si dicka g€ jo
se sdo ta kemi mé&, por e dhamé pér té tjeré.
Endrra éshté edhe dashuri, shpresé, veté
idealja, té shtrenjtat g€ mund té kemi dhe
falja e saj éshté edhe akt lirie, i natyrshém
si ajo.

Poeti ishte krejt si bari, lexojmé né kété
antologji. Poeti Resul Shabani pércakton
éndrrén e tij, rolin krijues té saj, kredon.
Endrra si besim ka edhe njé kuptim mé
mistik, thirrjen pér adhurim té veté éndrrés
gé na ngre mbi realitetin, té besojmé né
até bukuri “qé do ta shpétojé botén”, sipas
Dostojevskit, né fuqiné krijuese pér té
ndriguar errésirén me drité té brendshme.
Dhe kjo s’éshté vetém éndérr. T'i lémé
ménjané éndrrat mashtruese, ankthin dhe
tmerrin le t'ia 1émé urrejtjes, por té dimé té
duam. Kété porosi na ka 1éné edhe Shenjtja
joné Néné Tereza, e cila lindi né Shkup,
atje ku jeton dhe shkruan edhe poeti Resul
Shabani.

Né thelb, Endérr e falur éshté njé
oksimoron poetik, sepse falja nénkupton
edhe dorézimin, ndérsa éndrra nénkupton
edhe déshirén. Kéto dy pérvoja té larta té
njerézores bashkohen si né njé pikeé drite te
poezia Shfletim si né éndérr.

Né brigjet prej éndrre té ligenit té
Ohrit, aty ku uji i derdhet zallit si kujtesé
dhe lumi Drin merr jeté dhe béhen kéngg,
poeti deshi ta dégjojé botén me veshét e
shpirtit. Zéri i Resul Shabanit vjen nga ato
ané ku jané vendosur kufij qé ndajné edhe
toké edhe ujé, por jo frymén dhe éndrrén.
Quhet Magedoni e Veriut — e Jugut pér ne,
shqiptarét, do té thosha — dhe aty ushtojné
émbél edhe melodité e géndresés dhe té
identitetit. Né poeziné e Resul Shabanit
vendlindja, atdheu, Ballkani, bashkohen
dhe dhembin si njé plagé, ndérsa Mesdheu
frymon si horizont i hapur pér bashkéjetesé
dhe me poezi.

Poezia e tij éshté meditative dhe gjakon
té pérkorén, até lloj heshtjeje gé flet me
agullimén e atyre vendeve, duke e béré fjalén
njé akt sublim. Shumézohej nga té prekurit
me sqep/ té zogut grabitqar, shumézohej me
fjalét e veta, dénes si grua/ pa turp. Eshté
poezia késhtu dhe poeti bashké. Zemrén “e
vé né njé pjaté me ujé té valé”. Pérfytyrimi i
flijimit artistik, njeriu naimjan qé digjet pér
té ndricuar té tjerét. Kur thoté: Cudi ishte
poeti, krejt si ti, ai i kthen lexuesit pasqyrén
— pér ta béré pjesé té sé njéjtés ndjesi e
ndérgjegjésim. Né poeziné Drini i Zi éshté
lumi gé bart mallin dhe historiné, por edhe
poeziné: Zbriti me ujé e me valé rrémeti/ si
zemrén pikéllimi e brehu tokén. Kétu rrjedh
jo vetém uji, por edhe gjaku i jetés qé kérkon
liriné e jetés. Drini béhet metaforé e unitetit
té copétuar, mund té ndahen brigje, por jo
ardhmeéria. Ai mbledh véllazérisht té gjitha
dhembijet e Ballkanit dhe i shndérron né
kéngg. Né ujérat e tij sheh veten ¢cdo vetvete,
qé rrjedh, por nuk shuhet. Shén Naumi
pérfshin shpirt té vendlindjes, qé magjeps
me trupin qé ka, zemér mbi zemra. Hyjnia
dhe njeriu, bukuria qé ndricon, por edhe
djeg. Nuk e di sa e bukur je, sirené e Mesdheut,
me alga detit mbuluar, me koralin e verdhé.
Kjo shtrirja largésive nga Ohri né Mesdhe, né
kété udhétim, Ballkani i tij éshté dhe gendér
e njé universi qé pérzien besimin, artin dhe

Parathénia e véllimit poetik "Endérr e falur” té Resul Shabanit

Kush mund

té falé njé éndérr?
Nga Visar Zhiti

dashuriné. Né poeziné Zhulieta edhe vdekja
pérmendet me njé butési tronditése: Si
mund té jeté kaq e freskét vdekja/ né buzét e
mia tréndafila?! Zhuljeté éshté veté poezia.
Dashuria dhe vdekja nuk jané ndarje, por
takim, ku casti arrin pérjetésiné. Ja, edhe
Hamleti me plis té zi dhe ...mos mé thoni / se
heshtja ime séshté urtési. Hamleti shqiptar
mban kafkén e historisé sé tij ndér duar, pa
klithmé e pérsiatje té thella, nén pelerinén
e getésisé. Plisi i zi béhet kuroré, simbol i
krenarisé qé nuk kérkon sundim.

Endérr e falur shénon kulmin e njé
udhétimi shpirtéror. Kur fjala béhet lutje,
¢do poezi éshté njé rit i brendshém katarsi.
Né ciklin Artefakte dafine kujtesa shfaget
si peizazh mitik, ku Dru e gur, zhur e valé/
vetém ngjyré dhe vetém pikturé. Realiteti
si pikturé né lévizje, ngjyra uji kullojné
si vegimet. Né ciklin Erosi mbi mjegull
dashuria éshté drité e buté pa vetmi. Né
Tri balada, ligeni, nata dhe agimi flasin pér
gerthullin e pambarimté té ndjenjés, ndérsa
Trishtim i vakét sjell njé melankoli té qeté
qé shndérrohet né kujtim e pérshpirtje.
Qé rrjedhin si ujé i thellé dhe nuk kérkojné
té befasojné, por té zgjojné. Népér vargje
ndihet ritmi i brendshém i gjuhés, fryma e
malit dhe shushurima e ligenit, njé melos

qé pikon nga shpirti i fjalés amé. Né fund
ai pohon me njé besim té qeté: Kémbét veté
pérpara mé shpien./ Do té arrij sidoqofté...
Dhe kjo veté éshté arritje. Resul Shabani
éshté poet i gjuhés sé tij dhe i heshtjeve qé
flasin, poet i urave té padukshme ballkanike,
ku bie hija e legjendave. Poezia qé na vjen
prej andej, nuk éshté vetém lexim, por dhe
pérvojé, ményra mé e bukur pér té (mbi)
jetuar.

Visar Zhiti
Tirané, tetor 2025

RESUL SHABANI
Endérr e falur

Me parathénie nga
Visar Zhiti

OnufriPoezi

hogja ime e fémijérisé sé hershme dhe mé

pas shogja e fakultetit té Filologjisé, Luljeta
Gjini, Gérmenji vjen para lexuesit me librin
e saj té dyté, njé véllim me skica e tregime,
titulluar “Monologu i fustanit”.

Népérmjet kétyre skicave e tregimeve
lexuesi jeton njé copé nga Gjirokastra
e dikurshme, si vend dhe si komunitet
personazhesh realé. Po ashtu edhe njé pjesé té
ishullit té Sazanit dhe té jetés sé ushtarakéve
dhe familjeve té tyre atje; natyrisht edhe
pjesé nga Tirana, me jetén e saj studentore
dhe artistike té kohés, me sallat e koncerteve
té festivaleve, apo me vendin emblematik
“Te Reklamat”. Po edhe mé gjeré, me zona
té tjera té Shqipérisé si: Dukagjini, Lumi i
Shalés, Bregu e vende ku rinia zhvillonte dikur
aksionet e ndértimit té hekurudhave.

Véllimi karakterizohet nga natyrshmeéria,
vértetésia, singeriteti i rréfimit dhe frymézimi.
Vetkuptohet qé tregimi rrjedh pa bariera, i
kapur né njé moment fatlum kujtimi, meditimi
dhe frymézimi njékohésisht. Personazhet, mé
sé shumti, jané realé.

Luljeta ka pasur fatin té jetojé né njé mjedis
letraro-artistik, duke pasur prané véllain e
saj, kompozitorin e talentuar Kastriot Gjini
dhe té fejuarin (bashkéshortin e saj) poetin
e talentuar Fluturak Gérmenji, qé shpesh
poezité e tij muzikoheshin nga K. Gjini duke
krijuar njé vatér artistike familjare qé rriste
mundésiné e pérjetimeve letraro-artistike né
shkallé mé té gjeré.

Jo mé kot véllimi hapet me njé skicé
titulluat “Inicialet” e cila pérbledh né vetvete,
jo vetém njé titull kénge me kompozim
té K. Gjinit, njé tekst kénge me poezi té F.
Gérmenjit, po edhe njé emér ure, né kémbét
e betonta té sé cilés jané gdhendur inicialet
e emrit té autores dhe té fejuarit té saj né
kohén kur kané gené aksionisté. Pra, kemi njé
ndérkallje té jetés reale né botén letrare pér té
sjellé prané lexuesit né ményré té rrjedhshme
dhe elegante kujtime reale té njerézve realé né
mjedise letrare.

Gjirokastra vjen aq natyrshém né faget e
kétij libri, sa faget té duken té pakta dhe, pér
ne qé kemi gené né Gjirokastér né ato vite,
sikur kérkojmé mé shumé kohé e mé shumé
personazhe. Ja shtépia e vjetér gjirokastrite ku
familja e Shaqo Gjinit jetonte dikur , salloni
me kolltuge ku mjekét bénin konsultat pér
té pércaktuar kurén e Kastriotit, emrat e
mjekéve si Vasil Laboviti, Zhusti, Pandovski,
etj dhe infermieret si Rramania, Melpoja, Meri
duke pérshkruar seriozitetin, pérkushtimin
dhe kontributin e tyre pér mjekésiné né até
qytet. Por kété ajo e lidh edhe me historiné
e njé dashurie té thellé po té parelizuar pér
hir té paragjykimeve mes doktor Pirros dhe
infermieres Meri, e cila éshté njé ngjarje reale
dhe e njohur nga qyteti i atéhershém, por qé
autorja e ngre né nivelin letrar té pérshkrimit,
duke e sjellé si njé tregim té miréfillté.

Po le té kalojmé né njé tjetér mjedis, po
aq né mos edhe mé interesant, sepse ka pasur
vecoriné e té genit territor ushtarak i izoluar
dhe mé pak i njohur nga té tjeré. E tillé éshté
jeta e familjeve té ushtarakéve né ishullin e
Sazanit. Pérshkrimi i njé prej udhétimeve té
saj té para nga portii Vlorés pér né Sazan, né
njé det shuméballésh, me njé mot té trazuar
né furtuné jané nga faget mé té bukura té librit
me njé prozé té arriré e térheqése qé mbajné
né tone té larta pérshkrimin dhe tensionin e
ngjarjes. Tregimi i pérshtypjeve personale té
jetés né ishull, té véshtirésive qé kalonin graté
e ushtarakéve atje, largésia nga pjesa tjetér e
atdheut, po edhe bukurité e pamata té natyrés
né ishull, té mirat e klimés dhe sidomos
dashamirésia, migésia dhe solidariteti mes
banoréve jané aureola qé veshin me nostalgji
dhe romantizém jetén e kaluar atje. “Nuk besoj
té shkoj mé aty, thoté autorja né f,143 té librit,
sepse mé mungon ai pér té cilin shkova dhe
jetova né até copé toké né mes té detit, duke
i béré ballé njé jetese sa té véshtiré, aq edhe
té bukur”

Libri éshté shkruar me dashuri dhe
ka shumé dashuri brenda fageve té tij:
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Shénime pér librin “Monologu i fustanit” té Luljeta Gérmenjit

KUJTIME DHE JETE NE
NJE NARRACION TE
MIREFILLTE LETRAR

Nga Katjusha Pogaci

Dashuriné e saj me bashkéshortin, poetin
Fluturak Gérmenj, dashuriné e prindérve
té saj, Shaqo e Krisanthi Gjini, dashuriné e
véllait té saj, kompozitorit Kastriot Gjini me
A...,por edhe mé gjeré. Dashuria pér prindérit,
pér fémijét, pér njé shoqe, pér njerézit e
thjeshté, pér atdheun, pér vendet e ndryshme
ku ka shkuar, vende si Dukagjini, udhétimet
e rrezikshme me korrierat e dikurshme, por
edhe pérgjegjsiné e larté dhe profesionalizmin
e atyre shoferéve heronj qé ua dilnin rrugéve
thiké mbi humnera, etj., etj. Libri éshté njé
apoeteozé pér ndjenjén e miré, pér njeriun,
pér rininé shqiptare.

Syza “Luledelet” i kushtohet té véllait,
Kastriot Gjini, jetés, pasionit té tij pér muzikén,
kompozimeve té tij, dashurisé pér jetén, pér
prindérit dhe vajzén e tij té dashur dhe ikjen
e parakohshme. Kompozitori i talentuar
i kéngéve té rinisé, kéngé té cilat edhe sot
kéndohen e dégjohen me éndje, jané né
fondin e krijimtarisé mé té miré té atyre viteve.
Portreti i prindérve éshté gjithashtu njé tjetér
stacion i dashur i Luljetés. Ajo i pérshkruan
ata dhe dashuriné e tyre me ngjyrat mé té
ndezura té kujtimeve dhe penés sé saj.

 LULJETA GERMEN]!

Nga ana tjetér ajo éshté e shqetésuar
edhe pér gra qé né marrédhéniet né familje
pérjetojné dhunén bashkéshortore dhe ka
gjetur ményrén si ta sjellé népérmjet penés
sé saj kété shqetésim, ashtu si¢ sjell né njé
tregim té miréfillté dhe interesant, si¢ éshté
“Monologu i Fustanit”, tregim mjaft i arriré,
i ngritur mbi bazén figurative té njé fustani
té animuar qé béhet déshmi e tradhétisé
bashkéshortore, gjé qé shpreh shqetésimin
qytetar té autores pér emancipimin dhe
mbrojtjen e té drejtave té gruas.

Proza e Gérménjit ka disa vecori
té dallueshme, si: té genit njé prozé e
rrjedhshme, qé shfrytézon detajet jetésore né
dobi té pasqyrimit artistik, qé sjell informacion
pérshtatur né kohén té cilén e merr né
shqyrtim pér vende, njeréz e ngjarje qé rréfen.
Ka gjuhé té rrjedhshme, figuracion té pasur,
éshté shkruar me shpirt, mall e dashuri.

Eshté fakt qé Luljeta ka jetuar mes dy
artistéve, qé krahas arsimimit pérkatés pér
gjuheé-letérsi, i ka dhéné asaj vetédijen té
ushtrojé me sukses prozén e shkurtér duke
sjellé krijime té freskéta qé lexohen me éndje

dhe me njé frymeé.
Tirané, mé 26 mars 2026

ZIJA CELA
Koka mb1 katror

Koncert me partitura letrare

Onufri

CMIMI MBAREKOMBETAR LETRAR

“AT ZEF PLLUMI" 2026
iakordohetvepris
“KOKA MBI KATROR"

té autorit

Zija Gela

Zija (;ela nderohet me
Cmimin Mbarékombétar

Letrar “At Zef Pllumi” pér
veprén “Koka mbi katror”

Zija Cela nderohet me Cmimin Mbarékombétar Letrar “At Zef Pllumi”
mé 7 prill, pér veprén “Koka mbi katror”, me motivacionin: “Pér
ndjeshmériné e spikatur ndaj krijimtarisé artistike té bashkékohésve
té tij, pér leximin e thellé dhe té gjithanshém té njé epoke té téré pértej
kufizimeve formale, si dhe per ruajtjen e freskisé sé gjykimeve estetike.
Né kété vepér ndérthuret né ményré harmonike kéndvéshtrimi i krijuesit
me kérkimin e vémendshém té lexuesit, duke ofruar njé qasje pozitive qé
nxjerr né pah vlerat e miréfillta letrare dhe rolin e tyre té réndésishém
né formeésimin e ndérgjegjes njerézore.”
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Dégjoj dhe lexoj shpesh té ceket termi
origjinalitet; dhe kjo thuhet e shkruhet
me njé lehtési gé té habit. Por ndérsa merr né
doré pastaj aksh libér, prozé a poezi, konstaton
se fjala, termi, nuk jané kund... Doemos, éshté
njé qéllim i larté dhe njé arritje e madhe té keté
origjinalitet né krijimtari. Origjinaliteti ka té
béjé me veté genien e krijuesit, nga vjen, ¢faré
ka pérjetuar, ¢’kulturé e vizione ka pér botén;
mandej shfaqet né tematikén e parapélqyer,
imponohet me teknikat gé aplikon, lartohet
me gjuhén qé pérdor, shkon deri te kujdesi pér
detajet. E megjithaté, pértej kétyre nénvizimeve,
origjinaliteti vjen me shfagjen e autorit, buron
meé sé pari nga talenti i lindur, a thua jané té
njékohshém; pérndryshe, krijimtaria nuk do té
ishte me interes pér publikun.

“Dy udhé u ndané né pyll/ dhe uné mora
até qé s'ishte rrahur shumé. Dhe ajo solli gjithé
ndryshimin” Jané vargje té njohura té poetit
amerikan Robert Frost. Mé paré, ishte Esenini qé
shkruante: “Kéndo veté, qofté edhe si bretkosé””
Kurse Dostojevski thoshte: “Ndjej friké, friké nga
té ngjasuarit me té tjerét.” Origjinaliteti réndom
ndan klasin e krijuesve. Mund té keté shumé
arsye apo shpjegime pérse njé krijimtari mund
té jeté apo mund té quhet e cilésuar dhe pérse
njé tjetér mbetet thjesht né kufijté e tentativeés.
Shpjegimet mund té fillojné me shkallén e
talentit dhe té pérfundojné me fatin vetjak té
krijuesit. Gjithsesi, njé prej argumenteve mé
té réndésishme né kété temé, éshté pikérisht
vecanésia, origjinaliteti, pangjashméria me té
tjerét, shkurtazi dukuria e patjetérsueshme e
krijimit té profilit artistik.

Mé duhet ta them me droje - ndoshta do
té doja té mos e thosha - por sot, njé mungesé e
frikshme origjinaliteti e gjetjesh, ka ngritur njé
perde mosbesimi midis krijuesve dhe lexuesit;
né té gjitha zhanret, sidomos né poezi. Né
njé véshtrim sa mé realist dhe té patrazuar
nga teorité e pafund, krijimi artistik qé lé
gjurmé dhe mbetet, éshté njé puné e pavarur,
me tipare té dallueshme, fryt i kérkimit té
formave dhe shprehive origjinale, pa imituar
(pa le mé kopjuar) ndokénd. Gjetja artistike
dhe kombinimi i ideve, prurja e njé gjéje té
pashkruar a shfaqur mé paré, guximi pér te e
cuditshmja, pérkryerja né ¢do hap té krijimit,
kéto dhe té tjera qasje jané shanset qé njé vepér
té mund té jeté interesante, térheqése, por edhe
jetégjaté.

Origjinaliteti né té shkruar i jep autorit dhe
veprés sé tij njé zé e tingéllim té vecanté, asish
gé té mos jeté asnjéheré monotone, por veg
intriguese, ndérkohé qé, me raste, nxit fantaziné
e lexuesit a shikuesit, krijon fushé pér debat, e
grish até né meditim, ndoshta e bén edhe té
ndjehet pak bashkautor. Njé nga té fshehtat mé
té médha pse na pélgejné disa krijime, pse ato
jetojné shumé dhe béhen pjesé e pérjetimeve
njerézore edhe pasi e kané konsumuar gjaté
lavdiné e tyre, éshté pikérisht origjinaliteti, gjéja
e vecanté dhe interesante gqé, né njé kuptim,
identifikohet me veté autorin. E véshtiré pér ¢cdo
shkrimtar e artist té léré gjurmé, nése ai nuk ka
mundur té krijojé dot profilin e vet artistik. E di
qé ky pohim shpérndan pak trishtim, por s'ka
Zot qé ta kthejé mbrapsht.

Né botén e madhe té artit dhe né historiné
e ndritur té tij, jané shquar gjithnjé, né kohén
e tyre apo mé pas, shkrimtarét dhe artistét
qé bashké me veprén kané “firmosur” edhe
vecanésiné e tyre. Don Kishoti i Servantesit,
té paktén prej pesé shekujsh, na mahnit me
bukuriné e vet; tashmé romani éshté cilésuar
si njé nga librat mé té lexuar ndonjéheré né
kohéra, éshté ekranizuar pafundésisht, éshté
dramatizuar, éshté béré balet. Performimi i tij
né kaq shumé arte, flet vetiu pér njé gjetje té
jashtézakonshme, por qé éshté pércjellé nga
njé mjeshtér i madh, i cili tregon aq bukur dhe
né meényré krejt té vecanté. Peneli magjik dhe
ngjyrat dehése té Van Gogut mund té gémtohen
nga kushdo, edhe né mos pasté ndonjé kulturé té
madhe. Po ashtu, besoj, muzikén e Bethovenit,
shumékush e dallon lehtésisht nga krijimtaria
e té tjeréve.

Po té pérpigesha té shkoja mé tej né kété
galeri autorésh e veprash, né thellési té kohérave
apo edhe né dekadat e cilésuara moderne,
nga Homeri te Shekspiri, nga Tolstoi e Cehovi
te Tueni, nga Heminguej e Xhojsi te Kafka e
Markezi, do té humbisja fillin... Réndesa qé bie
vlerésimin, s'éshté e théné té jeté e shénuar
diku, e deklaruar - krijuesi nuk thoté ja ku i

Fjalé pér
origjinalitetin

Nga Vangjush Saro

kam dukurité né fjalé - sepse ato shkrihen né
vepér né até ményré qé lexuesi, spektatori,
ta ngjérojné e ta ndjejné té bukurén pa gené
nevoja pér shpjegime apo qasje té sforcuara.
Vecanésia mund té lexohet pikésépari né
tematikén qé autori sjell dhe né gjinité e zhanrin
qé preferon; si té thuash, njé shkrimtar i miré
dheiveganté ndjen, kérkon dhe gjen “territorin”
e tij... Stili i té shkruarit, ményra se si tregon,
skemat qé pérdor, gjuha, figuracioni, shpérfillja
e normave té ngurta, etj. e béjné até térheqés
dhe ndonjéheré shénojné edhe shkollé letrare.

Disa nga emrat mé té spikatur té Letérsisé
Shqgipe mund té dallohen menjéheré pér nga
stili, tematika dhe qasja né realitet: Cajupi,
Migjeni, Poradeci, Kadareja. Kushdo gé mund té
vinte né dyshim kété konstatim, sado kokéforté
po té ish, do té mund té dallonte menjéheré
autorét e mésipérm: Pér nga tematika ku
fokusohen, pér nga zhanri qé kané pérzgjedhur,
pér nga teknikat letrare qé pérdorin, pér nga
gjuha dhe stili krejt i vecanté. Né véshtrimin e
autorit té kétyre radhéve, kéto vecori, “sekrete”
né mund t'i quajmé késhtu, gjenden té shkrira
né vepér, njéfarésoj jané veté krijimtaria.

Lektisjet e Lasgushit donin njé varg té
shtruar, té geté, me shumé pérkujdesje e
pérkédhelje, pér ngarima dhe gjuha. Zhgénjimet
dhe fryma protestuese e Migjenit kérkonin
tjetér grinté, natyrisht edhe tjetér gjuhé e stil.
Dhe ai bashkoi né njé: mbresat e erréta nga njé
realitet i véshtiré, leximet, éndrrat, mendimin
pér té ardhmen... Eshté gjithnjé mé bindése
dhe, sigurisht, jeton mé gjaté njé krijimtari qé
menjéheré njémendésohet me emrin e autorit.
“Gjenerali i ushtrisé sé vdekur”, “Kroniké né
gur”, “Dimri i madh”, “E penguara”, “Darka
e gabuar” etj., e béjné lexuesin té kuptojé
menjéheré kush éshté autori.

Kam rastin té pérséris ¢faré kam shkruar
edhe mé herét pér Ismailin toné, mungesén
fizike té té cilit e ndjejmé aq shumé. Ai erdhi
né letérsi me njé frymé krejt tjetér, né tematike,
né terma, né konceptimin e jetés, né guxim...
Po. Ishte njé autor qé guxoi, né pérmbajtje dhe
né formé. Koha gé shkon, e vérteton edhe mé
shumé vecanésiné e tij, sa edhe guximin pér
té thyer monotoniné dhe frikérat e drojen e
kohés. E di qé disa (pér fat té keq, ndonjéheré
edhe asish qé quhen krijues) nuk arrijné t’i
dallojné e vlerésojné kéto dhe kérkojné nga ai
“t'1 binte murit me koké”. Ndonjéheré, mé vjen
t’i pyes: Ku ishin kéta (trima pas lufte) kur njé
personazh i tij i thoté njé komunisteje té vjetér:
“Na meérzitét me kété Stafetén e Revolucionit!
Mbajeni se nuk e duam.” (Dimri i madh) Ku
ishin ata kur ai shkruante: “Iknin e vinin ushtrité
nén indiferencén e ploté té qytetit” (Kroniké
né gur) Ku ishin ata kur ai vinte né gojén e njé
bejlereshe fjaliné: “Kur ata t'i marré malli pér ne,
atéheré do té keté ardhur fundi i tyre.” (Néntori
i njé kryeqyteti) Ku ishin ata kur ai nxirrte nga
shpirti baladén “Mésueset e fshatit”? Ku ishin
ata kur né Pallatin e Madh té Kulturés, né njé
plenum famékeq té LSHA ( fillimi i viteve ‘80) e

krygézuan pér romanin “Népunési i pallatit té
éndrrave”? Etj. Pa debat, se nuk ka vend pér njé
gjé té tillé kur ke té bésh me njé gjeni; thjesht u
them merreni mé shtruar, mé buté, mé qgeté...

Petro Marko, ishte njé tjetér mjeshtér
i prozés sé gjaté, me njé profil té spikatur,
njé kéngeétar i lirisé, i dashurisé dhe i natyrés
komplekse njerézore, njé shkrimtar qé shpalos
shumé pérvojé, duke pérfshiré ndérkaq né
prozén e tij elemente moderniste dhe duke
iu pérgjigjur me stil dhe profesionalizém
kérkesave alucinante té kohés e té shkollés sé
Realizmit Socialist. Ashtu si¢ thoté me té drejté
studjuesi Behar Gjoka, “né narrativen e prozés
romanore té Petro Markos, rréfimi fiton njéfaré
distance nga ngjarjet”. (“Hasta la vista”, “Qyteti
i fundit”) Po ashtu, Jakov Xoxa, nga krijimtaria
e té cilit dallon romani “Lumi i vdekur”, vjen
me njé prozé bindése, té shtruar, realiste dhe
plot ndjeshméri artistike, solide né té gjitha
komponentet e gjinisé; njé autor shumé
origjinal. Duke folur pér episodet e dashurisé né
kété vepér, studjuesja Klara Kodra vé né dukje
se si “dashuria erotike pérshkruhet me guxim,
madje edhe me njé lloj sensualizmi, po kyifundit
mbetet i shéndetshém si né folklor”. E gjithé
krijimtaria e Xoxés, né tematiké, né ményrén
se si shtjellon episodet, né peizazhet e vizatuara
me aq kujdes, né pérpjekjen maksimale pér té
vizatuar karakteret, e bén até njé nga autorét
mé té vecanté té Letérsisé Shqiptare.

Gjithé né kété vijé té bisedés, krejt ndryshe
nga shumé e shumeé prozatoré té kohés, erdhi
Qamil Buxheli, njé satirist i lindur; humori dhe
ironia ishin (nése mund ta themi késhtu) té
pérfjalshme né krijimtariné e tij. (Kujtojmé qé
njé pjesé e miré e krijimtarisé sé tij u ndalua,
duke filluar nga drama “Dueli” dhe mé pas
romani “Kur gesh téré qyteti”.) Tregimi i tij
“Stenograma e njé fjalimi”, qé mé voné u
inskenua nén titullin “A doni mé pér Belulin?”,
pothuaj njé mono-komedi, mbetet njé model
ekselent i té shkruarit, i té bérit humor né
meényrén mé té kulturuar dhe pér ¢faré e vlen, i
qasjes né tema té réndésishme dhe i vizatimit
né perfeksion té karaktereve njerézore.
Trendi geséndisés né filmin “Historiani dhe
kameleonét” (realizuar sipas romanit “Karriera
e z. Maksut”) vjen né kohé: tenderat, shatérvani,
burgu, gostité, dhuratat, rendja marrézisht pér
té hyré né histori, etj. Jané té gjitha né rendin
e dités...

Né fund té viteve 70, u shfaq né Letérsiné
Shqipe njé tjetér prozator i vecanté, Nasi Lera.
Ndalesa né tema té mprehta, ku mund té vecohej
pérpjekja pér té hyré né jetén intime té njeriut,
droja pér tjetérsimin e tij, lufta (e kufizuar) pér
mé shumé dinjitet, etj. ishin disa nga rrekjet
e vecanta. Né tregimet e tij ka shumé jeté, ka
vértetési, dialogé té bukur e né njé intensitet té
vazhdueshém. Né prozén e Lerés shoh njé qetési
prej njeriu té mencur e njé géndrim aq qytetar.
Ishte edhe pér kété qé ai térhoqi vémendjen e
kineastéve. (Kujtoj filmat “Duaje emrin ténd”
dhe “Telefoni i njé méngjesi” té regjisoréve

Kristaq Mitro e Ibrahim Mucaj, “Té shoh né sy”
té regjisorit Mevlan Shanaj, etj.)

Njé nga autorét qé né fillim té viteve ‘90
zgjoi interesin e publikut té gjeré, kinemasé,
por edhe botuesve té huaj, éshté Fatos Kongoli.
Ka disa tipare ku mund té ndaleshim, por po
vecoj njérin, até té ndjesisé njerézore né formén
e kujtesés, pérqgeshjes dhe faljes; vecas né temén
e sé shkuarés. Kjo ishte ndryshe nga shumé
autoré té tjeré gé, té fiksuar tek anét e erréta té
sé shkuarés, e réndojné dhe e skajojné até dhe
episodet e saj. Kéta autoré nuk pérpigen asfare té
géndrojné né prapaskené e té 1éné personazhet
té veprojné, té flasin, té ndjejné; ata léshohen
koké e kémbé né subjekte té stérshkruara pa u
fshehur aspak dhe pa e kamufluar fare urrejtjen
e cinizmin. Ndryshe nga ata, te Kongoli e vérteta
e kohés rréfehet ftohté, hidhur, zbulohet me njé
ndjesi té rezervuar, sikur autori té ishte veté né
ato qé tregon dhe né té njéjtén kohé jo, nuk
éshté, po tregon pér njé boté shumé té largét
dhe gé vértet nuk duhet té rishfaget mé né jetét
tona, né pérvojat e métejme.

Duke hedhur njé véshtrim kérkues e
dashamirés edhe tek arte té tjera, né dekada,
mund té thuhet me bindje se gjithnjé jané
pércjellé né publik vepra qé kané manifestuar
vecanési, duke mbijetuar né rrethana delikate.
Dalloheshin menjéheré punét e Vangjush
Mios, sikundér mé pas ato té piktorit Sali
Shijaku, etj. Me njé véshtrim té paré, sot mund
té shquash stilin e vecanté té piktorit Artur
Muharemi; sikundér ndjehet vecanésia e Vlash
Drobonikut. Disa nga kineastét tané gjithashtu
kané 1éné gjurmé mé sé pari pér shkak té stilit
dhe faktorit vetjak. Viktor Gjika pélgente
temat e “médha”, tabloté epike (“Néntori i
dyté”, “Pérballimi”); Dhimitér Anagnosti e
géndiste filmin gjer né sekuencén e fundit dhe
né lojén e aktoréve kishte kérkesa maksimale
(“Né shtépiné toné”, “Pérrallé nga e kaluara”,
“Gjoleka, djali i Abazit”); Piro Milkani kujdesej
qé né filmat e tij té kishte gjithnjé humor dhe
optimizém; (“Cifti i lumtur”, “Zonja nga qyteti”,
“Trishtimi i zonjés Shnajder”). Kristaq Mitro e
Ibrahim Mugaj u dalluan pér frymén lirike né
filmat e tyre; (“Apasionata’, “Duaje emrin ténd”,
etj.) Esat Musliu u qas né drama té forta dhe
me njé sfond klasor; (“Hije qé mbeten pas”,
“Nata”). Albert Xholi mund té vecohet pér
trajtimin e temave sociale dhe té jetés reale,
sjellé né ekran me aq thjeshtési; (“Familja
ime”, “Shkélgim i pérkohshém”, “Jeta né duart
e tjetrit”, etj.) Né kinemané e sotme, spikati
menjéheré kinoregjisori Gjergj Xhuvani; dramés
i dha ngjyra groteske dhe lojés sé aktoréve
njé pérsosméri qé kishte munguar mé paré
(“Parrullat”, “I dashur armik”, etj.)

Njé vepér origjinale krijon edhe hapésira
pér té zgjeruar interesin social e kulturor rreth
saj; ajo i ka té gjitha mundésité té qéndrojé
bindshém né treg dhe né mendjen e njerézve,
té rivijé heré pas here; ajo zgjon interesin e
kineastéve dhe té botuesve té huaj. mund té
duket sikur tretet pér njé kohé, por éshté gjithnjé
atje, vlen e kujtohet... Té genit i vecanté, me fjalé
té tjera krijimi i njé profili artistik, mbetet gjéja
mé e réndésishme pér ¢do krijues, shkrimtar
apo artist; éshté ajo cka e dallon nga té tjerét
dhe e bén jetégjaté krijimtarine e tij.

Né kéto radhé, u pérpoqa té jap ndonjé
opinion, té shfaq disa mendime, pa marré
pérsipér té vé kufij apo té skicoj ose té ¢coj mé
tej ndonjé teori; éshté thjesht njé véshtrim mbi
terma qé e vlejné vémendjen. Shénimet tona
jané ndihmesa pérmes té cilave besojmé se
zgjerohet edhe mé tej pamja e Letrave Shqip,
e krijimtarisé artistike dhe e autoréve té
vecanté, né dekada té ndryshme. Dhe vetém
kaq. Sigurisht, jeta letrare dhe ajo artistike,
veprat dhe autorét, jané mé shumé se kag;
dinamikén gé karakterizon zhvillimet e sotme
(dua té them té disa dekadave) nuk mund ta
shterojmé né pak radhé, ¢ka nénkupton se
mund t'i kthehemi késaj teme sérish, me emra
té tjeré, por pa harruar kurrsesi qé pérshtypjet
gjithnjé jané vetjake. (“Njé libér apo njé histori
mund té shihet né aq shumé versione, sa ka
lexues... Kushdo merr até ¢ka do prej saj dhe pér
rrjedhojé, ndryshon matja e saj.” Xh. Stejnbek)

“Emrat e autoréve té huaj jané shkruar sipas
parimit té shqiptimit. Faleminderit pér
mirékuptimin.
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arold Jamieson-i, dikur kryeinxhinier né

drejtoriné e pastrimit té qytetit té Nju
Jorkut, e shijonte jetén si pensionist. Nga
rrethi i tij i vogél i miqve kishte mésuar se
jo té gjithé e bénin kété, ndaj e konsideronte
veten me fat. Ai kishte njé parcelé prej
rreth njé akri né Manhatanin e Veriut, té
cilén e ndante me disa entuziasté té tjeré té
kopshtarisé; kishte zbuluar Netflix-in dhe
kishte lexuar tashmé shumé nga librat qé
gjithmoné kishte dashur té lexonte. Ende i
mungonte gruaja e tij, e cila pesé vjet mé paré
kishte vdekur nga kanceri i gjirit, por, pérve¢
késaj dhimbjeje té vazhdueshme, ai bénte njé
jeté té kénagshme. Cdo méngjes, para se té
¢ohej nga shtrati, i kujtonte vetes se duhej ta
shijonte ditén.

Né moshén gjashtédhjeté e teté vjecare
donte té besonte se kishte njé rrugé té
gjaté pérpara, por e kishte té pamundur
té mohonte se ajo rrugé kishte filluar té
ngushtohej. Pjesa mé e miré e ditéve té tij
- pér sa kohé qé nuk binte shi, boré apo nuk
bénte tepér ftohté - ishte shétitja prej nénté
bllogesh deri né Central Park pasi hante
méngjes. Edhe pse kishte telefon celular dhe
pérdorte njé pajisje portative (nga e cila, né
fakt, ishte béré i varur), ai ende preferonte ta
lexonte Times-in né letér. Né park ulej rehat
né stolin e tij té preferuar dhe i kushtonte njé
oré gazetés, duke i lexuar té gjitha rubrikat
nga fillimi né fund dhe duke théné me vete se
po kalonte nga sublimja te absurdja.

Njé méngjes né mes té majit, kur
moti ishte paksa i freskét, por gjithsesi
mjaftueshém i ngrohté pér t'u ulur né stol
dhe pér té lexuar gazetén, ai ngriti syté nga
gazeta dhe pa me bezdi njé mesoburré qé u
ul né skajin tjetér té stolit té tij, megjithése
pérreth kishte plot stola krejtésisht bosh.
Burri qé pushtoi hapésirén e méngjesit
té Jamieson-it dukej té ishte mes dyzet e
pesé dhe pesédhjeté vjec, as i pashém e as i
shémtuar, né fakt, krejtésisht i zakonshém. E
njéjta gjé mund té thuhej edhe pér veshjen e
tij: njé palé atlete shétitjeje nga New Balance,
xhinse, njé kapele me logon e Yankees dhe
njé bluzé me kapug, po ashtu me Yankees,
me kapugin e ulur.

Jamieson-i e shikoi me padurim dhe u
pérgatit té zhvendosej né njé stol tjetér.

“Mos ikni, tha burri. “Ju lutem. U ula kétu
sepse duhet t’ju kérkoj njé nder. Nuk éshté
Ai futi dorén né xhepin e madh té pérparmé
té bluzés dhe nxori njé kartémonedhé prej
njézet dollarésh.

“Nuk u béj nderé té panjohurve, tha
Jamieson-i dhe u ngrit né kémbé.

“Por pikérisht kjo éshté ideja - qé ne té dy
jemi té panjohur. Ju lutem, mé dégjoni cfaré
kam pér té théné. Nése thoni jo, do ta pranoj.
Por ju lutem, mé dégjoni njéheré Ju mund
té..” Ai u kollit dhe Jamieson-i e kuptoi se
burri ishte i shqetésuar. Ndoshta mé shumé
se kaq - i frikésuar. “Ju mund té mé shpétoni
jetén”

Jamieson-i u mendua paksa dhe u ul
sérish. Por sa mé larg burrit tjetér qé munde;j,
pothuajse né cep té stolit.

“Do t’ju jap pak kohé, por nése ajo qé
thoni tingéllon marrézi, do té iki. Dhe futni
paraté né xhep. Nuk mé duhen dhe nuk i
dua.” Burri e shikoi kartémonedhén sikur té
ishte i habitur qé po e mbante né doré, pastaj
e futi sérish né xhepin e bluzés. Vendosi duart
mbi kofshé dhe véshtrimin e mbante aty, né
vend qé té shikonte Jamieson-in.

“Jam alkoolist. Eséll prej katér muajsh.
Katér muaj dhe dymbédhjeté dité, pér té
gené mé i sakté”

“Urime,tha Jamieson-i duke léné
pérshtypjen se e tha me gjithé mend, por né
fakt nuk ishte ndier kurré mé i gatshém té
cohej. Madje edhe té largohej nga parku, po
té ishte e nevojshme.

Burri dukej normal, por Jamieson-i ishte
tashmé né njé moshé qé e dinte se marrézité
nuk shfageshin gjithmoné menjéheré.

“Jam pérpjekur tri heré té tjera, dhe njé
heré ia dola ta 1€ pothuajse njé vit té téré.
Kam njé ndjenjé se ky mund té jeté shansi
im i fundit. Jam né AA. Kjo do té thoté..”

“E di ¢faré éshté. Si quheni, zotéri “Eséll-
prej- katér muajsh™?

STEPHEN KING
Hapii peste

Pérktheu: Qerim Raqi

“Mé quani Jack. Mjafton. Né AA nuk
pérdorim mbiemra.” Kété e dinte edhe
Jamieson-i. Njé mori personazhesh né
serialet e Netflix-it kishin probleme me
alkoolin.

“Dhe ¢faré doni té mé kérkoni, Jack?”

“Tri herét e para qé u pérpoga, nuk kisha
sponsor né AA - diké qé té mé dégjoj kur
kam nevojé té flasé, qé u pérgjigjet pyetjeve,
ndonjéheré té mé thoté cfaré duhet té bésh.
Kété heré e kisha njé té tillé. E takova né
takimin e mbrémjes né Bowery dhe mé
pélgeu shumé ajo qé tha. Dhe ményra si sillej
ai, nése e kuptoni ¢faré dua té them. Eséll
prej dymbédhjeté vitesh, i géndrueshém,
punonte shités, ashtu si uné.

Ai ishte kthyer nga Jamieson-i, por tani
sérish uli syté poshté.

“Isha njé dreq shitési i miré. Pér pesé vjet
isha shef i departamentit té shitjeve né...
miré, s’ka réndési, ishte njé puné fantastike,
ju me siguri e njihni firmén. Ishte né San
Diego. Tani shes kartolina dhe pije energjike
pér dyqanet e lagjes kétu né qytet. Shkalla
mé e ulét, pra.’

“Bjeri shkurt, tha Jamieson-i, jo pa
dashamirési; ishte béré paksa kureshtar pa
vullnetin e tij. Rrallé mund té ndodhte qé
ndonjé i huaj té té ulej né stol dhe té fillonte
té fliste késhtu. Aq mé pak né Nju Jork.

“Doja té shihja si po ia dalin ata né Mets.
E kané nisur miré sezonin, - tha Jacku dhe
férkoi gojén me péllémbé. “ Mé pélqeu ai tipi
qé takova né takimin e mbrémjes, ndaj mora
guximin dhe, pas njé mbledhjeje, i kérkova
té béhej sponsori im. Kjo ishte né mars. Ai
mé shikoi me kujdes dhe tha se do ta bénte
kété, por vetém me dy kushte. Qé té béja
gjithcka qé mé thoshte dhe qé ta telefonoja
nése mé vinte déshira pér té piré. Atéheré
do tju telefonoj ¢do mbrémje té mallkuar, i
thashé. Ai tha: mé telefono ¢do mbrémje té
mallkuar atéheré, dhe nése nuk pérgjigjem,
lére mesathin né sekretari. Pastaj mé pyeti
nése kisha filluar me dymbédhjeté hapat. A
injihni kéta hapa? “Péraférsisht”. I thashé qé
nukikisha filluar. Ai tha se, nése doja ta kisha
si sponsor, duhej té filloja me ata hapa. Tha se
tre té parét ishin njékohésisht meé té véshtirét
dhe mé té lehtét. Né thelb mé thoné vetém
se nuk mund ta ndaloj pirjen e alkoolit me
forcat e mia, por me ndihmén e Zotit, ndaj
duhet ta lejoj té mé ndihmojé”

Jamieson-i gérhiti lehté.

“1 thashé se nuk besoja né Zot. Ky tipi -
quhet Randy - tha se nuk i béhej voné nése
besoja apo jo. Tha se gjithcka qé duhej té
béja ishte té ulesha né gjunjé ¢do méngjes
dhe t'i lutesha kétij Zoti, té cilit nuk i besoja,
qé té mé ndihmonte té géndroja eséll edhe

njé dité. Dhe nése nuk pija, tha, duhej té
ulesha sérish né gjunjé para se té flija dhe
ta falénderoja Zotin pér njé dité pa alkool.
Randy mé pyeti nése isha i gatshém ta béja
kété, dhe uné thashé po. Sepse ndryshe do ta
humbisja. Mé kuptoni?”

“Sigurisht. Ishe i déshpéruar”

“Pikérisht! Dhurata e déshpérimit, késhtu
e quan AA-ja. Randy tha se, nése nuk i thosha
ato lutje por vetém shtiresha sikur i thoja,
ai do ta dinte kété. Sepse veté kishte kaluar
tridhjeté vjet duke génjyer pér gjithcka.

“Praulute? Edhe pse nuk besoje né Zot?”

“Po. Dhe funksionoi. Sa i pérket
mosbesimit tim né Zot... sa mé gjaté qé
géndroj eséll, aq mé paki sigurt jam pér kéteé.”

“Nése do té mé kérkoni té lutem bashké
me ju, harrojeni, tha Jamieson-i.

Jack-u buzéqeshi dhe shikoi poshté kah
duart e tij.

“Jo, jo. Ende ndihem né siklet me até
punén e gjunjézimit, madje edhe kur jam
vetém. Muajin e kaluar - né prill - Randy
meé tha té merresha me hapin e katért. Aty
bén njé investigim moral té vetes. Ideja
éshté, natyrisht, qé njeriu té jeté i thellé dhe
plotésisht i ndershém.”

“Dhe e ke béré?”

“Po. Randy tha qé duhej té shkruaja té
gjitha gjérat e kéqija dhe pastaj ta ktheja
letrén né anén tjerét dhe té shkruaja té gjitha
té mirat tek vetja ime. Té kéqijat i mbarova
pér dhjeté minuta. Por té mirat mé morén
mbi njé oré. Né fillim nuk mé vinte ndér
mend asgjé e miré, por né fund shkrova: té
paktén kam sens humori. Sepse e kam kété.
Kur e kuptova kété, arrita té gjeja edhe disa
gjéra té tjera. Kur i thashé Randyt se e kisha
té véshtiré té gjeja ané té mira te vetja, ai tha
se kjo ishte normale. Ke piré pér gati tridhjeté
vjet, tha. Kjo 1é shumé gjurmé dhe njolla né
vetévlerésimin e individit. Por nése géndron
eséll, plagét do té shérohen. Pastaj mé tha
t’i digjja listat. Tha se kjo do té mé bénte té
ndihesha mé miré’”

“E bére?”

“Po. Cuditérisht, po. Gjithsesi, kemi
arritur te ajo qé Randy do qé ta uné ta béj
kété muaj”

“Mé tepér e kérkon, do té thosha, - tha
Jamieson-i me njé buzéqeshje té lehté”

Ai e palosi gazetén dhe e la ménjané.
Jacku buzéqeshi gjithashtu.

“Tingéllon sikur keni filluar ta kuptoni
kété marrédhénien mes sponsorit dhe té
sponsorizuarit. Randy mé tha se kishte
ardhur koha té béja hapin e pesté.”

“Qé konsiston né ¢faré?”

“Té rréfehem para Zotit, para vetes dhe
para njé njeriu tjetér saktésisht pér té gjitha

té kéqijat qé kam béré, - tha Jacku dhe béri
shenjén e thonjézave me gishta. I thashé: né
rregull, do té béja njé listé rreth kétyre dhe
do t'ia lexoja atij. Zoti mund té dégjonte
fshehurazi njékohésisht. Dy zogj me njé gur,
si té thuash?”

“Dyshoj se nuk té tha jo”

“Ai tha jo. Tha se duhej té shkoja te njé
person krejt i panjohur. Propozimi i tij i paré
ishte té flisja me njé prift, por uné nuk kam
shkelur né kishé qé kur isha dymbédhjeté
vje¢ dhe tani nuk kam asnjé déshiré ta béj
kété. Cfarédo qé té pérfundoj duke besuar
- dhe ende nuk kam asnjé ide se ¢faré do té
jeté - nuk do té jeté dicka qé kérkon té ulesh
né bankat e kishés.

Jamieson-i nuk ishte as veté njeri kishe.
Ai pohoi me koké.

“Randy mé tha: ‘Thjesht afroju dikujt
né Grant Park ose Washington Square
ose Central Park dhe kérkoji té té dégjojé
ndérsa rendit té kéqijat qé ke béré. Ofroju
disa dollaré pér mundimin nése éshté e
nevojshme. Dhe vazhdo t'i pyesésh derisa
dikush té pranojé. Tha se pjesa mé e véshtiré
do té ishte té pyesje njerézit - dhe kishte té
drejte”

“Ajamuné... “ Jamieson-i undal. Shprehja
“viktima e paré” i erdhi ndér mend, por iu duk
e padrejté. “ A jam uné i pari qé ke pyetur? “

“Idyti. Dje provova me njé shofer taksie
qé nuk ishte né puné dhe ai mé tha té
zhdukesha.

Kjo ikujtoi Jamieson-it njé shaka té vjetér
njujorkase: Njé turist i afrohet njé burri né
Lexington Avenue dhe e pyet: «<A mund té
mé tregoni si shkohet te bashkia, apo duhet
té shkoj drejt e né ferr?» Vendosi té mos
i thoshte burrit me rrobat e Yankees-it té
shkonte né ferr. Do ta dégjonte, dhe herén
tjetér qé do té hante dreké me mikun e tij
Aleksin (edhe ai pensionist), do té kishte
dicka interesante pér té treguar.

“Mireé. Filloni, - tha ai.

Jacku futi dorén né xhepin e bluzés me
kapug, nxori njé copé letre dhe e hapi. “ Kur
isha né klasén e katért..”

“Nése do té mé tregoni gjithé historiné
e jetés suaj, ndoshta duhet té mé jepni ato
njézet dollaré gjithsesi.”

Jacku futi dorén né xhep, por Jamieson-i
béri njé gjest ndalues.

“Po béja shaka.”

“Vérteté?”

“Po. Por té mos e zgjasim shumé. Kam njé
takim né orén teté e gjysmé”

Kjo nuk ishte e vérteté, dhe Jamieson-i
mendoi se ishte me fat qé nuk kishte
probleme me alkoolin, sepse nga ato pak
mbledhje AA gé kishte paré né televizor,
singeriteti dukej thelbésor.

“Miré, e kuptoj. Do té jem sa mé i shpejté.
Né klasén e katért u pérfshiva né njé zénké me
njé djalé tjetér. Ia cava buzén dheishkaktova
gjakderdhje nga hunda. Kur na thirrén te
drejtori, thashé se ai kishte théné dicka té
turpshme pér nénén time. Ai, sigurisht, e
mohoi kété, por nga drejtoria na dhané nga
njé letér pér t'ua treguar prindérve. Né rastin
tim vetém nénés, sepse babai ishte larguar
kur isha dy vje¢.”

“Dhe c¢faré ishte ajo qé té tha pér nénén?”

“Kjo ishte njé génjeshtér. Até dité
ndihesha keq dhe mendova se do té ndihesha
mé miré po té rrihesha me até djalé, té cilin
nuk e pélgeja. Pse nuk e pélqeja nuk e di,
ndonése duhet té kisha pasur ndonjé arsye.
Por nuk e mbaj mend. Ajo ngjarje béri qé té
filloja té génjeja. Kur hyra né adoleshencé,
fillova té pija. Néna mbante njé shishe vodka
né frigorifer. Uné i vidhja pak vodké dhe i
mbushja shishen me ujé. Né fund ajo e kuptoi
dhe vodkén e hoqi nga frigoriferi. E dija ku
e mbante - né njé raft lart mbi sobé - por
nuk mora mé prej asaj shishe. Tani shishja
ishte pothuajse vetém ujé. Né vend té késaj,
kurseja paraté e xhepit dhe ato gé fitoja duke
ndihmuar né shtépi dhe paguaja njé alkoolist
té vjetér qé té mé blinte shishe té vogla. Ai
blinte katér sosh dhe mbante njérén pér vete.
Késhtu ia mundésoja té pinte. Té paktén
késhtu do ta thoshte sponsori im.” Jacku

(Vijon né fagen 15)
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Prag i martur pranvere,
1 Mars 2005

ot u béné dhjeté vjet qysh kur jam

larguar nga Shqipéria pa u kthyer
njéheré té vetme aty. Jam njé njeri qé nuk
shoh éndrra. Nuk e di shkakun pérse? Né
dhjeté vitet e fundit ku, jam endur nga
njéri vend né tjetrin, kam njohur njeréz,
gjuhé, dashuri, urrejtje, qé as mé shumé
e as mé pak, e kané shuar kureshtjen time
éndérrimtare duke mé béré té ndihem
si njé Grifon i damaréve té galerive ku
dergjet shpirti i mérgimtarit

Jam né kérkim té dité tuneleve té reja
jetésore. Té cilat ndjekin njéra-tjetrén si
vajzat e qytetit tim ndérsa shkonim pér
né shkollé dikur. Ishte pjesa mé e bukur e
atyre ditéve. Kjo oré qé gérmon kujtesén
pérgjaté netéve qé pérngjajné me njé rrobé
té magjishme, vello e zezé e tejdukshme
gé mbéshtjell trupin e universit, njésoj si
trupin ku dallohen garté nishanet mu si
galaktika yjesh né té pafundmin shtegtim.
Do té isha i lumtur sikur gjithmoné té
ishte késhtu. Por fatkeqésisht realiteti i
ditéve té mia ka tjetér fytyré.

Alarmi i zgjimit té méngjesit éshté njé
nga shpikjet qé e urrej me shpirt. Pastaj,
fytyra ime né pasqyré. Oh, fytyra ime né
pasqyré?! E urrej praniné e fytyrés time né
pasqyrén e pérditshmérisé. Por nuk kam
shumé kohé té merrem me té. Mé duhet
té rend. E me makinén time si turinjté
e njé kobre, té zvarritem né vendin ku
fitoj refrenin e kéngés qé pérdité kéndoj:
“Bukén toné té pérditshme falna Zot!”

Pér dymbédhjeté oré jam kéngétar i
késaj kénge qé zgjat gjashté dité né jave.
Té gjashta ditét pérbéjné rreth treqind e
katérmbédhjeté pasqyra méngjesore né
vit. Dhe pér dhjeté vjet formojné mozaikun
e tridhjeté e shtaté mijé e gjashtéqind e
tetédhjeté fytyrave té pasqyruara né njé
fytyré té vetme. Netét kané tjetér formé.
Ose nuk kané formé. Netét nuk kané fytyreé.
Mé tepér se tokésore ato jané hyjnore. Né
to ashtu si né muziké koha rrjedh, shtrihet
né njé hapésiré té pakufizuar me kufijté e
njé jete té vetme.

Nata mérkuriane e té mérkurés,
2 Mars 2005

Mbi kodrén ku prehen varret e té
vdekurve té qytetit té Pogradecit,
mund té shohésh ligenin. Njé pikéz loti
midis shpirtrave ngashérues té maleve
gé mbéshtjellin pamjen. Qyteti ku vijon
njé jeté e vdekur e banoréve té tij té gjallé.
Njé gjysmé qiell i gérvishtur né shikim
nga degé géshtenjash qé popullojné
varrezat. Pllaka mermeri. Pllaka varresh
ku koha shtrihet njétrajtésisht. Ku koha
nuk ekziston. Ku ekzistenca éshté e
ngurtésuar né mermer.

Nuk i di rrethanat si dhe pérse u
gjenda aty prej kaq mijéra kilometrash
larg? Pérballé meje u shfaq i ndjeri im
gjysh. I mbéshtetur né trungun prané
géshtenjés ku prehet. Qéndronte i geté me
até buzéqeshjen njerézore e cila e tregonte
mé té ri nga ¢ ‘ishte né té vértet, sipas
llogarive té mia matematikore. Ndryshe
nga ¢'mé kujtohet kur ishte i gjallé, ajo qé
mé béri pérshtypje sé pari ishin rrobat
e tij. Né krejt shkallaren qé shérbente si
zbritje-ngritje té kujtimeve té mia, mé
kujtohet se i ndjeri né mé té shumtén
e kohés sé jetés qé kishte jetuar ishte i
veshur si dhéndér me kostum dhe kravaté.
Késhtu e mbajné mend edhe qytetarét e
Pogradecit “profesorin”. Kishte kaluar
njé rini “endur ditén dhe ¢ thurur natén”
pérmes Selanikut, Bukureshtit, Romés,
Gjenevés dhe Lionit. Ndérsa, tashmé ishte
i veshur me njé palé tuta sportive kineze
té viteve shtatédhjeté. Tuta ngjyré blu té
zéné. Njé palé atlete me shollé kaucuku
ngjyré gri. Né imazh té éndrrés sime ishte
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buza e tij. E ngjyrosur né anén e poshtme me
té njéjtén ngjyré blu e errét si kostumi i tij
sportiv. Dridhej dhe kishte ftohté. Bashké
me té edhe uné, dridhesha dhe kisha
ftohté. Ftohtésia vinte prej mjegullnajés
nga njé tjetér kohé kur isha fémijé. Kur i
sapodalé nga uji i ftohté i ligenit té Ohrit,
me buzén e nxiré nén qortimin e fjaléve
té tij, mundohesha té fshija trupin tim
vocérrak brenda krahéve té gjyshit tim
si njé nosit né vjeshté kur natyra fillon
té hedhé mbi vete petkun e pérgjumjes
dimérore. Nuk e di pérse sot, éshté im
gjysh gé mé shfaqet né éndrrén time té paré
mbas dhjeté vjetésh qyshkur nuk shoh mé
éndrra.

“MEé fal qé nuk kam mundur té shoh njé
té vetme heré né éndérr!” i thashé.

Ndihesha fajtor pa faj kundrejt kétij
fakti gé mé bénte té afrohesha mé tepér
drejt tij.

“Dua té mé kuptosh. Nuk e kam pasur
té lehté pérgjaté kétyre ditéve endacake!”
shfajésohesha.

Ai vazhdonte té kishte né buzén blu
po até buzéqeshje gé e tregonte mé té ri
nga ¢ ishte né té vérteté. Njé lloj ngjyrimi
e cili béhej edhe mé i afért me hapat e mi
drejt tij.

“Dua té mé kuptosh se nuk kam pasur
kohé pér éndrra!” thashé, tashmé njé hap
larg tij.

Ai vazhdimisht miratonte me koké pa
folur duke mé dhéné té kuptoja se : “Nuk
éshté ndonjé gjé e jashtézakonshme, biri
im. Gjéra ndodhin né jeté. Té kuptoj. Kohét
kané ndryshuar. Nuk éshté ndonjé gjé e
madhe. Té kam falur”

I hapi krahét dhe té dy u gjendém
né até pérqafim magjik i cili mé kishte
munguar tmerrésisht pér té gjitha kéto
vite. Ndieja mall. Ndieja njé shtréngim
gé e kisha humbur ndér vite dhe po e
gjeja rishtazi. Njé pérqafim né té cilin
doja té isha i lidhur pérgjithnjé. Por nuk
mundesha. Nuk mundesha sepse syteé e tij
mé thoshin se “kohét kishin ndryshuar”.
instinkti i rrugés qé po pérshkoj nga
éndrra drejt zgjimit mé udhéhiqte drejt
shtigjesh logjike ku lehtas kuptohej se
shpirti i té ndjerit vinte né krahét e mi prej
njé tjetér bote. Né logjikén time sy zgjuar
i binte qé té isha pérqafuar pér té parén
heré né jeté me njé té vdekur até naté.

E enjte e énjtur,
3 Mars 2005

gjimi ka zbritur Cape Cod,

Massachusetts. U zgjova duke ndier
té ftohté. U mbéshtolla me batanije. Té
parat rreze Marsit kishin mbérritur né
pezul té dritares sime. Ora shénon dy oré
meé paré se rénia e alarmit té zgjimit tim
té pérditshém. U ngrita nga shtrati dhe
ndezanjé qiri. Ishte dicka jo e zakonshme
pér ditét e mia sepse jam njé njeri qé nuk
shoh éndrra. Ky kthim i papritur drejt
asgjésé. Kété e ndieja te gishtat ndérsa u
vurané pérgatitje té njé kafeje. Dy gllénjkat
e para mé dhané kurajé drejt marrjes sé
receptorit té telefonit. Po formoja numrin
e nénés e cila jeton né Tirané. Ajo pritje
mé vuri papritur pérballé njé reflektimi
: Té gjitha lutjet e mia ja kisha théné né
anglisht té ndjerit. E vetmja gjuhé e huaj
té cilén nuk e njihte pérmes morisé sé disa
gjuhéve qé zotéronte.

“Zot na ruaj! Prandaj edhe tundte
kokén né shenjé miratimi pa folur”

Njé mur na ndante né até takim.
Gjuha. Gjuha joné e pérbashkét té cilén
ai e kishte humbur nga vdekja. Shqipe qé
uné po e humbisja nga jeta né moriné e
viteve té mia té ikura né mérgim.

Njé sinjal i zgjatur mé torturonte
né pritje té pérgjigjes sé nénés. Nuk po
kuptoja pérse po telefonoja até té parén?
Pér té ndaré sé bashku éndrrén e sapo
paré? Ndoshta. Pritja e atyre sekondave
njétrajtésohej me kohézgjatjen e té gjitha
kétyre viteve jetuar né toké té huaj.

- Alo? - u dégjua pértej oqeanit zéri
isaj.

- Alo? Jam uné mama. Si je?

- Biri nénés si je?

- Miré. Jam né merak. Kam paré njé
éndérr té cuditshme sot.

- Ke paré éndérr?

- Po. Kam paré gjyshin né éndérr.

Njé tjetér e vérteté mé shkundi
ndérkohé. Nuk dua ta fsheh. Nuk mé
kujtohej viti i sakté i vdekjes sé tij. Prej aty
po kuptoja pse po i telefonoja mamasé.
Pér té marré vesh se kur im gjysh kishte
ndérruar jeté.

- Né vitin 1996! - foli ajo qortueshém.

- Pra, pothuajse, njé vit pas largimit
tim? I thashé vetes.

Pritja e té premtes,
4 Mars 2005

nisa pér né puné. Nuk e di se si i

kam pértypur ato dymbédhjeté oré
dité. Né mbrémjen e datés katér mars
pérgjaté gjithé natés kisha njé déshiré té
papérmbajtur pér té piré té gjithé detin e
pijeve qé kisha né shtépi. Kisha déshiré té
digjja gjithcka kété naté. Por si¢ thoshte
zéri i Bob Dylan, burgosur né shiritin e
magnetofonit : “Asgjé s’kishte mbetur
pér té djegur”. Vértet asgjé. Kisha nevojé
té flisja me shoké, té aférm, miq. Por té
gjithé ishin larg. Flinin kété oré né gjumin
e halleve té botés.

U léshova i dérrmuar nga alkooli
mbi shtrat né pritjen e radhés qé
ndillte ankth me ndjesiné e njé nate
mé paré mbledhur 1émsh mbi gjoks.
Isha i gatshém t’i jepja njé copé mish
nga trupi im bishés té sé vértetés. Por
mé koté. Asgjé nuk erdhi. Asgjé nuk
ndodhi. Pérséritja e té njéjtave rituale
disa oré mé voné né méngjes. Alarmi i
zgjimit. Pasqyra. Fytyra. Kafja. Ndihesha
i képutur si té kisha kapércyer Saharané
né njé naté té vetme. Mé tej, makina ime
me fytyré kobre tek gjarpéronte rrugéve
té gytetit. Puna. Orét. Refreni. Gjithcka e
ndalur njé moment pérball kolegut tim
gjashtédhjeté e pesé vjecar Mike Valas
ndérsa i rréfeja éndrrén.

- Pérse uné? - e pyeta, - Prej kaq mijéra
kilometrash larg té udhétoj drejt atij
vendi? Pérse uné prej kaq kohésh i ikur
duhet t'i béja vizité njé té vdekuri?

- Nuk je ti, por shpirti i tij qé ka ardhur
e té ka gjetur kétu. - tha ai.

U shtanga. Tingéllon paradoksale.
Kisha besuar se isha uné ai qé kishte
depértuar atje né kodrén e géshtenjave.
Ku edhe kisha gjetur trupin e tij? Jo. Duhet
théné shpirtin e tij. Jo, jo! Nuk ishim né
Pogradec por né éndrrén time kétu né
Cape Cod. Nuk besoj se isha uné, apo
shpirti im, qé kishte kapércyer oqgeanin
até naté. Por ai, shpirti i tij, qé kishte
zbritur prej kodrés sé géshtenjave drejt e
né realitetin tim amerikan.

- Mos u béj merak. - mé shkundi Mike
- Té shtunén do té vete né kishé dhe do té
ndez njé qiri né emér té tij.

- Té faleminderit! - thash mé i qeté
shpirtérisht, nuk e di pérse né tre gjuhé
té ndryshme me idené idiote se nuk po
mé kuptonte.

Né mbrémje mora njé mesazh nga
kushériri im qé jeton po ashtu né mérgim.
MEé tronditi kjo frazé e tij : “Nuk di kur ke
qené pér heré té fundit né Pogradec. Dua
té ta them gjendjen me njé paradoks qé
tingéllon pashmangshém tepér poetik:
Pogradeci jashté kishte ndryshuar aq egér,
dhe Pogradeci im ge ruajtur brenda meje
aq miré, saqé askush nuk kish vdekur gjaté
mungesés sime, e askush sdo té vdiste pas
ikjes sime.”

Peréndim i vagélluar
mbi ligerin pa kufij,
4 Mars 2005

iqeri i pulitur, mavijuar e venitur,

llamburités svagullon. Sipér-e-
meé-sipér, tinés zog ardhushi, mjerush
paréverak, posi frym'e dehur, vetétités
cicérron zembérés té kéngéve. Kéndimi
yt nér ne pat raré dit’e nat’. O fatlum i
pacmuarshmé fjalétor. Vgjer-i shenté.
Vraparak. Posi zéth, gipallé, stolismé,
¢frerim. Kéng’ e lasht’ e vjershérisé, folja
joné pleqérishte, qé veson farmaget,
rréxhosur farmason. Pértérit pashteruar,
paqetuar, gielluar, shenjtéruar, déshéruar,
shushulluar, mjergulluar, shkundérmuar,
shaqiluar, pipélim né kraharuar,
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peréndimi mé té vagélluar sillet qark
gjeratorisht. Shtérg’i fundit prej zemérate.
Bard i fundit i pulitur, dérdéllit. C’té
zotérovi ¢igérrima sylynjaré’e ¢ogérit q’i
thurri lavdérim. Cquhen krillat mbudhé
mbollisura, mijéza, mijéza, shejza
t'shejta té mitura. Shkéndijime. C'm’u
verbojné-o syt’e mia, ndjej né gji njé kéngé
gjaku shtérgjyshérishte. Cas. Njé grime
parpalitet pik’e ngrité. Ronitet. Dh’ aher’...
Léngon levezhga palépiré dhe palcorjame
pérgjérata pikon e merr kullimin, fund
skéterre, kulm zeniti, nén etere, gjuh’e
vdaré dyke vuar; Ckélgen. Férféllon. Vaj’
e njé casi-e kéngés sate harmonishmeé...
Harmoni divine e tepérlumtur, fshehtésira,
me kullim si fleta fundet né fund gremine,
fund’. Skéterrur. Rrasé. Mort. Urgjine zisé.
Urgji e ngraté mbi varrishta. Papo ula
kryet mun ne zambaku, mbi shkorreta.
Mun ne tumb’e pérmivarshme, ku vérzave
théthinjé aromé borsilog. Kim’ a-ni ziliné
armiqérishté, me pedantizm barbar,
o maskaradé, renegacion! Ryn hunapi
dal-nga-dal pér sé nalti nér fellésira.
Fryn njé eré-e éngjérvi. Jet’e dherit,
syr’ i lodhur, kandilerit, marth, mpijet,
mvarret, dhémkoset dhe me hov té leté
valon. Vené-e-viné. Vate. Vané séré-séré,
sy-vramuseve, ¢’ m’j-u ka hije paanésira,
lartésira, ndryshmésira. Aféro-m’ u, shih-
mé shimézé, pér-mat’ ané, shimézé!

Ag mbi Atlantik,
5 Mars 2005

obare e gjumit si njé sprijé zalli
bariste nga shtrati i ngrohté drejt
dritares ku prej sé largu shndriste bregu
i té ndritshmit blu. Méngjesi i datés pesé
mars, e gjeti grykén time té njomésuar me
ajrin e oqeanit. Njé shije kripe mé kishte
mbetur né gurmaz nga nata e méparshme.
Nuk e di pérse? Nuk e di nga vija e ku
shkoja? Por mé duhej té caja thellé. Pértej
asaj qé pretendojmé se e njohim. Fytyrén
e sé cilés nuk e kemi paré kurré. Ose
gjithmoné e kemi me vete. Pa e kuptuar.
Mé dukej sikur késaj here kisha kapércyer
i vetém Atlantikun. I kisha shpétuar
mirazhit vertikalisht vdekjeprurés té
Saharasé dhe lundroja i shtriré mbi njé
copé shtrat druri, horizontalisht mbi
ogean. Ndieja se toka lévizte rréshqitshém
nén shtratin e Atlantikut. Lévizte
pérditshméria. Veprimi mori formén dhe
ritmin e valéve. Dhe valét morén kuptimin
e dités. Kuptimin e syrit té zgjuar né até
cast té pazakonté kur gjithcka pér mua
nuk do té ishte mé asnjéheré si mé paré.
Mike Valas sipas premtimit, né kishén
ortodokse té Shén Gjergjit - 1130 Falmouth
Road, Rte. 28, Centerville - e kishte ndezur
njé qiri né emér té gjyshit tim kété dité
pérballé shenjtoréve. Né té njéjtén kohé
kur atje né Pogradecin e largét, NE
REALITET, stuhia e shirave i detyroi té
vdekurit té dalin nga varret.

E shtuna e pulave,
5 Mars 2005

ékalendarin ortodoks e shtuna e pesé

marsit, njihet si «dita e té vdekurve».
Ndryshe thérritet nga pleqté si «e shtuna
e pulave». Thuhet se pikérisht shpirtrat
e té vdekurve dalin mbi sipérfaqe té
tokés gjaté gjithé késaj dite. Pak para
té shtunés sé pesé marsit kané 1évizur
varret e Pogradecit. Ishte marrézi té
besoje pérkimin e ngjarjes me ditén e té
vdekurve. Por ashtu kishte ngjaré. E gjithé
sipérfagja e tokés (parcela e varrezave)
prané Pérroit té Caprazit, kishte shkaré
nga shirat dhe débora e atyre ditéve. Kisha
dégjuar pér njé problem té tillé diku aty
nga vitet '90. U tha atéheré se varrezat
gé po arrinin majén e kodrés njé dité do
té rréshqisnin. Ky do té ishte Apokalips
i shpejté, sepse veté njerézit nén njé

fajési kolektive té ¢mendur kishin preré
géshtenjat e mbi kodrés, kishin béré vend
e pa vend shtépi banimi (qé edhe ato njé
dité do té rrezikonin jetét e tyre) e ¢cnuk
kishin béré. Shumé ujé rrodhi qé atéheré
e deri mé sot, pér té na mbetur né deré
ky shqetésim qé kété mars u bé lajm
ndérkombétar.

Nga shtypi i kohés : “Qytetari P. Dh.
na tregoi se ai sé bashku me té aférmit e
tij, kishin zhvarrosur me dhimbje eshtrat e
motrés Tefta dhe burrit té saj, vdekur vite
mé paré e pér tivarrosur pérséri né njé varr
L€ pérbashkét me prindérit e burrit. Ndérsa
P. H. na tregoi pér tmerrin e bashkimit té
eshtrave té véllait té tij me ato té té vdekurve
té tjeré.”

“Njeréz qé gjenin té aférmit e patretur
nga koha, té tjeré qé seleksiononin kockat
e tyre dhe ndokush qé kérkonte personin
e vdekur qé pér momentin sndodhej
né varrin e tij! Mbi té gjitha, gjendjen e
jashtézakonshme e bénte mé té véshtiré
terreni i pérbaltur, shiu dhe bora. Ushtaré,
myjete transporti, arkivole, maska, doreza,
njeréz té déshpéruar, punonjésit e Bashkisé,
gjithandej, ...asnjéheré s’e kishim paré
drejtpérdrejt njé skené masive zhvarrimi.”

Presidenti i Republikés i telefonon
krye bashkiakut : “Mé lejoni té shpreh
keqardhjen time pér pasojat e késaj
fatkeqgésie natyrore gé léndoi ndjenjat e
qytetaréve pogradecaré.” - 6 Mars 2005

- Paske gené i ¢uditshém mor’ bir!
Me té gjitha kéto qé ndodhén kéndej,
dhe éndrrén qé mé rréfeve katér dité mé
paré; Zot naruaj! Paske gené i cuditshém!
Dubhet té vizitohesh te ndonjé doktor, apo
té shohésh ndonjé prift.

- Cfaré ka ndodhur? - 7 Mars 2005

- Eshtrat e gjyshit nuk kané 1évizur se
i kané mbajtur rrénjét e géshtenjés sipér
varrit té tij. Té kujtohet géshtenja? - 8 Mars
2005

Krye bashkiaku prononcohet né shtyp

“Deri mé sot, 9 Mars, Bashkia ka dhéné
270 autorizime pér zhvendosje varresh né
fshatin Guras. Njé pjesé njerézish i kané
cuar té aférmit e tyre pér ti rivarrosur né
Korgé, Tirané apo né komunat nga kané
ardhur. Aktualisht ende punojné 160
ushtaré, 100 forca té ndérmarrjeve publike
té bashkisé si dhe punétoré té biznesit
vendas. Né normalizimin e saj ndihmuan
Bashkia e Tiranés. Prefektura e Bashkisé sé
Korgés dhe Prefektura e Elbasanit. Policia
e Pogradecit né kété situaté po punon pa
u ndalur. Kané mbérritur né Pogradec, njé
grup inxhinierésh gjeologé nga Tirana. Té
gjithé i falénderoj.” - 9 Mars 2005

“Sot éshté mbledhja e Qeverisé, e cila
do té akordojé 27 milion leké té reja pér
ndalimin e rréshqitjes sé métejshme té
dheut. Nga kéto, 15 milion leké té reja pér
sistemimin e varrezave té reja né fshatin
Guras dhe 12 milion leké té reja pér
pérballimin e kostos varrim - zhvarrim.
Gjithashtu veté Bashkia Pogradec do té
pérdoré 12 deri 15 milion leké té reja pér
té pérballuar kété situaté. Do té keté njé
autobus (linjé e vazhdueshme) ¢do dité pér
té cuar njerézit né varrezat e reja té Gurasit.
Pérveg familjaréve qé kané vendin e tyre
né varrezat e vjetra, té gjitha funeralet
e tjera do té béhen né varrezat e Gurasit.
Ndérkohé, pas njé Kalvarit té gjaté 9 marsi
i dhuroi Pogradecit mot me diell dhe njé
normalitet né sistemimin e varrezave té
vjetra.”- 10 Mars 2005

Sikur té ishin dhjeté dité dhjeté net
dhjeté oré dhjeté minuta dhjeté sekonda
dhjeté shekuj - jané béré dhjeté vjet qé
kur jam larguar nga Shqipéria pa u kthyer
njé heré té vetme aty. Ngjan kjo kohé me
njé rekuiem qé sjell shpesh né mendje
fémijériné e degéve té njé géshtenje.

Cape Cod, Mars 2005

tundi kokén. “Nuk e di ¢faré ndodhi me
té. Quhej Ralf, por uné gjithmoné e quaja
né mendje Ralf Pijaneci. Fémijét mund
té jené mizoré. Tani, me shumé gjasé, ai
ka vdekur, dhe nése éshté késhtu, uné e
ndihmova té vriste veten.”

“Mos e ¢oni aq larg, tha Jamieson-i. *
Me siguri keni mjaft gjéra pér t'u penduar
pa shpikur té tjera.”

Jacku ngriti syté dhe buzéqeshi vesh
mé vesh. Jamieson-i vuri re se syté i kishte
té pérlotur - nuki rridhnin, por ishin gati.

“Tani po flisni tamam si Randy”

“Eshté gjé e miré?”

“Mendoj se po. Dyshoj se kam pasur
fat qé ju gjeta””

Jamieson-i kuptoi se, cuditérisht, ishte
i kénaqur qé ishte “i gjeturi”.

“Cfaré tjetér ke né listén tuaj? Koha
po kalon. “

“Mé voné studiova né Brown dhe u
diplomova me nota té shkélqyera, por me
génjeshtra dhe mashtrime. Né kété isha i
zoti. Dhe - kjo ishte mé e kegja -mentori
im kishte vartési nga kokaina. Nuk do té
flas se si e mora vesh kété, sepse koha
po kalon, si¢ thaté edhe ju, por e mora
vesh dhe pastaj i sigurova njé kilogram
kokainé né kémbim té notave té mira.
Dhe, sigurisht, ai mé pagoi pér drogén.
Nuk po merresha me bamirési.”

“Njé kilogram? “ pyeti Jamieson-i.
Vetullat i ishin ngritur pothuajse deri te
vija e flokéve.

“Po. E futa nga Kanadaja, e fsheha né
rrotén rezervé té Ford-it tim té vjetér. U
pérpoqa té dukesha si njé nga studentét
qé kalojné pushimet duke bredhur dhe
duke flirtuar né Toronto, por zemra mé
rrihte si cekan dhe tensioni duhet té mé
keté shkuar né giell. Makinén para meje
e kontrolluan né kufi, por mua mé lané
té kaloj pasi u tregova patentén. Ndonése
né até kohé nuk ishin aspak aq dyshues
sa tani. “Ai heshti pér njé cast dhe pastaj
shtoi: “Pér mé tepér, i mora shumé para
pér drogén. Mbajta diferencén pér vete.”

“Por nuk pérdore veté kokainé? “-
pyeti Jamieson-i.

“Jo. Droga kurré nuk ka gené pijaime.
Kam piré ndonjéheré né ndonjé bar, por
ajo qé mé pélgente vértet ishte uiski.
Dhe ende e pélqej. Génjeva shefat e mi,
por né fund mé zbuluan. Nuk ishte si né
universitet, dhe nuk kisha askénd pér
té kontrabanduar drogé. Té paktén nuk
gjeta askénd.”

“Siigénjeje?”

“Falsifikoja raportet e punés. Sajoja
takime shitjeje qé nuk i kisha pasur
kurré, pér té shpjeguar ditét kur isha
shumé i dehur pér t'u paraqitur né puné.
Mashtroja me shpenzimet. Ajo puna e
paréishte punae éndrrave té mia. Mund té
kisha shkuar shumeé larg. Por e prisha. Kur
mé pushuan nga puna, mendova se ajo qé
mé duhej ishte njé ndryshim ambienti. Né
AA e quajné kété “kérkimi i shérimit né
gjeografi”. Nuk funksionon kurré, por uné
nuk e dija. Tani duket e qarté: nése hipén
njé budalla né avion né Boston, éshté po
ai budalla gé zbret né Los Anxhelos. Ose
né Denver. Ose né Des Moines.E humba
edhe punén e dyté. Nuk ishte aq e miré
sa e para, por ishte shumé e miré. Ishte
né San Diego. Atéheré mendova se ajo
qé mé duhej ishte té martohesha dhe té
getésohesha. Késhtu u martova me njé
vajzé té miré, qé meritonte diké mé té
miré se uné. Zgjati dy vjet dhe gjaté gjithé
asaj kohe e génjeva pér varésiné time
nga alkooli. Sajoja udhétime pune pér té
shpjeguar pse kthehesha voné né shtépi,
sajoja simptoma gripi pér té shpjeguar
pse shkoja me vonesé né puné ose nuk
shkoja fare. Dhe pértypja pafund tableta
menteje, por mendoni se e mashtrova?

“Jo, nuk besoj, tha Jamieson-i. “ Sa té
ka mbetur ende pér té treguar? “

3

(Vijon nga fagja 13)

“Vetém edhe pesé minuta. Té jap
fjalén.

“Né rregull”

“Grindeshim dhe grindjet béheshin
gjithnjé e mé té kéqija. Heré pas here
njéri nga ne hidhte gjéra pérreth dhe nuk
ishte vetém ajo . Pastaj erdhi mbrémja
kur u ktheva né shtépi rreth mesnate,
krejtésisht i dehur, dhe ajo shpértheu. Tha
té gjitha ato fjalét e zakonshme, e di, dhe
té gjitha ishin té vérteta. Ndihesha sikur
po mé hidhte shigjeta helmi dhe secila
fjalé po godiste né shenjé.”

Tani Jacku po shikonte sérish duart
e tij. Goja i dukej aq e déshpéruar saqé
pér njé cast Jamieson-it iu duk si Emmett
Kelly, klouni i trishtuar.

“E dini ¢faré mé shkrepi né mendje
ndérsa ajo mé bértiste? Mendova pér
Glenn Ferguson-in, djalin qé e rraha kur
isha né klasén e katért. Mendova sa miré
isha ndjeré atéheré, si kur shtrydh gelbin
nga njé pucérr. Dhe mendova se do té
ndihesha po aq miré po tarrihja edhe até.
Dhe kété heré, té paktén, askush nuk do
t'1 dérgonte letér mamasé né shtépi pér té
mé qortuar, sepse mamaja mé vdiq vitin
kur diplomova né Brown.

“Zot i madh”, - tha Jamieson-i. Tani
nuk po ndihej miré teksa po dégjonte
kété rréfim té padéshiruar. Pérkundrazi,
po ndihej keq. Nuk ishte aspak i sigurt se
donte té dégjonte cfaré do té vinte mé pas.

“Ulargova,- thaJacku. “Por u frikésova
mjaftueshém pér té kuptuar se duhej té
béja dicka pér té ndalur pirjen e alkoolit.
Ishte hera e paré qé provoja AA -né, atje
né San Diego. Kur u ktheva né Nju Jork
isha eséll, por kjo nuk zgjati shumeé. Pastaj
provova sérish, dhe as kjo nuk zgjati. As
herén e treté nuk pata sukses. Por tani
kam Randy-n, dhe kété heré ndoshta do
t’ia dal. Pjesérisht falé jush”

Ai zgjati dorén.

“Atéheré, ju lutem, - tha Jamieson-i
dhe ia shtréngoi dorén.

“Edhe njé gjé duhet ta them, - tha
Jacku.

Shtréngimi i tij i dorés ishte shumé i
forté. Ai e pa Jamieson-in drejt né sy dhe
buzégeshi. “ U largova nga shtépia, si¢
thashé, por para se té ikja, ia preva fytin
asaj kurvés sé mallkuar. Nuk ndalova sé
piri, por kjo mé béri té ndihesha shumé
mé miré. Ashtu si¢ isha ndier mé miré kur
rraha Glenn Ferguson-in. Edhe ai pijaneci
pér té cilin ju tregova - kur e rrihja edhe
até meé bénte té ndihesha mé miré. Nuk e
di nése e mbyta, por gjithsesi ai mori até
qé meritonte”

Jamieson-iu pérpoq té térhigte dorén,
por shtréngimiiJack-utishte tepériforté.
Tani ai kishte futur dorén tjetér né xhepin
e bluzés me kapug¢ me shenjén e Yankees.

“Uné dua vértet té ndaloj sé piri, dhe
nuk do té mund ta béja hapin e pesté pa
pranuar se duket se jam shumé i dhéné
pas..”

Dicka gé i ngjante njé vije drite té
bardhé, pérvéluese, e cau Jamieson-
in mes brinjéve, dhe kur Jacku nxori
gozhdén e akullté qé pikonte dhe e futi
sérish né xhepin e bluzés, Jamieson-i e
kuptoi se nuk mund té merrte frymé.

“ ... pas vrasjes sé njerézve. Eshté njé
defekt karakteri, e di kété, dhe ndoshta
meé e kegja nga té gjitha té kéqgijat qé kam
bére”

Jacku u ngrit né kémbé.

“Pra, ju falénderoj shumé. Nuk e di si
quheni, por keni qené vértet njé ndihmé
e jashtézakonshme pér mua.”

Ai filloi té ecte drejt anés peréndimore
té Central Park-ut, por mé pas u kthye
dhe pa Jamieson-in, i cili po kérkonte
verbérisht gazetén e tij té méngjesit... sikur
njé véshtrim i shpejté te fagja e argétimit
mbase mund ta bénte gjithcka sérish mireé.

“Sonte do té lutem pér ju,” - tha Jacku.
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“Eshté liria qé na bén té pakuptueshém:
secili kupton vetém té vetén, ndérsa ajo
e tjetrit i duket njé formé marrézie”

Viola Ardone nuk éshté e panjohur
pér lexuesin shqiptar. Njé vit mé
paré, ajo ishte né Tirané, pér njé vizité
té shkurtér, me rastin e prezantimit pér
lexuesin shqiptar té romanit “Treni i
fémijéve”, botuar nga Dituria, libér qé
shérbeu edhe si skenar pér njé film shumé
té suksesshém, té shfaqur kohét e fundit.

Késaj radhe vjen me romanin
“Mrekullia e madhe”, i pérkthyer sérish
nga Agim Doksani, njé libér qé rréfen pér
njé revolucion kulturor dhe mundésiné
pér té ndryshuar botén, duke nisur nga
personat mé té brishté.

Ngjarjet zhvillohen menjéheré pas
miratimit té ligjit Basaglia té vitit 1978, qé
shénon njé kthesé vendimtare né historiné
e psikiatrisé italiane. Protagoniste éshté
Elba, njé grua e re e rritur brenda njé
spitali pér té sémurét mendoré (Fashone
i Napolit), njé hapésiré pezull gé ajo veté
e quan “gjysméboté”.

Elba éshté mbyllur aty, qé pa lindur
ende, né bark té nénés. Pas zhdukjes
sé saj, Elba fillon té mbajé njé Ditar, ku
mbledh historité dhe cudité e njerézve
gé banojné né até univers té mbyllur.
Ardhja e psikiatrit té ri Fausto Meravilja
sjell njé drité né até zymti: projekti i tij
éshté té hapé portat e spitaleve té tilla,
ta shogérojé Elbén jashté dhe t'i rikthejé
kujdesit njé dimension mé njerézor.

Rréfimika njé kéndvéshtrim té dyfishté:
njéri éshté shikimi dhe mendimet e Elbés,
ndérsa me tjetrin ndjekim rrugétimin

Vjen né shqip romani
MREKULLIA E
MADHE, shkruar nga
Viola Ardone

Nga Ana Sheldia

njerézor té doktor Meraviljas, pérballé
kundérthénieve té njé shoqérie qé po
ripércakton veté kuptimin e ¢gmendurisé.

“Eshtéliria g8 nabén té pakuptueshém:
secili kupton vetém té vetén, ndérsa ajo e
tjetrit i duket njé formé marrézie”

Falé kétij dyzimi té shikimit, autorja
arrin té shkojé pértej rréfimit té njé
fati té vetém, duke dhéné tabloné e njé
transformimi mé té gjeré kulturor dhe
institucional, até qé shogéron fundin e
spitaleve té tilla. Ajo arrin késhtu t'i japé
z€ njerézores sé ¢do pacienti, ekzistenca
unike, shpesh té mbushura me ironi,
vuajtje, shpresé dhe brishtési.

Autorja na tregon se “sémundja
mendore” shpesh ishte njé etiketé e
imponuar ndaj mé té dobétéve, ndaj atyre
gé devijonin nga rregullat ose cenonin

Viola Ardone

ekuilibrin shogéror. Protagonistja, Elba,
nuk éshté e sémuré: ajo thjesht ka lindur
né vendin e gabuar, vajza e njé gruaje té
pérjashtuar nga normat e kohés.

Cmimin mé té larté e paguanin
sidomos graté (si¢ rréfen edhe Alda Merini
né “Laltra verita. Diario di una diversa”),
«té gjykuara si té gabuara, té papérsosura,
ekscentrike, té pagéndrueshme, sepse
nuk kishin géndruar né anén e botés ku
ishin vendosur. Té shpallura té cmendura
nga babai, véllai apo burri, pér t'u ¢liruar
nga njé grua qé nuk e donin mé».

Viola Ardone éshté e afté ta trajtojé
kété problem me forcé, intensitet,
emocion, por edhe me lehtési. ZériiElbés
éshté i pastér, ironik, heré-heré poetik.
Véshtrimi i saj fémijéror nuk e banalizon
dhunén e spitalit, pérkundrazi, e bén

edhe mé therése. Shkrimi éshté thelbésor
dhe i matur, me njé ritém qé alternon
momente butésie me skena me emocione
té forta. Njé gjuhé e thjeshté dhe njé stil
rrjedhés rréfejné njé histori qé té hyn né
zemér dhe té zgjon shumé ndjenja, si
trishtimi, zemérimi, indinjata, butésia
dhe melankolia. Larg ¢do vetékénagésie,
autorja shmang sentimentalizmin dhe i
rikthen kompleksitetin historisé pa réné
né sensacione.

“Mrekullia e madhe” na fton té
rishqyrtojmé kufijté mes shéndetit dhe
c¢mendurisé, duke sugjeruar se mrekullia
e vérteté géndron né njé véshtrim qé di té
shkojé pértej pérkufizimeve dhe té njohé
te tjetri njé person, pérpara se té jeté njé
diagnozé, bartés i njé historie unike.

Dy fjalé pér autoren

Viola Ardone (Napoli, 1974) jep latinisht
dhe italisht né shkollé té mesme.
Eshté autore e disa romaneve, ndér
té cilat pérmendim: “Receta e zemrés
né trazira” (2012), “Njé revolucion
sentimental” (2016), “Treni i fémijéve”
(2019), Oliva Denaro (2021), gé jané
konsideruar ndér veprat mé té suksesshme
té letérsisé italiane té viteve té fundit.

“Mrekullia e madhe” éshté romani
i dyté i Viola Ardones, qé botohet nga
DITURIA, pas Treni i fémijéve (2023), qé
sapo u botua né Itali u bé ngjarjaletrare e
vitit dhe u pérkthye né tridhjeté e gjashté
gjuhé. Me skenarin e kétij libri éshté
realizuar sé fundi njé film.
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Simbole té kohés dhe kujtimit:
frika pér trashégiminé

Tash me té ishin dy veté: ora dhe
skeleti.!

Me kété fjali nis tregimi “Ora” i Anton
Pashkut, i pérfshiré né véllimin me tregime té
zgjedhura “Kjasina”. Né kété tregim ora e dorés
dhe skeleti qé sheh i kujtojné birit té paemér®
babané dhe orén e tij té ¢gmuar qé e kishte kujtim
nga gjyshi. Ora shihet gjithnjé e lidhur me té atin,
té cilin posé tiktakut té orés sé mogme, me gjasa,
asgjé tjetér nuk e interesonte aq shumé®. Ai dhe
ora pérbéjné njeé cift té pandashém né kujtimin
e rréfimtarit:

I pélgente heshtja dhe né heshije,
nganjéheré, i kthente vrik syté kah ora e
vjetér e murit, té cilén e shikonte bukur
gjaté e me vémendje |[...]*

Né tregim ngjan qé padashje biri has me cep
té krahut orén duke u rrézuar bashké me té né
dysheme, duke rezultuar né démtimin e orés,
e cila edhe pasi u riparua nga oréndreqési nuk
punoi dot mé si mé paré.

Ora dhe skeleti rishfagen mé pas né éndrrén
e birit, ku babai ndodhet né balté me orén qé nuk
punon dhe shkel népér skelete e kafka, ku njéri
nga skeletet mbante njé oré qé s’punonte.

Djelmoshat buzé kénetés, djelmoshat
me nga njé oré té madhe né doré. Orét
cingéronin. Edhe babai mbante njé oré.
Ora e tij nuk cingéronte. Ajo ishte rrum
gjashté oré prapa té tjerave. Qeshja e
djelmoshave, fytyra e mrrolté e djalit té
tij. Edhe fjalét e tij: “Baba, eja!” ku? Ishte
né midis té kénetés. Té nisej kah djali,
kah djelmoshat qé geshnin me orén e tij
qé kishte mbetur prapa gjashté oré? |[...]
Kishte futur dorén nén ujé dhe prej atje
kishte nxjerré njé skelet. Edhe né até
skelet kishte paré njé oré té ndryshkur. Ajo,
kuptohet, spunonte, sepse sigurisht ishte
plot ujé e llomshti té asaj kénete.”

Késhtu, ora dhe skeleti kthehen né
simbole té kohés sé shkuar dhe té kujtimit.
Babai kaq i lidhur me orén e vjetér qé nuk
punon mé pérfagéson pikérisht prirjet
anakronike dhe frikén e ndryshimit,
tjetérsimit, dhe té humbjes sé identitetit
apo trashégimisé, ndaj edhe né mes té
kénetés, simbol tamam pér anakronizmin
dhe prapambetjen, refuzon apo heziton
té dalé e té shkojé drejt té birit dhe
djelmoshave si pérfagésues té sinkronizmit
dhe prokronizmit njékohésisht.

Pérséri fjalét e djalit: “Baba, eja, dil
Jjashté, dil!” Si? Té shkojé pas tij, pas tyre?
“Baba, hudhe orén, ajo nuk vlen gjé!”
Njémend? C'té béj? Ishte né kéneté. Orén
e vet e mbante né doré dhe nuk i thoshte
mendja pér ta férfélluar®

Disforia’ e babait me ndryshimin dhe lénien
pas té kohés sé vjetér lidhet me frikén e humbjes
sé kujtimit prej tij. Té mos harrojmé qé kété oré e
kishte kujtim nga gjyshi, ndaj ajo mund té ishte
kujtimi i tij i vetém apo i fundit nga gjyshi i vet,
ashtu si dhe kujtimi i njé té ashtuquajture “e
kaluar e lavdishme”. Jo mé kot Bashkim Kuguku,
duke marré shkas nga tregimi tjetér i Pashkut
“Kulla”, sjell emértimin simboliké e mbijetesés
népérmjet tradités® pér tematikén mbizotéruese
dhe motivin e vazhdueshém né tregimtariné e
Pashkut.

Kurse orét cingéronin. Ato tregonin
kohén e sakté. Djelmoshat qeshnin me orén
e tij, qé kishte mbetur prapa rrum gjashté

1

Pashku, Anton. Kjasina (Tregime té zgjedhura),
Rilindja, Prishtiné, 1973, f. 65.

?  Kjo boté tregimtare éshté e banuar me preokupimin
e shkrimtarit mbi fatin tragjik té njeriut né pérgjithsi.
Andaj, personazhet e kétyre tregimeve nuk kané emra.
[Raifi, Mensur. “Parathénje”. Pashku, Anton. Kjasina
(Tregime té zgjedhura), Rilindja, Prishtiné, 1973, f. 11.]
3 Pashku, Anton. Kjasina (Tregime té zgjedhura),
Rilindja, Prishtiné, 1973, f. 67.

* Po aty, f. 66.

 Po aty, f. 70.

° Po aty.

" Refuzim, lévizje larguese [Shih: Pozzato, Maria Pia.
Semiotika e tekstit: Metoda, autoré, shembuj (pérkth.
Dhurata Shehri), Albas, Tirané, 2017,f. 39].

8 Shih: Kuguku, Bashkim. Pas eklipsit letrar: Letérsi
shqipe bashkékohore I (Studime, artikuj, ese), Toena,
Tirané, 2014, f. 275.

Raporti i njeriut me
kohén dhe kujtimin né
tregimin e Pashkut dhe

krahasimi me Migjenin
Nga Noel Boci

oré. “Baba, hudhe orén!” Iu dhemb. Si ta
feérféllojé orén? Ah, ora. Gjyshi. Pallatet
rriten, lartésohen gjithnjé e mé shumé
kah qielli. Edhe djelmoshat rriteshin,
léshonin shtat. Orét e tyre nuk ishin prapa
asnjé minuté. Zhurma e magqinave. Balta
deri né fyt. Orén e vet e mbante né njérén
doré, té cilén e kishte ¢uar pérmbi krye.
Era e réndé. Qeshja e djelmoshave. Zéri
i djalit qé e thérriste. Cingérima e oréve.
Balta. I zihej fryma. Ora. Djelmoshat. Orét.
Djali. Sharronte. Njé doré pérmbi kéneté.
Ora rrézohet. Njé doré zhytet. Njé doré
fundoset. Sharron.’

Né té kundért, biri jepet né marrédhénie
disforike me kété oré té vjetér té babait té tij. Né
tekst kjo na shénohet me faktin se ora, duke mos
punuar, i shkaktonte atij vonesa:

Shumé rrallé ecén me kohé. Kjo gjé
nuk i pélgente kétij, sepse, pér shkak té
saj, merrte vonesa té paarésyeshme né
shkollé. Ah, ajo pér kété ishte béré njé oré
e mallékuar, e cila, edhe pse e ngrehshin
rregullisht pér ¢do mbrémje, prapé mbetej
prapa pér kushedi sa minuta [...] shumé
heré kishte théné gé té blenin mé njé oré
té re, njé oré té miré, qé nuk té mashtron
dhe gé njeriu té keté besim né té. Por,
babai as qé donte té dégjojé."”

Disforia e djalit shkon mé tej se kaq.
Urrejtja e tij ndaj orés pér shkak té vonesave qé
i shkakton pér né shkollé simbolizon urrejtjen
apo pakénaqgésiné ndaj anakronikes, ndaj asaj
qé mbetet né té shkuarén dhe qé nuk pranon té
ecé pérpara me bashkékohésiné. Pérkundrazi,
duket se ky anakronizém kthehet gati né njé
padron distopik qé nuk e lejon individin, dhe
metonimikisht shoqériné, té ecé pérpara drejt
sé ardhmes, por e 1€ até skllave té verbér e té
heshtur té sé shkuarés. Megjithaté, pesha e kohés
dhe e kujtimit mbetet e réndé, dhe pér individin
béhet e véshtiré t'i largohet sé shkuarés qé e ka
formésuar até. Kjo duket sikur pérfagésohet
edhe nga struktura rréfimore si njé rikujtim i birit
pér té atin duke u nisur nga objektet simbolike
té lartpérmendura.

Njé disfori e tillé jepet edhe te romani i
Pashkut, “Oh™

Kurré nuk mé ka pélgye ajo eré, ajo
duhmé e dheut té malit, e dheut té arave
té babés sim... As ai, as baba... As ai... Ai e
donte tané até dhe té vet... Hém, até, até

9 Pashku, Anton. Kjasina (Tregime té zgjedhura),
Rilindja, Prishting, 1973, f. 71.
10" Po aty, ff. 67-68.

dhe té vet!... Dhe ishte shumé e véshtiré
té bisedosh pér gjana té tjera, pos pér
até dhe... Hém, pér até dhé... Dhe ai ishte
i gatshém té bahej dhé, dhé pér até dhe...
Dhe bahej.."!

Anakronizmi vs. Sin/Prokronizmi:
pérplasja mes brezave

Marrédhénia qé krijojné babai dhe biri
me kohén kthehet né faktor ndikues né
marrédhénien midis tyre:

Njémend, kjo ishte gjé e vogél,
ndofta pakéz gesharake, por rreth saj
vazhdimisht zihej me fjalé me babané, gé
ishte mjaft i rrepté, madje edhe i gatshém
té cojé doré kundér djalit, kur ia merrte
mendja se vetém ai kishte té drejté. Né késo
rastesh, kurrsesi nuk mund ta kuptonte.
Por, as ai nuk mund ta kuptonte hallin e
kétij. Qé té dy kénagqeshin kur e mundnin
njéri tjetrin me fjalé. Mirépo, ky kurré nuk
ka gené i bindur se ishte mundur prej tij.

E as babai, me gjasé, kurré s'kishte gené

i bindur se e kishte mundur ndonjéheré i

biri.”?

Pérplasja mes babait dhe birit mbi prirjet e
tyre né raport me kohén (anakronizmi i babait
dhe sin/prokronizmi i birit) nuk jepen vetém
pérmes orés dhe skeletit, por edhe pérmes
situatash té tjera té pérditshme.

Ziheshin né gojé edhe njé mijé puné
té tjera: haheshin rreth modeleve té reja
té petkave qé nuk kénagnin aspak shijen
e babait, rreth kéngéve té reja, ritmeve té
reja, po, sidomos rreth kéngéve moderne,
té cilat i pélgenin aq shumé, kurse babait
i shponin veshin e mésuar me do kéngé
té tjera, qé tash kéndoheshin, mé shumé
ndér ndeja népér odat e fshatrave. Babai
mrrolej edhe atéheré kur ky fillonte té
fliste edhe pér aso gjérash, qé ishin té
tmerrshme pér té, po pér té cilat djalit
i flisnin ¢do dité profesorét e historisé,
gjeografisé, biologjisé... Dhe, kur donte ta
ngacmojé edhe njé ¢cik mé shumeé, i thoshte
me ironi: “Baba, a di té mé tregosh gjé pér
barkén e Nojit?... A thua, po kusha paskan
gené Adami dhe Eva?... Ah, zoti na ruajte,
po cfaré krijese éshté ai faré Luciferi qé
digjet e piget né flaké té ferrit... Kushedi

' Pashku, Anton. Oh, Camaj-Pipa, Shkodér, 2002, ff.
98-99.

Pashku, Anton. Kjasina (Tregime té zgjedhura),
Rilindja, Prishting, 1973, f. 68.
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¢faré lékure ka ai qé kurré sdigjet e
spiqet!” Babai, posa e dégjonte, hidhérohej
dhe ¢irrej, i thoshte té thyente qafén jashté
shtépisé sé tij, por ky rrinte i geté dhe,
vetém atéheré kur ai ¢ohej, cohej edhe
ky dhe ikén prej tij, duke vrapuar rreth
e rrotull tavolinés. E kur babai i afrohej
pér ta zéné, shkonte e strukej afér nénés, e
cila thoshte: “Shenjti qofté ndérmjet jush...
Njeril... Birl.. O Zot!™

Kéto pérplasje né shkallé té paré, paragesin
njé tablo té miréfillté té pérplasjes mes brezave,
brezit té ri qé do té largohet nga e shkuara dhe
nga varésia e té fitojé liriné e té genit vetvetja
dhe té té formésuarit té identitetit vetjak, dhe
brezit té vjetér qé mé tepér se pér pushtet apo
ndikim mbi brezin e ri, gjakon pér moshumbje
té identitetit dhe pér mosharrim, pér moskalim
né margjiné si dicka e pavleré e qé s’ka ekzistuar.
Késhtu, kalojmé né njé shkallé té dyté: pérplasjen
e kahjeve brenda veté genies njerézore, déshirén
pér té ecur pérpara duke u cliruar dhe pa u
ndikuar nga e shkuara, dhe pamundésiné pér
té mohuar dhe pér t'i shpétuar té kaluarés qé
mbetet pérheré si kujtim dhe si zanafillé e genies.

Kjo duket se shpjegon edhe ndjenjén e
dhembshurisé sé birit pér té atin:

NEé até heshtje babai i dukej shumé
tragjik, i dhembsej dhe vendoste té mos
e trazojé mé até njeri qé aq shumé i
kundérshtonte gati té gjitha mendimet e
ty 19

Né personazhin e birit jepet empatia pér té
atin qé ndryshe nga ai e ka té véshtiré t'i largohet
kujtimeve dhe heré-heré edhe vargonjve té sé
shkuarés, e cila ka njé vleré dhe domethénie
specifike pér té. Pér mé tepér, nuk mund ta
harrojmé pérpjekjen e vazhdueshme té birit pér
tabindur té atin té dalé nga kéneta e té shpétojé,
si¢ diskutuam meé lart, dhe véshtirésiné e atit pér
t'u larguar kaq lehté nga e shkuara. Kjo ndjesi
dhe qasje deri diku euforike™ e birit ndaj té atit
dhe dhembshuria pér véshtirésiné né té cilén
ndodhet ai, ruhet gjer né fund té tregimit:

Por néna kishte shfaqur déshirén qé
ora e mogme e murit té mbetej edhe mé
tutje aty. I kishte théné se prej vdekjes sé
babait ora ishte vetém e saj. Ky e kishte
kuptuar. Mandej ajo i kishte dhéné té holla
qé té blente njé oré té re, oré dore, té cilén
ky tash po e ¢onte te oréndreqési pér tia
véné rrypin dhe pér ta ngrehur pér sé pari.
Ecén duke férkuar orén e re né xhep dhe,
njéheri, duke menduar pér orén e mogme
té murit dhe skeletin né gjysméterrin e
muzeumit."®

I gjendur bashké me té émén pérballé vdekjes
sé babait dhe duke kuptuar lidhjen e nénés me
orén e vjetér si kujtim prej té shoqit, biri tashmé
kupton edhe lidhjen qé kishte i ati me kété oré
si bartése e kujtimit té gjyshit té tij. Me blerjen e
orés sé re duket se biri “i jep fund” rrethit vicioz
té pérplasjes mes brezave duke i dhéné mé né
fund vlerén e merituar si té shkuarés ashtu edhe
té tashmes dhe té ardhmes, e pérforcuar kjo nga
fakti qé ai vijon té mendojé pér orén e vjetér té
babait teksa férkon orén e tij té re, duke shpétuar
lidhjen e shképutur baba-bir dhe duke béré paqe
me kohén.

Né fjalimin e tij té mbajtur me rastin e
dorézimit té Cmimit Nobel né Letérsi, shkrimtari
turk Orhan Pamuk do té shprehej: ajo ¢ka letérsia
duhet té tregojé dhe té hulumtojé sot, éshté
problemi kryesor i njerézimit, frika e pérjashtimit
dhe e té ndjerit i paréndésishém, ndjenja e té
mosqenit i dobishém, cenimet e sedrés té provuara
nga shoqérité, brishtésité, frika e poshtérimit,
zemérimet e ¢do lloji, ndjeshmérité dhe mburrjet
kombétare..."” Mbase éshté kjo friké qé kishte
babai e pér té cilén u vetédijesua biri, e mbase
kété “detyré” té letérsisé po ushtron veté Pashku.

(Vijon né fagen 19)

13" Po aty, ff. 68-69.

" Po aty, f. 69.

5 Térhegje, lévizje drejt [Shih: Pozzato, Maria Pia.
Semiotika e tekstit: Metoda, autoré, shembuj (pérkth.
Dhurata Shehri), Albas, Tirané, 2017.f. 39].

!¢ Pashku, Anton. Kjasina (Tregime té zgjedhura),
Rilindja, Prishtiné, 1973, ff. 71-72.

7 Pamuk, Orhan. “Baulja e babait” (Fjalimi i
mbajtur me rastin e dorézimit té Cmimit Nobel né
Letérsi, pérkthyer nga Urim Nerguti). Baulja e babait,
Skanderbeg Books, Tirané, 2014, f. 25.
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Do té keté tapet té kugq, tapet té kuq, e dini ?

Po; té shtruar madje, qé te sheshi
pérpara Pallatit, ku ndalin Mercedes -
Benz - at e zinj protokollaré, prej té ciléve
zbresin ceremonialisht, pasi ua hapin derén,
personalitetet e politikés shqiptare dhe
botérore, qé e kané mésuar se, duhet té
shtangen njé moment né qéndrim gatitu pér
shkrepjen e atyre fotove historike, teksa anéve
valviten flamuj gjithfarésh dhe, banda frymore
ekzekuton hymnin e radhés...

E pra, qé nga sheshi do té shtillet tapeti i
kugq, pastaj do té ngjitet valé — valé te shkallét
e mermerta, pér t'u fashitur mé né fund
mespérmes sallés kryesore me dyer té larta
dhe tavan té harkuar si kube, né sallén e
pasuruar artistikisht me piktura fiorentine, qé i
mbuluan cep mé cep me tabaké kartoni né vitet
e komunizmit ateist dhe, i zbuluan ngathtésisht
pas Néntédhjetés...

Do té keté tapet te kugq...

Moderatori Beniamin Ferri, njéherésh
edhe gazetar, biznesmen, historian, shkrimtar,
udhétar, pronar i madh, e gjithé ¢’éshté, do té
promovojé pikérisht te ky Pallat, me hije klasike,
librin e tij té ri, me titull Diktatorét e Pages!

Hezituan né fillim administratorét e Pallatit,
kur u njoftuan pér kété aktivitet skandaloz;
¢'puné kemi ne me prezantimet e lloj lloj librave,
pyetén veten té hutuar, e mé pas u pérgjigjén
zyrtarisht:

Nuk ju miratohet kérkesa pér até eventin
qé kérkoni ta zhvilloni né Pallatin Presidencial,
qé ju, pér cudi, ndonése té medias, e quani edhe
sot e késaj dite Pallati i Brigadave. Sidoqofté, e
kush nuk e di se ne, i pérkasim vetém e vetém
protokollit shtetéror...

Por, hehe, mbérriti si pérgjithmoné nga
Lart, urdhri suprem i pakundérshtueshém,
pér ta lejuar autorin e talentuar ta zhvillonte
promovimin e librit té tij, qé ngérthente vlera té
vecanta artistike dhe historike; e ¢’teatér tjetér
do t'i pérshtatej kétij libri mé logjikshém se salla
hijeréndé e kétij Pallati, té ngritur pér té qené
rezidenca e njé mbreti...?

Do té keté tapet té kuq.

Aloo!

O, Grida e dashur, té njoha menjéheré.

C’kemi, a ju mbérriti ftesa luksoze pér até
promovimin e librit té Ferrit ?

Sigurisht qé po. Gjashtédhjeté minutat e
para t’eventit do té transmetohen drejtpérdreit,
e lexove nané té ftesés ?

Poo; do té jené té gjithé, Adel, sic mé rréfyen:
presidenti, kryeministri, ca deputeté majtas e
djathtas, ministra...

Shkrimtaré, gazetaré, aktoré posepo, Demi,
kryetari i bashkisé...

C’do té veshim,thuaj ?

Dégjo Grida : uné, kété heré qé u ktheva
nga Milanoja,solla me vete dy valixhe plot me
rroba; s'lashé gjé pa bleré, dégjon? Nése do t'iu
hedhésh njé sy...

O, rrofsh ; kam bleré edhe uné cudira pa
mbarim, por miré e the: hajt té zgjedhésh e té
vendosésh !

Ne do té vimé me makinén e re; sapo kemi
marré njé X6, nj¢ BMW qé té le pa mend si
me pamjen e jashtme, ashtu edhe me até té
brendshmen. Sa miré qé ai Ferri na fton ¢do
heré ¢ift. Riku, im shoq ( 0 Zot, sa i cuditshém
éshté!) pati merak té mé kujtojé té ndérroj
modelin e flokéve ! E kujt, hahaha...

Tapet i kugq.

Prozhektorét jashté , aty te té dyja anét e
derés sé hapur tej e tej, u ndezén me té réné
muzgu dhe llamburitén sheshin, teksa spikerja
e lajmeve e Luna TV, Soni K. zuri vend ndané
hyrjes, nga ku e kontrollonte pasqyré gjithé
hapésirén e sheshit. Mbi tryezé kishte dy ekrane
pérballé, njeri i kompjuterit, prej té cilit do té
nxirrte té dhénat qé do t'i nevojiteshin né cast
dhe, tjetri njé televizor, ku do té ndiqte figurén
finale gjaté transmetimit té drejtpérdre;jté, pér té
gené késisoj samé e sinkronizuar né komentet e
saj pér té ftuarit qé pritej t'ia behnin...

Ah ah...

Ashtu si¢ e meritonte edhe rangu i larté
i eventit, Soni K, ndryshe nga ¢do mbrémje
né studion e lajmeve, kishte veshur njé fund
pérplot pala gé i valézonin tek ecte dhe, njé
kémishé, patjetér me dekolte té shpérthyer
edhe vertikalisht. Dhe, i e nénshtruar njé grimi
eksentirk, i cili e kishte tjetérsuar gjer dhe né
identitet. Por, sa me entuziazém e kishte pritur
ajo kété impenjim , i cili, ndonése do té zgjaste
vegse ca oré, do t'i jepte mundésiné té provonte
njé pérvojé té re!

Késhtu, i gjithé ekipi i televizionit u vu né
gatishmeéri pér té filluar transmetimin dhe, veté
Beniamini, i futur né njé kostum té kaltér dhe,
me faqe té kuqgérruara, té saporrojtura, doli te
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shkallét té priste té ftuarit vip, burrat e shtetit,
ambasadorét, miqté, kolegét, disa prej té ciléve,
ia donte puna t'i shogéronte deri te tryeza e
rezervuar posacérisht.

Dhe Soni K:

Si¢ e shihni edhe ju, telespektaroré, tani
mbi tapetin e kuq po ecén analisti i njohur Altin
Gora! Ndonése i veshur ve¢se me njé T- shirt té
hollg, ka lidhur rreth qafés njé shall té madh.
Takohet me Ferrin dhe, kushedi pérse po e tund
kryet mohueshém ; epo dihet, Altini ¢do heré
intrigon...!

Oho; ja edhe balerinat e Star Gala - sé, tek
zbresin nga njé limuziné ¢cmendurisht e gjaté me
tre akse, qé vezullon prej ngjyrés sé bardhé dhe
kromaturés te skerma dhe parakolpot ! Po ¢ne
balerinat kétu ? Oho; me né krye baletmaestrin
Niko, té pandarshmin prej tyre, mikun e ngushté
té Ferrit, ato ngjisin shkallét e gjera , ashtu té
lehta té lehta si zogjté, duke pérshéndetur me
ekzekutimin e disa piruetave elegante te rrafshi
pérpara hyrjes, ndonése jo té veshura me packa
e pa puante, por me pantallona xhins dhe atlete
; bravo bravo vajza !

I hidhen né qafé Ferrit dhe humbin né sallé;
ah, cfaré adrenaline pérndezén !

Dhe tani disa plane nga brendia e sallés qé
gumézhin nga gjalléria. Ja, tryezat né ané me
librat e firmosur nga autori, ja dhe té ftuarit,
gé ndahen grupe - grupe sipas njohjeve dhe
profesioneve dhe,zéné vend,por mbérriti
sakaq kryeministri, té nderuar shikues té
televizionit toné ! Ja, i veshur casual, teksa zonja
e tij paraqitet gjithé korrektesé me njé kostum
blu,té gepur si pérheré nga Xhilda,stilistja e saj
shqiptare, gé s'e ndérron .

Ferri i pérqafon miqgésisht, ( sepse, jo mé
kot nuk kané véné kravaté) dhe i shogéron , tek
llafosen, gjer te tryeza e tyre, e ngulitur né mes
té sallés...

Sakaq kané mbérritur fiks n'orarin e
pércaktuar né ftesé edhe ambasadorét:ai i
Francés, i Kosovés dhe Italisé...

Ja edhe dy zonja deputete, sigurisht, té sé
njéjtés forcé politike, qé nuk ndahen nga njéra
- tjetra ,a thua se jané motra siameze !

Ato shkélgejné nga bizhuté dhe,ashtu té
gézuara shkelin tapetin e kuq tek mbajné né
doré cantat Gucci. Oho, ¢anta Gucci, veshje
Gucci dhe parfum Gucci, por ja tek afrohet edhe
Adel krah pér krah me Gridén; ¢faré mikesh té
pandara! Ekstravagante, por njéherésh edhe
gjithé klas, ato ngjisin shkallét, tek spérdridhen
paksa sensualisht. Fustani u hapet ritmikisht
dhe u zbulon gjithashtu ritmikisht kémbét e
gjata me shkélgim mermeri . Kéto zonja nuk
do té plaken kurré !

Pas u viné bashkéshortét e tyre, shik dhe té
buzéqeshur, biznesmenét vizionaré, té cilét diné
ta kryejné shkélqyeshém veté rolin e shefit té
reklamave dhe,graté, pérvecse si té tilla, i kané
edhe partnere té shkathta. Po ku jané kamerat
kété moment ? Megjithaté, njé puthje sé largu,

té nderuara zonja nga uné Soni; ju shoh si
vezulloni mbi tapetin e kuq ! E ¢’kané mé tepér
ato aktoret tek parakalojné né ceremoniné
e hapjes té festivalit té Venecias apo Kanés ?
Gucci te ju do té gjente dy modele perfekte !

Aha, né figurén finale genkésh kryeministri
i rrethuar nga balerinat dhe disa gazetare
té reja !Sa lirisht dialogojné ! Olala; ja dhe
kryebashkiaku me brekushet e tij !Por,
¢’brekushe; ato jané yamamotot e famshme
japoneze njémijépaundéshe. Po bluza nén
xhaketén e hapur ? O, me metaforén teatrale té
Tomit dhe Xherit, kryetari thoté: ne grindemi
e s’ndalemi, por dihet qé nuk bémé dot pa
njéri — tjetrin. Epo, kryebashkiaku mbahet
pér coolman... Por, po pérgatitet té flasé veté
Beniamin Ferri...

Ju faléminderit shumé té gjithéve pér
pjesémarrjen ! Miq; té shkruash njé libér pér
historiné moderne, kur disa prej déshmitaréve
okularé té saj, por edhe aktoré protagonisté
té zhvillimit té saj, jané ende gjallé midis
jetés soné dhe, késisoj té gjykojné me rreptési
dhe legjitimitet, éshté vértet njé ndérmarrje
e véshtiré dhe me pérgjegjési. Shpesh ne
pérpigemi sistematikisht , duke métuar madje
se, pérdorim kritere shkencoré, pér ta pastruar
historiné autentike nga mitet dhe legjendat
qé i gérshetohen dhe heré - heré njésohen
me té. Por, né fakt, historia e miréfillté, e ka
tepér té nevojshme kété proces mitizimi, sepse
pa kryerjen e tij, e ka té véshtiré té pércojé e
vetme shekujt. Mitet dhe legjendat pra, ky
dublikat artistik, qé pérpunon léndén e paré té
historisé, sipas konvencioneve dhe kodeve té
veta, paradoksalisht na zbulon nganjéheré ca té
vérteta té panjohura nga dokumentet burimore.

Por ju, librin tim, me ca dedikime si shlyerje
borxhi heré - heré dhe, me firmén time té
hedhur kopje pas kopjeje me kénaqési,tashmé
e keni pérpara dhe do ta gjykoni né ményré té
pavarur. Por, pérse e pérmenda até shndérrimin
alkimik té historisé né mit, mund té pyesé me
arsye secili nga ju ?

E pérmenda, duke pasur para sysh t'i vendos
né njé kontekst té pércaktuar : né librin tim ka
disa pasazhe me episode té romanizuara, qé uné
i kam pérpunuar géllimisht pér ta klorofilézuar
paksa, po shprehem figurshém, até léndén e
thaté té historisé; dakord ?

Ndonése historia moderne nuk ka pasur
ende kohén e duhur pér t'u mitizuar, ka pasur
mjaft kohé pér t'u falsifikuar dhe, manipuluar...

Por a pérbéjné episodet e letrarizuar
tharmin e legjendés te libri im i titulluar
Diktatorét e Paqes,té cilin tashmé e keni
pérpara? Epo, edhe kété, mé sakté sesa uné veté
pres té ma pércaktoni ju, miqté dhe njéherésh
lexuesit e mi...

Duartrokitje. Té shkurtra.

Tryeza 5

Po e shfletoj kété libér peséqindfagesh
dhe ke paré ti; né ¢do paragraf mé ka gélluar té

gjej gabime drejtshkrimoré ! Po miré, ky Ferri,
sé pari miku yné, qé Zoti deshi ta béjé me pare,
nuk gjeti dot njé korrektor pér té gené, pale njé
redaktor, sepse me kaq sa lexova uné,mund té
them me bindje se,libri nuk i ééshté nénshtruar
njé disipline gramatikore té€ domosdoshme. Me
kéto gabime humbet serioziteti dhe té vete téré
puna dém; ja ja, do ta lexoni veté. Mua ore,té
ma kishte dhéné t'ia redaktoja dhe korrigjoja
! Pér shembull : fjalén mecenat e hasa nja pesé
heré té shkruar mecene,ju betohem ! Mé ndihu
konteksti i paragraféve pérkatés,pérndryshe zor
se do ta merrja vesh se ¢'ishte kjo mecenia...

C'thua ? Ja, i ka qé né krye té librit edhe
emrin e korrektorit edhe té dy emrat e
redaktoréve,shikoji...

Si¢ duket i kané marré lekét, por asqé kané
denjuar t’i hedhin njé sy librit, té cilin Ferri
kurrsesi nuk duhet ta kishte dorézuar pér botim
pa e kontrolluar mé paré veté; smund té kesh
besim te njeri sot.

Kété té bénte dhe, jo té na tregonte se,
historia dhe legjendat orale té krijuara mbi té
vértetat e saj, u dashka té mbijetojné sé bashku
paralelisht; ehu...

Tryeza 10

C’ke Adel?

Sapo mé dérgoi njé sms njé shogja ime,ku
mé thoté shkurtimisht se, po e ndjek kété
promovimin e librit, por mua dhe Gridén nuk
na ka paré ende gjékundi. A jeni apo s’jeni né
sallé, pyet né fund ajo.Té drejté ka kjo shogja
ime té shqetésohet ; ja, asnjé kamera nuk na
éshté afruar ende. Madje edhe te shkallét , kur
kaluam mbi tapetin e kuq, nuk kishte asnjé
kamera té kthyer nga ne.

Poo, rané pérmbys duke nxjerré ato
fyryfyckat e spektakleve dhe gazetarkat, ato
aguridhet, koleget e tyre ! — shpértheu Grida.

Me ato do té merren kryesisht, - i ndérhyri
i shoqi - sepse ato do té pérgatisin kronikén
e mbrémjes, apo edhe ndonjé reportazh té
zgjeruar meé pas.

Véshtrojeni pak até kéngétaren qé s’po ia
kujtoj dot emrin, sesi zgérdhihet téré kohés pér
té térhequr vémendjen ! Ka veshur njé copé tyli,
Po po, njé copé tyli té zi dhe s’ka poshté tij as
recipeta e as mbathje, dégjoni ¢’ju them, sepse
ne femrat ia njohim ca marifete njéra — tjetrés.
E poshtra, rri enkas e pérthyer né mes dhe,
ua tregon té gjithéve bythét! Shiheni, shiheni!
Por ¢’po them edhe uné; ju burrat tané até po
shihnit téré kohés.Ju dolén syté nga vendi

E moj Grida, qé s’'té shpéton gjé !

Vura re kéta bandillét tané, qé sia ndanin
syté dhe u béra kureshtare.

Epo, vértet po e shihnim; sot t’i kthesh
prapanicén njé mashkulli nuk do té thoté aspak
se, po tregohesh e pasjellshme, pérkundrazi, do
té thoté se po tregohesh bujare, hahaha ! Por,
¢’po them, se mos ka gené ndonjéheré ndryshe...

Ajo faré kéngétare, qé uné ende s’po ia
gjej emrin, éshté e gjitha produkt i kirurgjisé
estetike.

Jo, jo, éshté fare e re dhe uné prirem té besoj
tjetér gjé, até qé ajo e harxhon téré kohén e liré
né palestér. Megjithaté, ne burrat...

C’i do llafet, ajo duket qé éshté njé ordinere
dhe kaq!

Trendin e prapanicave e shpikét veté ju,
femrat. Sot, shpreheni té sigurta ju, nuk ke ku
vete pa njé palé bythé pér té qené dhe, mjeré
ajo qé s'i ka ! Késhtu, pothuaj té gjitha fotot qé
postoni né rrjetet sociale, kané né plan té paré
doemos prapanicat. Dhe, béhet fjalé pér bythé
té kolme, té tonuara plot merak dhe té gjera
agsa i béjné té duken té ngushté supet. Veté e
keni injoruar dhe poshtéruar veten ju femrat;
a keni apo jo, fytyré sot ? Shumé - shumé nato
fotot qé postoni pa u pérmbajtur, sheh vecse
prapanica dhe, rralléheré edhe ndonjé cerek
profili té portretit. Pa hé...

Hahaha; dhe jeni pajisur me dy dekolte, njé
e prapanicave dhe njé e gjoksit, hahaha...

Sa s’ju shkon ju burrave tané, madje
meshkujve né pérgjithési, ky leksion mbi
moralin dhe etikén ! C’po shihnit deri tani,
aman! Ju plasni bam, po nuk kthyet kokén pas,
pér té shijuar tundjet e shkundjet e njé gruaje.

Hahabha...

Miré, miré, por ajo e poshtra ahenggcie
provokon gjithé agresivitet dhe, mésojeni prej
meje se, po vazhdoi edhe ca té kalamendet ,
do té shkrehet né orgazmé. Dhe, hajde mbaje !
Shih, shih, po i marrin edhe njé intervisté duke
shfletuar kinse me interes librin e Ferrit ! E
¢mendime mund té shprehé ajo? Ka apo nuk
ka kritiké letraré né kété sallé, ka shkrimtaré ,
poeté...

Ja, do té vijé Ferri me gotén e shampanjés
né doré qé té na falénderojé personalisht dhe
ta urojmé edhe ne nga ana joné, si¢ e kérkon
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mirésjellja; do té vijé me gjithé kamerén qé e
ndjek nga pas, prandaj pérgatituni.

Ne? C’'thua, asqé duam...

Tryeza 7

Shumé té shijshme dhe shumé pikante kéto
antipastat e Ferrit !

Pikante si Benua veté. Ku i porosit i paudhi ?

Kuiporosit ? Sot ¢gnuk ka, aman; hidh paraté
dhe, hopa, té vjen ¢’ke déshiruar né pjaté! Sime
urdhrin e Peshkut té Arté...

Pérse hipi naté podiumin ndané sallés
Ferri, kur ligjéroi, pérse i lypsej ai géndrim i
distancuar nga ne té ftuarit, miqté dhe kolegét
e tij. Nuk mé pélqeu kur kérceu mbi ato dérrasa
pér té na paré té gjithéve nga lart poshté.Pér
Zotin,u pozicionua ex cathedra, si pér té na e
kujtuar edhe njé heré, se éshté i pagabueshém.

Emo, ¢'podium ishte ai, as tridhjeté
centrimetra mbi dysheme, apo i mjaftonin edhe
aq...

Tryeza 5

Hiqge até libér nga dora, se na vdige ! Kétu né
sallé ke vendosur ta lécitésh té gjithin ?

E lashé, e lashé. Ky libér sgenkésh as mish
as peshk: pra, as histori e njémendté e as
fiction. O gazetaré, poeté, prozatoré, na e lini
ne , historianéve profesionisté ta shkruajmé
historiné; ja gézuar dhe ju té tryezés, t'i ¢ikim
gotat pér shéndetin toné! Ne, ore historianéve
na ka lezet ky mission; po them lezet meqé
po pértypim ca proshuté té ftohté, ca djathra
fantastiké, duke u malléngjyer me veré, gézuar!

Ehu, historia, historia; sot kushdo mund té
prononcohet pér gjithcka, gézuar, gézuar...

Tryeza 10. Pérséri.

Ferri ia behu me kupén e verés né doré, por
pa kamerén nga pas, ¢i thoni ju késaj ? Uné po
indjek me vémendje planet qé ndérrohen te ky
ekrani kétu mbi ne dhe, asnjé heré nuk e pashé
veten time apo Gridén, pale ju burrat tangé,
bisnesmené té suksesshém ! - shfryu Adel.

Bisnesmené té suksesshém the, hé ?
Togfjaléshi sloganor i politikés , kur kérkon té
lancojé njé person qéirrotullon ashtu si¢ duhet
paraté e shkreta. Po ¢'na nevojitet ne televizioni
né kété rast ? Ne po debatojmé pér problemat
tona té pambarimta, gra té dashura, cka duhet
tju interesojé njéherésh edhe juve, si partneret
tona té paepura gé jeni. Pastaj, a do té vemi, apo
nuk do té vemi pér pushime sivjet ? E pra, hajt ta
ndajmé mendjen se, ku do té vemi sé pari, meqé
jemi bashkeé qé té katér.

Mé ¢mendi ajo shogja ime ; tri heré mé ka
telefonuar: Adel, Adel,a vazhdon té jesh aty né
sallé, po ? Po ti me gjithé ato hire, ku i kané syté
ata...

Rreth orés 24.00, miqté undané ngrohtésisht
dhe hipén né makinat pérkatése, pasi héngrén
njé darké té stérholluar te Restoranti Crazy
Horse, ku u rehatuan me t'u larguar nga Pallati
Presidencial. Rruggs, tek ndalén te semafori,
pérpara urés te Hotel Dajti ( hehe, tek ish Hotel
Dajti!) Adel iu kthye té shoqit:

Tani po pyesja veten : e ¢deshém ne,pash
Zotin,qé u turrém dhe mbajtém frymén tek ai
promovimi,a ¢dreqin ishte ?

Kur tjetri té respekton...

Al tjetri, pikérisht nuk na respektoi. Vértet
kam piré veré sa desha, por mendjen ama e kam
top; nuk trallisem kollaj uné.

Adel, kaluam pér mrekulli, mos e zgjat. Sa
njeréz takove, pa mé thuaj?

Uné u pérgatita gjithé pérkushtim e
seriozitet ; fustan i ri i paparé, model flokésh
sipas tendencés sé fundit, make up fin, e té tjera
gjéra té tilla, atéheré e si té mos shfagesha uné
gjékundi ?

Hahaha,puné e madhe ! Ja, atje né
restorantin e mbushur tumllas,ty té véshtronin
té gjithé, madje aq pa takt saqé uné u bezdisa
dhe meé pickoi xhelozia, hahaha...

Posi posi,. Uf sa genkam llangosur rreth
buzéve nga té ngrénét, si s’e vura re qé né
restorant ?! Dale dale ta pastroj pak té kuqin,
mé dégjon ? Miré qé u kujtova...

C’pate qé e nxore até pasqyrén, ¢nevojé ke
té ndregesh, aman, a nuk po vemi né shtépi ?

Né shtépi po vemi, pusho, por ja qé s'e shoh
dot veten té ¢rregullt uné, mé quajné Adel.

Adel, thjesht njé emér éshté, ¢'thua ?

E sheh, uné thosha pérse mé éshté rénduar
canta ? Hape pak krahun, zemra ime; hape dhe
ndalo ja, prané kétyre kazanéve té plehrave.

C’ke ndér mend té bésh, moj e marré ?

Njé minuté, njé minuté...

Dhe Adel uli xhamin e derés dhe, pasi nxori
nga canta librin voluminoz me diktatorét e
pages, e fluturoi mbi plehra, ja aty te trotuari,
pérpara ngrehinés sé njé universiteti té
sapohapur...

Tapet i kuq...

1999

(Vijon nga fagja 17)

“Ora” dhe “Studenti né shtépi”:
marrédhénia até-bir dhe qasja ndaj
anakronizmit

Marrédhénia e kontraktuar até-bir né
letérsiné shqipe jepet né ményré pérfagésuese
edhe né novelén “Studenti né shtépi” té Migjenit.
Ashtu si tek “Ora”, né kété novelé na paraqitet njé
raport kompleks mes babait dhe birit dhe qasjeve
té ndryshme qé kané me kohén dhe traditén
si konstrukte sociale. Sipas Sabri Hamitit, né
novelén e Migjenit menjéheré né fillim krijohet
njéri ndér relacionet themelore té veprés: relacioni
babé e bir, madje né njé ambient ku mbretéron
ligja patriarkale. Mirépo, qé kétu jipen shenjat
e tejkalimit té késaj ligje, apo konvence, sepse
nénshtrimi i birit béhet né mospajtim té heshtur,
me njé moskénaqési'®.

Mandej i ati iu paraftyronte Nushit,
mbasi ai e ka shkruem letrén tue hymé
nat shtépi, né muzg té mbramjes, dhe tue
prue natén me vete. Se mbas tij dera u
mbylite, dhe atéheré té hymet e té dalmet
ishin jashtézakonisht té rralla, dhe vetém
kur lajmonte kush ndoj lindje, ndoj vdekje
ose vinte ndoj mik i papritun, ¢cka ngjante
shum rrallé, u prishte kjo ligjé patriarkale.
Ligjé, edhe ¢faré ligje! Kush e shkelte
at ligjé, gjith at naté do ta ¢onte né njé
ndjenjé si me pasé shkelé dicka té ftohté,
1€ rréshqitshme si gjarpni. E syt e tet qé té
pérshkojné me ftohtsi pérftojshin tamam
njé aso ndjenje te Nushi. Si me pasé shkelé
gjarpnin.”®

Ky relacion babé e bir éshté krijuar, tematizuar
dhe profilizuar edhe mé si njé ftohje, si njé
mospajtim né heshtje, sepse baba mundohet qé
nga biri té krijojé, té “riprodhojé” pikturén e vet.”’

Nushi nuk dinte ¢’ka me thané. Nuk
dinte me fole me tané. Kur ishte fémi, e
kuptonte shumé ma miré. Por kaloi ajo
kohé, kur n'imagjinaté té tij baba ishte
dicka ma tepér se babé, ishte njé ideal,
ideal i andrrimeve féminore. E sot, e din
Nushi, se baba i tij asht njé prej qindra -
né mos dhe mija - etnish té qytetit toné,
njeni prej atyne eténve qé nga fimia i vet
duhen me bamé njé njeri anakronik,
pikturén e vet, trashigimtarin e dej té njé
té kalueme té gjymté.

Ashtu si tek “Ora”, edhe te “Studenti né
shtépi” jepet pikérisht kjo tendencé drejt sé
shkuarés, drejt anakronikes. Megjithaté, nése
babai te tregimi i Pashkut nuk largohet dot nga
e shkuara sepse ndjen njé lidhje té forté me té
dhe nuk largohet dot nga kujtimi i té paréve
té tij, babai te novela e Migjenit jepen si njé
figuré autoritare patriarkale, “viktimé” dhe

18 Hamiti, Sabri. Letérsia moderne shqipe, Tirané, UET

Press, 2013, £. 468.

19 Migjeni. VEPRA. Vargjet e lira dhe Novelat e qytetit té
veriut (mbledhur dhe redaktuar nga Skénder Luarasi),
Migjeni, Tirané, shtypur né “Gorenjski tisk storitve” né
Slloveni, 2011, f. 171.

2 Hamiti, Sabri. Letérsia moderne shqipe, Tirané, UET
Press, 2013, £. 468.

2 Migjeni. VEPRA. Vargjet e lira dhe Novelat e qytetit té
veriut (mbledhur dhe redaktuar nga Skénder Luarasi),
Migjeni, Tirané, shtypur né “Gorenjski tisk storitve” né
Slloveni, 2011, f. 173.

njékohésisht “mbéshtetés” i kétij ligji patriarkal
qé e ka kthyer até né njé genie té tillé qé synon
nénshtrimin e anétaréve té tjeré té familjes jo
aq nga frika e pérjashtimit vetjak dhe té kthyerit
né njeri pa vleré sa nga frika e “koritjes”, ndaj
dhe disforia né rastin e Nushit dhe babait éshté
shumé mé e theksuar se ajo mes babait dhe birit
te tregimi i Pashkut. Anakronizmi te Pashku
del si njé fatalitet i jetés njerézore prej té cilit
njeriu e ka té véshtiré té shpétojmeé e qé pér mé
tepér lidhet me pamundésiné njerézore pér t'u
larguar nga e shkuara dhe kujtimet. Ndérsa te
Migjeni, teksti i té cilit priret drejt njé njésie té
njohjes™, autori e funksionalizon pérplasjen mes
anakronikes dhe sinkronikes pér té formésuar
realizmin e tij kritik, duke denoncuar dhe
“ndéshkuar” prirjet patriarkale dhe shtypése si
ligje té pashkruara, konvenca mé sakté, té njé
shogérie gé jo vetém nuk sjell “asgja té re”, por
vret edhe grimén mé té vogél té sé resé qé pérbén
njé kércénim ndaj pushtetin té konvenés. Qasje
kjo gati-gati mesianike teksa kujtojmé veprimet
“blasfemuese” dhe “jokonvencionale” té Jezu
Krishtit kundrejt farisenjve dhe saducenjve né
Dhjatén e Re.

Pastaj u tregoi kété shémbélltyré: «Askush nuk
pret njé copé prej njé rrobe té re pér té arnuar me
té njé rrobé té vjetér, sepse copa nga rroba e re do
té griset e nuk do t’i pérshtatet sé vjetrés.

Askush nuk hedh veré té re né kaceké té vjetér,
se vera e re do t'i ¢ajé kacekét e do té derdhet,
ndérsa veté kacekét do té shkojné dém. Prandaj
vera e re hidhet né kaceké té rinj.

Askush nuk déshiron té pijé veré té re pasi ka
piré veré té vjetér, sepse thoté: “E vjetra éshté mé e
miré’». [Luka 5:36-39]*

E trajtuar si njé novelé me né qendrén
pérplasjen mes brezave dhe mentaliteteve
pérkatése mes Nushit dhe babait té vet si
pérfaqésues, pérkatésisht Nushi simbol i progresit
dhe babai simbol i konservatorizmit, duket sikur
né ¢do sekuencé narrative kérkon té nxjerré né
pah kété antagonizém mes subjekteve né rréfim*
shkruan studiuesi Eljon Doge.

E Nushi ndégjon. Don me qené djal
i miré. Si mos me ndégjue babén i cili e
lindi, e rriti dhe e bani kaq! Pale mos
ndégjo. Megjithése kundra ndérgjegjes
sé vet, Nushi ndégjon. Nga fjalét e t'et
i shtrembnohet fytyra, por me dégjue
- ndégjon. Ndégjojné edhe vllaznit e
motrat, té cilét kané ndejun pérreth
edhe té gjithé jané bamé vesh. Pale mos
ndégjo. Ndégjon dhe nana né dhomé
té zjarrit fjalét e burrit té vet dhe me
njé frigé cuditet pér ditunin e madhe té
bashkéshortit. Tané njé familje, e mbyllun
mbrenda mureve té shtépis dhe mbrenda
njé ambienti patriarkal, pérgatitet pér
jetén gytetare té nesérme. “Mos té mé
korisin, - mendon kryetari i familjes, tue
i shikue me rend té gjith pjestarét. Mos
té mé korisin, prandaj shtréngo frenat,
shtréngo sa té mundésh, e nse nuk mund

2 Shih: Hamiti, Sabri. Letérsia moderne shqipe, Tirané,
UET Press, 2013, f. 467.

% Besélidhja e Re, Ungjilli sipas Lukés, Bibla, shkrimi i
shenjté (pérkth. Joan Leka, Marian Paloka, Oldi Morava,
Zefjan Nikolla; pérgat. pér bot. Altin Hysi), Fondacioni
“Shoqéria Biblike Ndérkonfesionale e Shqipérisé”,
Tirané, 2020, f. 1227.

#* Doge, Eljon. Kangé né vete. Migjeni: poetika e prozés
sé shkurtér, “Albas”, Tirané, 2022, ff. 139-140.

té marrin frymé - té pélcasin. Sa véshtiré
asht me rrité fémi né kohé té socme! Sa
Vvéshtiré asht me i ruejté varzat! Eh, kohét
e kalueme

Kété lidhje té forté e té pazgjidhshme té atit
me té kaluarén duket se Nushi arrin ta kuptojé:
Nushi ndégjon. T¢ gjithé ndégjojné.
Pale e mos ndégjo! Nushi ndégjon dhe

mendon. Ndoshta jeta e ka bamé két njeri
kagq té rrepté.*

Ashtu si te tregimi i Pashkut, edhe te novela e
Migjenit biri arrin té vetédijesohet pér “réndesén
e padurueshme té sé kaluarés” mbi té atin dhe
véshtirésiné e tij pér t'i shpétuar vargonjve té
sé shkuarés. Ndaj edhe kétu gjejmé shenja té
fatalitetit té anakronizmit si fat tragjik i qenies.
Kjo e bén komplekse qasjen e Nushit ndaj babait,
metonimikisht, pérplasjen sin/prokronizém-
anakronizém:

[Nushi] urren té kaluemen qé asht aq
e aférme, si babai tij. Baba asht i aférm, si
babé, por i largét si pérfaqésues i shognis,
si person. E gjith mosmarréveshja, té
gjitha moskuptimet vijné ngase té gith
kemi népér shtépira, népér votra, ka njé
ose ma tepér té kétillé té dashtun dhe
turrejtun pérnjéherésh. [...] Nushi e din
qé edhe baba i tij s'’ka faj se asht i tillé;
rrethanat dhe shognia e krijuen. Prandaj
dhe ka mbetun dashunia birnore né
Nushin, pse din tarsyetojé. Por vilaznit
e tij, motrat, a thue do ta dojné babén?
Kujtohet se kur ishte fémi, kundrejt babés
ma paré ndiente frigé se dashuni. E tash
motrat dridhen para babés, e vllaznit nuk
e kané aspak né gejf shognin e babés; kur
vjen baba, ata zhduken.””

Ashtu si tek “Ora”, biri arrin té kuptojé peshén
e vargonjve té anakronikes mbi babain, ndaj dhe
disforia nuk pérbén téré raportin baba e bir, duke
na dhéné njé marrédhénie komplekse njerézore
qé né njé rrafsh tjetér paraget marrédhénien
mes sé shkuarés dhe sé tashmes/sé ardhmes,
dhe prirjet ndaj tyre brenda veté njeriut. Né
kété pérplasje tendecash brenda genies, njeriu
mbetet pasiv, i paafté pér té vepruar e pér té
vendosur, viktimé e késaj kontradikte geniesore.
Nushi éshté tejet i kthjellét pér pamundésiné e
ndryshimit té gjérave né ményré aktive®, ndaj
paradoksalisht i shndérron gjérat né ményré
pasive®”.Personazhet e Migjenit kthehen né
personazheve vézhguese, pasive, abstenuese,
Programi Narrativ i té cilave béhet pikérisht
abstenimi/mosveprimi®, se mbase duke mos
vepruar atéheré té paktén, duke mos gené mé
dot simbole té ndryshimit, kthehen né simbole
té géndresés, duke mos u pajtuar me kontekstin
dhe rrethin social qé i kufizon. Késhtu, novela
mbyllet me monologun e brendshém té Nushit,
i cili revoltohet jo ndaj té atit, por ndaj téré
shoqérisé fajtore pér kété anakronizém té kthyer
né normeé:

Uné jam pa moral, koncepti i em
menduer - mos me thané ideologjik -
nuk pajtohet me moralin, té cilin mue
kjo shogni ma imponon. Por uné e marr
moralin e saj pér sy e fage, nsa mbrapa ia
loz lojén kur té due. Késhtu si uné ia lozin
lojén shognis me ginda veta né vendin
toné. Prandaj, shogni, po deshe té mos
lozin né kurriz tand, ndrro format. Hiqi
bragashat.*'

Orhan Pamuk shprehet se gjéja pér té cilén
bén thirrje letérsia e miréfillté, nuk éshté forca joné
e gjykimit, éshté aftésia joné pér ta véné veten né
vend té njé tjetri*’, dhe kété e déshmojné mé sé
miri kéta dy autoré.

* Migjeni. VEPRA. Vargjet e lira dhe Novelat e qytetit té
veriut (mbledhur dhe redaktuar nga Skénder Luarasi),
Migjeni, Tirané, shtypur né “Gorenjski tisk storitve” né
Slloveni, 2011, ff. 173-174.

% Po aty, f. 174.

* Po aty.

% Doge, Eljon. Kangé né vete. Migjeni: poetika e prozés
sé shkurtér, “Albas”, Tirané, 2022, f. 140.

* Po aty.

% Shih po aty, ff. 138-143.

31 Migjeni. VEPRA. Vargjet e lira dhe Novelat e qytetit té
veriut (mbledhur dhe redaktuar nga Skénder Luarasi),
“Migjeni”, Tirané, shtypur né “Gorenjski tisk storitve”
né Slloveni, 2011, f. 187.

3 Pamuk, Orhan. Né Kars dhe Frankfurt (pérkthyer nga
Hysen Voci) né “Baulja e babait”, Skanderbeg Books,
Tirané, 2014, f. 69.
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HEDHJE NE TE KALTER

Ti e doje kété hedhje té cmendur,

éndérroje pér rrobat e hedhjes drejt asgjésé.

E ke njé parashuté, por parashutat jo gjithnjé hapen.
Kétu jemi vetém, ne dhe gielli, dy guré qé biem.

Uné trembem pér ty. Dua ta dish sa té dua.

Ti té jesh e kthjellét, lumturia do té béjé té mos harrosh.
Kjo rénie éshté e shkurtér,

sa njé kapsallitje sysh.

Uné té flas, edhe pse e di se ti nuk mé dégjon,

vetém dorén ma tund me ledhatime.

Mbahem me ty tek biem shpejt.

Débora mbi malet, mjegulla né luginat, té gjitha ngjiten lart,
vijné té na pérpijné. Uné ta tund dorén. Edhe pak.

Edhe pak e rrotullimi i tokés, heshtat e maleve

do vijné mé shpejt. Uné ta tund dorén tri heré. Tani

do jemi mé vete. Ji e lumtur, lumturia té bén té mos harrosh.
Térhiqe fillin dhe hape parashutén.

Qiellit kétu i vjen fundi rrufeshém, si goditje rrufeje.
Uné té dua, mos harro ta térheqgésh fillin!

Uné i kam syté tek ti.

E di, edhe ti trembesh pér mua.

Uné jam gati! O, Zot,

bekoje kété lumturi qé zbret kaq rrufeshém me ne.

KOPSHTI IM

Kopshti im, i frikés, i bukurisé, i zemrés

Aje aq i bukur si ¢’té lashé, para se té shkoja té flija?

Kam friké t'i hap syté, a do gjej po ato valle ngjyrash,

si vajza qé lahen té dielave buzé lumit?

Tani né fundveré deri né makth i dua lulet e tua.

C’ishin ata té dérguar qé fluturonin mbi lulet e tua si
plumba?

Njé pyetje si shigjeté afrohet sikur do mé vrasé.

Pse aty ka mé shumé kopshtareé se lule?

Me ju jam né éndérr, me ju kam qaré duke geshur!

Por tani druhem t'i hap syté,

A jeni po ato, po aq té bukura sa ishit para se té fle

CAPAT MAGJIK#

Pyll’ i vjetér i ndjen capat magjiké

e rréqethet. Pylli i vjetér ka shpirt,

dritéhijet e agimit népér gjethe jané kujtime.

Edhe mua, mikut té afért, mé péshpérit e rréfen

pér féshférimén e njé gérsheti té 1éshuar né gushé,
pér dy sy gé e pérshkojné tejpértej trupin e tij

dhe e zgjojné edhe pér njéqind vjet.

Diku era rrézon trungjet,

diku klithma e sharrés qé pret, i dridh

gjethet e trishtuara me shikim nga Dielli qé po ikén.
Atéboté pylli i vjetér ka njé kéngé té mekét,
féshférin sikur dridhet, dridhet sikur féshférin.

Por prapé zgjohet nga ¢apat magjikeé,

véren vezullimet e gérshtetit népér pikéla vese

dhe nis e kéndon ndryshe, sikur éshté marré vesh me dritén
e me botat e lartme

edhe pér njéqind vite té tjera.

KALI IM I BUKUR

Até dité kur té bie nga kali im i bukur,

ai sdo té iké, sdo largohet me shalén zbrazét.

Vetém voné, kur Dielli, si dhembje e ndezur té ulet né
peréndim

e rrégethja e erés do fryjé mbi kodrat,

ai do bieré né gjunjé mbi té zot, do nuhasé erén e
njohur,

pérsémbrami do hinggllijé fort, do shkrofétijé me hidhérim

e do marré rrugén me trokthin e léndimit pér shtépi.

Shumé e dua kalin tim té bukur, ai din té kthehet.

Me turi do trokasé tek druri i portés, me shalén zbrazét,

trokitje pa té zotn’, me flamurth dashurie né cullufet,

pa kéngg té buté méllenjash né buzéqgeshjet.

Digat e dashurisé do ¢ahen, do t'i pérmbytin shpirtérat.

Edhe Diellit do t'i dhembeé, i pikélluar do ulet, ¢do dité i
pikélluar,

do t'ia pérkédhelé ballin dhe krifén kalit tim té bukur,

qé edhe larg kur ngelet, me shalén zbrazét

din ta gjejé rrugén pér né shtépi.

CESHTE KJO QETESI?

C’éshté kjo getési, kjo éndérr e keqe?

Merre fyellin vélla, na gézo, ose na jep ca traziré lajmesh.

Nése fyellin s’e gjen dhe lajme s'’ka

thérrit, qaj, dénesu pér njé qé aq shumé e deshe dhe e
humbe.

TAIP SULKO

Shpirtéra
te arratisur

Tregim

Nése shkretétiré e drunjté té ka pushtuar e as gesh e as qan,

merr njé shkop e bieri dérrasave, edhe ato diné té klithin.

Ose mé miré lutu qé té shkrepé ndonjé rrufe,

ato ta shkundin génien dhe aq miré diné t'i trembin korbat
e getésisé.

Ti po i ngre syté lart dhe mé jep shenjé se do keté shi?!

Le té jeté shi! Le té bieré i heshtur, apo me psherétima si
rrjedhje lotésh

Edhe muzikén e tij e dua, mé pélgen ta prek, té lagem i gjithi,

E ashtu, duke u dridhur, duke geshur, duke kénduar té
ndjehem prapé i gjallé

E VOGLA IME!

T’i morén té gjitha lulet? Si harabelké e vraré ke réné?
Ngashérehu, e vogla ime! Hiqe peshén e helmit.
Vetém e lehté do té fluturosh pérséri!

ENDERR

Hej, ti, me até vizatim buzéqeshjeje si me laps vetétime!
Ty té bézaj, té kélthas me sa mundem,

Té thérras, zili e yjeve, ¢’pret? Kthehu,

eja, detin e trazuar té ankthit ta kthesh né pérqafim!

MARTESE ME KEMBET PERPJETE

Aty hyhet vetém kémbépérpjeté,

shalét e kolme luhaten si pyllnajé.

Dallojné ve¢mas, si déngje, vithet e rénda té eprores.

Graté mahnitése, me kémbét lart,

shkumé e qeshjeve pérmbyt gjithé shpirtérat.

Kémbeét pérkulen hijshém, hapen, atje cahen, flasin.
Eprorja i kishte rruajtur shalét e trasha.

Mos e tundni shumé bishtin, qortonte, bythét tuaja tregoni.
Kété kéngé e dinte miré, e kéndoi gjithé kohén né martesé.

NJi FLAMUR I HUAJ

Njé flamur i huaj mé vérvitet para hundéve

Nuk éshté as i pari, qé e kam né zemeér,

as i dyti, qé e kam hedhur supeve.

Eshté flamur i huaj, veten kérkon brenda meje,

Sdo té iké, loz me mua, ma vérvit flladitjen

sinjé toreador qé ia valévit cohén e kuge zemérimit té demit.
Mos pret gé té nxjerr shkrepsen e ta djeg?

Ah, mor i mjeré, valézbrazét, uné jam gjethe, fije bari.
Vetém kam friké se nxehem, digjem, marr flaké

e me flaké do ta pérqafoj shtizén ténde, valévitjet e tua.

YJET DHE DASHURIA

Yjet ishin larg, por dashuria ime ishte me ta,

Edhe kur mendimet u tretén, si re té harruara,

si shuarje e drithérimave ndér gjethe.

Edhe kotjet e mbrame té Diellit mbi det ikén,

edhe hijet e tingujve té laureshés né pyll.

Té gjitha u tretén, si jehoné kénge qé shargon larg,
péshpérimé gjethesh qé kurré s'u bé shpirt...

Vetém dashuria ngeli me ta,

deri né fund, gjersa mori po ato drithérima, si ata, si yjet,
qé duke u djegur, duke ikur, mbjellin mé shumé drité

POEZIA

Mos e pérmba zemrén, kur dashuron si e cmendur,

kur don té dalé rrugéve lakuriq.

Vargjet ndonjéheré do té rriné né qafé, si zinxhiré té réndé,
derisa té merren kémbét, té ndjesh se je i dehur.

Vetém kur je ajér té beson,

kur e thith sa heré merr frymé, mbase do ta kesh té dashur.
Si ti, si njé foshnje, ajo ngjizet nga dashuria,

kur rritet éshté vajzé e bukur

pret té mbledhésh tréndafila té kuq né buzét e saj té bukura
dhe mos e pengosh zemrén té dalé rrugéve lakuriq.

PREDHA E LULEVE, E SHPRESIS DHE PRANVERES

Mos ai nuk éshté lindur as nga trupi, as nga shpirti?

Mos éshté plumb, predhé e njé shtjelle zjarri?

Shtréngaté zérash, marrézi gjethesh né eré

Copéra té bardha geshjesh qé ndjekin shtréngatén?

Cdo béhet? Ku do géllojé ajo predhé stuhie?

Askush s’e di! Si té gjithé, kryet kam ulur e lutem.

Pérreth hovet uturima fishkéllenjése,

S’i heq dot syté nga flurudha me tymra, eré dhe geshje.
Ku do godasé? Ké do géllojé?

Ah, o Zot, qofté predhé e luleve, e shpresés dhe pranverés!

SHPIRTERA TE ARRATISUR

Miku im, ne té dy jemi ushtaré té heshtjes,

uné ruaj i heshtur, ti fshin i heshtur. Kafené e hidhur

e pijmé né heshtje né getésiné e trishté té katit té poshtém,

ku na merr malli pér ato qé s'flasim,

pér re té trembura, pemé té prera,

pér njé grua qé ecén ndané rruge e kéndon.

Né heshtje pijmé kafe té hidhur dhe véshtrojmé nga dritarja

fluturimet gri té guguftuve qé vérviten si gjethe té heshtura
né qgiell

me pérhedhje té ndritura, si ftesa té ardhura nga larg.

KENGA QFE E PUSHTON MBREMJEN

Shikimi im si zog i etur zhytet e humb
né meéngjesin kaltérosh té syve té tu té médhen;j.
Goja ime synon buzét e tua té mbushura,
pakéz té hapura, si tréndafil,
ngaldim i ligenit, kur Dielli hedh me mijéra copa
diejsh mbi té.
Sduam qé buzét tona té digjen,
té shkrumbosen nga pritja.
Léshohemi né krahét e frymés sé njéri-tjetrit.
Dorézohemi tek ajo qé ve¢ me njé prekje magjepsése,
na kthen né ajér, né hare té tejpashme qé s’prishet.
Buzét e tua po shkruajné poeziné e jetés time.
Njé kéngé qé ende s'éshté théné
po shkruaj dhe uné mbi kété fushé tréndafilash.
Té puth né qafé, e ndjej rrahjen ftuese té damaréve té tu.
Kurré nuk mé ka pushtuar njé trup kaq i bukur sa i yti.
Kurré nuk e kam véné gjuhén né thimka kaq té etura pér puthje.
Kurré sjam gjendur kaq prané njé gjeratoreje bukurie,
silémimi i ndritshém i barkut ténd,
si ndemja kaq ftuese té kofshéve té tua té mbushura.
S’e di kur ka filluar kjo éndérr,
mé ngjan vetja i pavdekshém kur jam me ty.
Puthemi né buzé dhe na pérfshin flaka qé brof prej sé thelli,
Té shikoj né kaltérsiné e syve dhe béhem i tejdukshém si ata,
Edhe i tokés jam, edhe asaj qé éshté frymé mbi lulet.
Tek méngjesi dhe mbrémja, tek féshférima e gjethes,
tek kénga e zogut té fshehur, tek hapésira e paané,
tek dockat dhe buzét e tua zbuloj njé géllim té madh.
Kurré sdo jem mé si mé paré,
s’e di si do duroj té eci si njeri.
Jam bir i magjisé ténde kétej e tutje.
Emrin ma ver ti, largoji pak buzét e mbushura dhe thuaje.
Uné aty i kam syté, tek ai tréndafil pak i hapur.
Me até emér do rilindem, me até emér dua té vdes!
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cja pothuajse gjithmoné e tradhton

moshén e njeriut. Kur éshté i vogél,
ecén gjithé shend e kérshéri; ngrihet majé
gishtave heré pas here, pér té paré dicka
qé i fshihet prej shtatit. Zakonisht, askush
nuk éshté kundér, derisa shtati i tij rritet
né njé metér e gjysmeé. Pas késaj, pér njé
cast, ecja béhet paksa rrugacérore dhe
arrogante, ose anasjelltas, e shtruar, me
njé pérkulje té mezidukshme pérpara. Kjo,
sigurisht, nuk u pélgen té gjithéve, madje
u ngjall edhe friké kalimtaréve: ku i dihet
se ¢faré mund té béjé njé njeri me njé ecje
té tille?! E mé pas, varet nga rasti. Disa
ecin drejt pér njézet vjet, té tjeré paksa
anash; kjo tashmé varet nga géndrimi
ndaj jetés dhe shkalla e frikés. Megjithaté,
ky rregull vlen vetém kur ka drité gjaté
njézetekatéroréshit. Natén mund té
ecésh i shképutur nga ecja e dités dhe
nga mosha. Nata shpengon. Sidomos nata
mes shtatémbédhjeté dhe tetémbédhjeté
shtatorit.

Zhurmat e hapave né kété naté shtatori
té vitit 2011 vinin si nga “Grushevski”, si
nga “Zelena”, si nga “Fjodorovi”, si nga
“Zamarstinovska”, ashtu edhe nga ana e
parkut “Strijski”, né pemét e té cilit prej
kohésh kalojné natén re sorrash té majme,
qé ditén denden né vendgrumbullimin e
plehrave té qytetit prané fshatit Gribovici.

Kéta ishin hapa “solo” njerézish qé
ecnin mé vete, té cilét kurré, as né kohérat
e sovjetizmit té pérjetshém, nuk kishin
ditur té marshonin me hap rreshtor.
Té guxonte ndonjé djalosh tamburist
t'ua vinte né rregull hapin, do té merrte
menjéheré “léndime té lehta trupore”. Pér
“léndime té rénda trupore” kéta njeréz
ishin pozitivisht té paafté. Edhe nése
merrnin vesh se “djaloshi tamburist”,
vecse tashmé né njé kuptim tjetér, jo fjalé
pér fjalé, ishte ndonjé nga té sapopranuarit
né rrethin e tyre té ngushté.

Né fakt, rrethi i ngushté vetém sé fundmi
ishte béré vértet i ngushté. Mé paré, nja
njézet e pesé a tridhjeté vite té shkuara, ai
numeéronte ende mbi pesédhjeté veta dhe
né mesin e ¢do shtatori shtohej ndjeshém,
duke u mbushur me bashkémendimtaré
gé vinin me autostop, me trena apo qé
thjesht mbérrinin né kémbé.

Prané manastirit té Shén Alfonsit
té provincés sé Urdhrit té Shpétimtarit
mé té Shenjté, hapat e njé kémbésori u
dégjuan paksa me nervozizém. Ndihej qé
ai po nxitonte. Rruga “Zamarstinovska”,
pérgjaté sé cilés po rendte, mund té ishte
zgjatur dikur me krahun e saj prej tulle deri
né Brjuhovici, por kushedi pse nuk e kishte
béré kété. Gjatésiné e saj mund ta kishin zili
edhe bulevardet e Parisit dhe po té ndahej
né copa té barabarta e té riorganizohej né
linja qé kryqézohen pingul me njéra-tjetrén,
do té dilte njé qytezé tipike gjermane dhe
me njé histori té lavdishme.

Sepse né té, né “Zamarstinovska”,
¢nuk ka ndodhur né jetén e saj té gjaté, e
qé ende vazhdon. Rrugét jetojné gjaté, u
mbijetojné njerézve qé i popullojné, brez
pas brezi. Né rrugén “Zamarstinovska”
gjithnjé jané lutur shumé, kané prodhuar
e piré vodka dhe likere; né arkivin e zyrés
rajonale té shpérndarjes ruheshin filmat
dhe menjéheré aty prané ata shfaqgeshin
né kinemané “Taras Shevgenko’; aty
mésonin té mbillnin pemé e té rrisnin
perime, mésonin té drejtonin makinén,
madje edhe té mjekonin policé té sémuré
e té plagosur. Né fakt, ata vazhdojné té
mjekohen né kété rrugé edhe sot. Edhe i
mjekojné, edhe i pércjellin me meshé né
kapelén prané spitalit ata qé s’ia dolén té
kthehen “né formacion”. Gjithcka duhet té
jeté sipas rregullave dhe c¢do lévizje duhet
té mbajé né vete shenjén e njé pérfundimi
té ardhshém; ashtu si ¢do fjali, sado presje
té keté, éshté e detyruar té pérfundojé me
piké, me trepikésh ose me ndonjé shenjé
ndalese mé emocionale.

ANDREJ KURKOVW

Turneu i Xhimi
Hendriksit né Lviv

Fragment nga romani

Ky kémbésor, i cili kishte jetuar né
skajin tjetér té késaj rruge gjaté gjithé
viteve té tij mjaft té mbushura me ngjarje,
e mbante “Zamarstinovskén” me vete
kudo qé shkonte. Ai e ndiente até, ashtu
si¢ i ndien njé shofer i miré pérmasat e
makinés sé tij, pa i kushtuar vémendje
kushedi, duke e ditur paraprakisht se né
cilén porté hyn e né cilén jo. Fytyra e tij
ishte e mbuluar nga njé kapelé lékure
me strehé té gjeré, ngjyrékafe. Prej saj,
mbi supe i binin flokét e gjaté me thinja.
Pjesét e tjera pérshkruese mund edhe té
lihen ménjané. Pérjashtim béjné ¢izmet
e larta, qé ngjanin ushtarake, té lidhura
fort, prodhim vendas, njé model i sigurt
pér ecje, i njohur prej pesédhjeté vjetésh
si “shkeléset e mutit”. Kinezét ende nuk
kané mésuar ta prodhojné kété model.
Atyre u duket se kérkon shumé gomé té
forté e cilésore dhe mjaft 1ékuré té trashé
e té ashpér. Bastioni i fundit i prodhimit
té “shkeléseve té mutit” mbeten ende
Bjellorusia dhe Transnistria. Por edhe
né Lviv kané mbetur ende ustallaré gé jo
vetém jané té zoté ta shpojné me doré, me
gjilpéré té madhe, njé copé té trashé lékure
derri, por edhe talidhin pjesén e sipérme té
képucés me té poshtmen aq fort, sa ¢nuk
arriti Ushtria Sovjetike ta lidhte mé 1939-
n Ukrainén Peréndimore me até Lindore.
Madje, vetém nga zhurma e hapave, njé
képucar i miré e kupton gjithmoné: a
ka béré hile prodhuesi apo e ka punuar
képucén me ndérgjegje. Sepse té dyja
shollat duhet té tingéllojné né harmoni.
Dhe né Lviv, né qytetin e kulturés sé hollé
té tingullit, kjo ka réndési té vecanté. Nuk
shkon gé taka e majté té kércasé mbi
kalldrém si e majté, kurse e djathta si e
djathté! Ato duhet té tingéllojné si ¢ift. Si
njé cift i dashuruar me rrugén.

Né xhepin e kémbésorit ra celulari.

- Alik, je larg? - pyeti zéri i njé miku té
vjetér.

- Nuk jemi gjermané, s’kemi pse
ngutemi, - u pérgjigj kémbésori. - Po ti, ku
je?

- Né rrugén “Licakovska’.

- Kuptova, - tha Aliku. - Erdha.

Kur Aliku arriti te portat e mbyllura té
varrezave té Licakovit, nga poshté peméve
qé rriteshin aty prané dolén rreth dhjeté
veta. Dolén pa u ngutur, e rrethuan ndérsa
ai po nxirrte celésin nga xhepi pér té hapur
drynin e portés.

Celési sapo kishte rréshqitur né bravé
kur pas shpinés sé té mbledhurve, duke
vraré veshin, u dégjuan hapat “jo cift”.
Edhe Aliku ktheu kokén dhe pa njé burré
dy metra té gjaté, paksa té kérrusur. Flokét
e tij té gjaté e géshtenjé sikur thoshin: “Jam
nga tanét.”

- Labas vakaras! - péshpériti me zé té
ulét. - Mé falni, pér pak u vonova!

- Audrius?! - shprehu habiné me zé
Aliku, duke e matur gjigantin me sy nga
koka deri te képucét me majé. - Me tren?

- Po, pérmes Kievit, - pohoi ai me koké.

Té gjithé u turrén ta pérqafonin
Audriusin.

- Ke munguar prej kohésh, - tha Aliku,
qé u kthye drejt portés, rrotulloi celésin
dhe harku i celikté i drynit doli nga vendi.

Ata ecén pérmes varrezés né heshtje.
Né majé té njé kodre, vézhguan vendin
pérreth. Aliku u béri shenjé té gjithéve té
afroheshin dhe u priu njéri pas tjetrit mes
varreve dhe kangjellave.

Ata ndaluan prané njé kryqi té hekurt,
qé dukej sikur ishte fshehur géllimisht
pas trungut té njé peme té vjetér dhe dy
shkurreve té harlisura sé tepérmi. Kétu
nuk kishte kangjella. Njerézit e mbledhur,
flokégjaté e té burréruar, u grumbulluan
rreth varrit modest.

As emri, as mbiemri nuk lexoheshin né
pllakén e ndryshkur, té ngjitur né qendér
té kryqit. Njéri nga grupi u ul galic para tij,
me gjunjét qé i nguleshin né buzé té dheut
té varrit, dhe nxori njé qese plastike nga
xhepi i xhaketés. E shpalosi. Vendosi né
bar njé kuti té vogél me bojé té bardhé. Njé
penel iu shfaq né doré dhe i sigurt shkroi
mbi pllaké germat e bardha: “Jimi Hendrix
1942-1970”.

Njé degéz krisi né heshtjen ku nuk
pipétinte era. Diku shumé afér. Aliku
mprehu veshét. Krisma u pérsérit. Gjethet
eréna féshférinin me trishtim nén kémbét

e njé té huaji qé po afrohej. “Roja?” -
mendoi Aliku.

Atyre iu afrua njé burré me shtat
mesatar e me kapele, i cili po ndiqte
té njéjtin shteg si ata, mes varreve dhe
kangjellave. Thjesht njé i huaj i zakonshém.
Té mbledhurit te varri e véshtruan tek po
afrohej me shpérfillje. Kureshtja éshté lojé
pér té rinjté, dhe té gjithé i kishin kaluar té
pesédhjetat.

- Mé falni, ju lutem, - tha i porsaardhuri
me zérin e prereé si té njé spikeri lajmesh. Ai
mbajti njé distancé respekti. - Gjithmoné
kam dashur... kam dashur té them dicka...

- Fol, - tha Aliku, qetésisht.

- Nuk po mé njihni? - pyeti burri, duke
hequr kapelén.

- Flisni, - i dha leje Aliku, me njé zé té
geté.

- Nuk mé njihni? - pérsédyti burri dhe
hoqi kapelén nga koka.

Fytyra e té porsaardhurit, pavarésisht
orés sé natés, ndricohej mjaftueshém nga
rrezet e hénés. Por ajo fytyré, megjithése
e ndricuar, nuk i thoshte asgjé Alikut. Njé
fytyré e zakonshme, nga ato qé bota i ka
prodhuar me miliarda: veshé, hundé, sy
- gjithcka sipas njé standardi té vetém
shtetéror (GOST), pa defekte, pa ndonjé
shenjé té vecanté qé té linte mbresé apo
té binte né sy.

Aliku tundi kokén né shenjé mohimi.

- Sijo, - zéri i njeriut me floké té preré
shkurt u tingélloi me njéfaré hidhérimi.
- Kemi gené afér. Kundér déshirés suaj,
sigurisht. Uné jam kapiteni i KGB-sé,
Rjabcevi.

- Oh, - i shpétoi Alikut dhe ai picérroi
syté, duke e véshtruar ende né fytyré
bashkébiseduesin e papritur. - Po kétu
cfaré béni, kapiten? Tani, me siguri, jeni
kapiten né pension?

- Kapiten rezervé, - Rjabcevi e korrigjoi
Alikun. - Megjithése, éshté e njéjta gjé...
Doja té kérkoja falje... Dhe té them digka.

- E po, kérkoni falje! - ngriti supet
Aliku. - Vetém shpejt. Nuk jemi mbledhur
kétu pér tju dégjuar juve, - dhe i béri me
koké nga kryqi i hekurt me mbishkrimin e
bardhé té freskét.

Kapiteni vuri kapelén, kroi paksa fytin.

- Né pérgjithési... mé falni, shokeé!
Pér mua... edhe pér Mezencevin. E kam
varrosur para ca kohésh... kancer i
fshikézés sé urinés...

- E kemi pér detyré ta dégjojmé? - pyeti
iirrituar Penzeli, njé burré i fuqishém, me
floké dhe mjekér té gjaté, i veshur me
xhaketé lékure, gé ngjante mé shumé me
njé motorist sesa me hipi.

- Miré, le ta dégjojmé njé minuté, -
psherétiu Aliku. - Eja, kapiten, bjeri shkurt!
Djemté po e humbasin durimin!

- Nése flas shkurt, - filloi Rjabcevi mé
ngadalé dhe jo fort qarté. - Fillimisht, ju
faleminderit qé atéheré, tridhjeté e pesé
vjet mé paré, mé njohét me Jimi Hendrix-
in! Ai ma pérmbysi jetén. Pér shkak té tij
humba interesin pér karrierén. Prandaj
jam kapiten e jo kolonel... Dhe pikérisht
pér kété arsye, né vitin 1978, sé bashku
me djemté arritém té siguronim pér ju
njé pjesé nga trupi i tij; dorén e tij. Qé Jimi
té kishte njé varr edhe kétu, né Lviv dhe
qé ju té kishit ku ta kujtonit pérvjetorin e
vdekjes sé tij!

- Cfaré?! - syté e Alikut u
rrumbullakosén. - Po dorén e tij e sollén
djemté nga Baltiku dhe atyre iu ndihmoi
diaspora lituane né SHBA! Thuaj, Audrius!
E mban mend!

- Po, - pohoi Audriusi me koké. - 1
mbaj mend ata djemté. Jonas, Kjastutis,
Ramunas...

- Sigurisht qé ata jua dorézuan dorén,
por atyre ua dérguan njerézit tané nga
Shtetet e Bashkuara, - kapiteni Rjabcev e
shqgiptonte sérish fjalén me vendosmeéri
dhe me kthjelltési ushtarake, sikur jepet
njé udhézim ose njé urdhér me gojé.
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- Moska nuk e dinte kété. Ne, uné dhe
Mezencevi i ndjeré, e shpikém kétu, né
Lviv, operacionin special né SHBA pér
ekzumimin e pjesshém té trupit té tij,
ilegalisht. Pagesén e béri Moska, por po ta
kishin marré vesh té gjithé té vértetén, sot
nuk do té isha kétu duke folur me ju...

Dikush nga dégjuesit léshoi njé
psherétimé té réndé. Kapiteni e kérkoi me
sy até qé psherétiu dhe béri njé pauzé.

- Po jua tregoj kété qé té mos mbani
meéri ndaj nesh. Ne nuk ishim bulldogé
budallenj. Uné mund tjua tregoj biografiné
e Jimi Hendrix-it vit pér vit qé tani, po té
doni. Mund tjua recitoj tekstet e kéngéve
té tij né origjinal, pérmendsh. Té kéndoj,
smundem, mé falni! Prindérit e mi nuk
kishin para as pér piano, as pér kitaré.
Né fémijéri, kisha vetém njé instrument
muzikor: njé bilbil! Jam me fat qé s'u béra
milic!

- Tani m’'u kujtove, - tha Aliku me
mendueshém. - Nése ajo qé thua éshté
e vérteté, atéheré na duhet té gjejmé
njé tryezé, rreth té cilés ne té gjithé, - ai
i pérshkroi me doré té mbledhurit, -
mund té ulemi. Dhe na duhet té pimé e té
kujtojmé mé hollésisht té shkuarén.

- Gjithcka gé thashé éshté e vérteté, -
tha kapiteni Rjabcev. - Nuk kam pse t’ju
génjej. Nuk jam mé né shérbim. Kané
kaluar pesémbédhjeté vjet qé nuk jam mé
né shérbim.

Aliku shikoi poshté, né kémbét e veta,
heshti pak. Pastaj ia hodhi syté sérish
kryqit me mbishkrimin e freskét té bardhé.

- Jimi, po mé dégjon? - tha ai, duke iu
drejtuar kryqit. - Pérséri organet jané futur
mes nesh. Por ne nuk do ta rishqyrtojmeé
marrédhénien toné me ty. Nuk té kemi
tradhtuar, as para 18 shtatorit 1970, as
mé pas. Nuk ka pasur vit qé té mos jemi
mbledhur kétu dhe té mos e kemi ndriguar
varrin ténd. Edhe atéheré kur donin me
¢do kusht té na pengonin!

Diku aty afér, me njé ulérimé té forté,
kaloi njé ambulancé. Sirena u fashit
gradualisht.

- E po, ¢faré thoni, shoké? - tha Aliku
me ton ftuesi. - Do ta filloj uné!

Ai nxori nga xhepi njé fleté me
konvaluté qé pérmbante luminal, mori
njé tableté, u ul prané varrit, e vendosi
tabletén e bardhé mbi toké dhe pasi priti
njé minuté, e shtyu me gishtin tregues
thellé, nén rrénjét e barit.

- Fli i qeté, - péshpériti dhe u ngrit né
kémbé.

Kapiteni béri njé hap pas, sikur té
mos donte té pengonte. Por mbeti aty, i
palévizur, duke vézhguar gjithcka.

Prané varrit u ul né gjunjé burri me
mjekér, Penzeli dhe né péllémbé kishte
té pérgatitur njé tableté gjumi. Rituali u
pérsérit. Mé pas, u ul edhe Audriusi prané
varrit. Péshpériti dicka né lituanisht. Pastaj
edhe ai e shtyu me gishtin tregues tabletén
e bardhé né dheun mbi varr.

Qielli mbi varrezat e “Licakovskés” u
errésua. Filloi njé shi i imét qé binte mbi
gjethet ende té paréna té peméve dhe
shkurreve. Gjethet filluan té féshférijné, té
péshpéritin, duke sjellé me vete njé ndjesi
rreziku té fshehur.

Aliku hodhi syté lart.

- Si njé vit mé paré, - tha ai. - Eshté
koha...

U nisén pérséri drejt daljes, duke
zbritur nga kodra, anashkaluan varret dhe
rrethimet, kriptat dhe pérmendoret.

Syté e Alikut kapén né errésiré njé
kryq té madh prej guri me njé Krisht té
kryqézuar. Fytyra e Krishtit, pér njé cast,
iu duk Alikut e lumtur.

Kur portat ishin mbyllur me dry,
papritmas pérballé Alikut u shfaq kapiten
Rjabcevi. Ishte njé koké mé i shkurtér se
Aliku.

- E po, cuna, a shkojmé té kérkojmé njé
tryezé té madhe? - pyeti Aliku dhe pa pritur

pérgjigje, u kthye djathtas dhe nisi té ecte
pérgjaté rrethimit prej tulle dhe hekuri té
varrezave. T€ tjerét e ndogén pas. I fundit,
si gjithmoné, ishte kapiteni.

Shpejt rrethimi i varrezave mbeti
pas. Né té dyja anét e rrugés tashmé
shtriheshin shtépité e pérgjumura té
rrugés “Mecnikov”. Aliku ndjeu papritur
njé dobési né kémbeé. Ishte ai qé po ecte
pérpara, ai gé po u tregonte rrugén miqve
té vjetér - té cilét dikur e kishin marré pér
né komisariatin e ROVD-sé — dhe ndérkohé
mendonte se atje, pérpara, nuk kishte
asnjé tryezé té madhe té vecanté. Por ajo
tryezé i duhej aq shumé tani. Dikur, né
kohét e kéqija jo aq té vjetra té sovjetéve,
edhe njé tryezé e vogél katrore kuzhine, e
rrethuar me stola, dukej e madhe. Né ato
kohé edhe ato tryeza kishin njé “té kaluar
té dyfishté™: njé shekull tjetér dhe njé shtet
tjetér. Tani ta donte zemra njé karrige té
miréfillté; si¢ duket, me kalimin e viteve, té
ndenjurat kishin nisur té kérkonin butési
dhe rehati. Dhe butésia e rehatia nuk
gjenden né ¢do hap.

- Ndoshta te “Zhorzhi’? - fryma e
ngrohté e mikut ia mbushi veshin. - Atje
éshté Gjeniku rojé, do té naléré té hyjmé...

Aliku nuk e ngadalésoi hapin dhe e pa
véngér até qé foli.

- Jo, mé miré... - nisi té fliste dhe ndali
sakaq. Aliku nuk arriti té propozonte
dicka té vetén. Papritur i dhembi koka
dhe dobésia né kémbé u ndie edhe mé fort.
Para syve, ajri i errét u trazua, sikur dikush
té kishte Iéshuar né té njé shtéllungé tymi
cigaresh.

- Po bie mjegulla, - tha kapiten Rjabcevi,
qé u shfaq né té djathté, midis Alikut dhe

murit té shtépisé. - Eshté mjegull e ulét, -
shtoi ai me zérin e dikujt qé e di miré se
¢'thoté. - Do té na pérfshijé tani... Mé miré
té ndalemi.

Aliku ndaloi. U ndalén edhe té tjerét.
Nén tabelén e zbehté té ndriguar me
llambé té vogél, ku shkruhej “Licakovska
84-A”, errésira nisi té mbushej me
qumeéshtin ajror té mjegullés. Né gojé, né
gjuhé e né qgiellzé Aliku ndjeu njé émbélsi
té lehté.

“Fabrika ‘Svito¢’?!” - mendoi Aliku. -
“Kjo mjegull vjen gartazi andej... mbetje
ajrore té cokollatés me qumésht?!” - dhe
geshi me ironi me mendimet e tij prej
kalamani.

Ia nguli syté tabelés sé shtépisé qé po
zhdukej para syve té tij.

- Alik, uné do té iki, - u dégjua zéri i
kapiten Rjabcevit. - Herés tjetér.

- Herés tjetér, kur? - pyeti Aliku.

- Ti s’ke ndérruar shtépi asnjéheré, - foli
miqésisht kapiteni. - Adresén ténde e di qé
nga vitet shtatédhjeté. Do té kaloj, do té t'i
tregoj té gjitha. Mbase qé nesér.

Cunat u pérshéndetén dhe u tretén né
até mjegull té papritur nate. Prané mbeti
vetém Audriusi; ai rrinte né kémbé, thuajse
duke prekur supin e Alikut.

- Eja tek uné, - i propozoi Aliku mikut
té vet lituan. - Kam pak balsam.

-Edhe uné kam, dy shishe “Trekéndéshi
i néntéshave”, - ia ktheu ai.

Aliku nxori celularin. Formoi numrin
e njé kompanie taksish, por askush nuk iu
pérgjigj né gendrén e thirrjeve. E provoi
njé tjetér; e njéjta gjé. Dhe papritmas
dégjoi zhurmén e njé motori. I kujtohej
qé po géndronin afér rrugés. Me majén

e képucés preku bordurén, u pérqendrua
nga drejtimi ku po u afrohej makina qé
ende nuk dukej, por dégjohej. Doli né
asfalt, duke ngritur qé mé paré dorén e
djathte.

Nga mjegulla prej quméshti dolén dy
drita té verdha, krejt prané. Aliku béri
edhe njé hap qé té dukej mé miré. Dhe
pikérisht atéheré rénkoi frenimi dhe
makina rréshqiti mbi kalldrémin e lagur
drejt Alikut. E verdha e djathté e fenerit
e goditi paksa né gju dhe ai u spraps,
tundi krahét duke u munduar té gjente
baraspeshén dhe té géndronte né kémbeé,
por nuk u mbajt dot.

Makina u ndal. Brenda né kabiné u
ndez drita dhe né até ndri¢im Aliku pa
dy fytyra té trembura. Njéra i pérkiste njé
djali té ri, ndoshta rreth té tridhjetave dhe
tjetra njé burri nja dhjeté vjet mé té madh.
Maja e hundés dhe mustaget e rregulluara
me kujdes té pasagjerit mé té moshuar e
tregonin si té huaj, ndoshta polak.

I riu hapi derén, doli jashté. Duart po i
dridheshin. Ishte shokuar.

- Jeni miré? - e pyeti ai Alikun, qé tashmé
ishte ngritur né kémbé dhe férkonte gjurin
e mavijosur.

- Asgjé, asgjé, - pérsériste Aliku. -
Audrius, je aty? - u kthye ai.

- Kétu jam, - u pérgjigj shoku i tij, duke
iu afruar mé shumé makinés.

- Ndoshta doni t’ju ¢ojmé diku? - pyeti
ende me zé té dridhur shoferi i “Opelit” té
vjetér.

- Pikérisht, po pérpiqgesha té kapja
njé makiné, qé té shkoja, - tha Aliku disi
i shpérqendruar. - Né “Zamarstinovska”,
deriné fund...

- Hipni! - tha shoferi duke hapur derén e
pasme dhe tashmé né syté ende té trembur
nuk mungonte njéfaré kurioziteti teksa e
shikonte kété dyshe miqgsh flokégjaté e té
moshuar.

Makina u nis dhe filloi té lévizte
pérmes qumeéshtit té mjegullés, si njé
néndetése né ujéra té erréta, té thella dhe
té padepértueshme.

- Ju, rastésisht, nuk jeni hipi? - i pyeti
shoferi i ri pasagjerét e papritur.

- Pse “rastésisht”? Jemi hipi krejt
jorastésoré! - iu pérgjigj prerazi Aliku.

- Kam paré njé film pér ju! - vazhdoi
bisedén shoferi.

- Pér ne? - Aliku dhe Audriusi u pané
me habi.

- Pér ne nuk ka film, - tha Audriusi me
njé theks té buté lituan.

-Jo pér ju, personalisht, por pér hipité!
- e korrigjoi mendimin e vet shoferi. - Pér
ata hipité amerikané qé u shpérngulén né
Indi dhe ndértuan digka si qytet pér njé
jeté té lumtur! Ndoshta ai qytet tani éshté
zhdukur krejt! Kjo ka ndodhur kushedi se
kur!

- Po kur paska gené kjo?! - pérsériti
thuajse i indinjuar Audriusi.

- S’ka kaluar dhe aq kohé!

- Cfaré, kujton se jemi tetédhjeté
vjec? Kemi ende jeté pérpara! Na duhen
edhe dhjeté a pesémbédhjeté vjet deri né
pension, madje!

Shoferi térhoqi kokén mes supeve dhe
heshti, duke u pérgendruar né rrugén
qé tashmé ishte mjegulluar deri né
maksimum.

- Simendon, a foli té vértetén Rjabcevi?
- Aliku pyeti Audriusin.

Audriusi ngriti supet. Nuk donte té
pérgjigjej dhe s’kishte ndonjé pérgjigje té
gatshme gjithsesi.

Udhétuan rreth gjysmé ore dhe
papritmas, né njé kthjellim té befté té
mjegullés, u shfagén trungjet e pishave
dhe rrethimi i njohur i spitalit té policisé.

- Ja ku mbérritém, - tha i lehtésuar
shoferi. - Doni mé tej?

- Jo, kétu afér e kemi tashmé, - Aliku
pohoi me koké.

Pérktheu nga origjinali né rusisht:
Bujar Hudhri
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